


LQUE ES EL lICA?

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (lICA) es el organismo
especializado en agricultura del Sistema Interamericano. Sus origenes se remontan al 7
de octubre de 1942 cuando el Consejo Directivo de la Unién Panamericana aprobé la
creacién del Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas.

Fundado como una institucién de investigacién agronémica y de ensenanza de posgrado
para los trépicos, el IICA, respondiendo a los cambios y a las nuevas necesidades del
hemisferio, se convirtié progresivamente en un organismo de cooperacién técnica y
fortalecimiento institucional en el campo agropecuario. Estas transformaciones fueron
reconocidas formalmente con la ratificacién, el 8 de diciembre de 1980, de una nueva
convencion, la cual establecié como los fines del IICA estimular, promover y apoyar los
lazos de cooperacion entre sus 33 Estados Miembros para lograr el desarrollo agricola
y el bienestar rural.

Con un mandato amplio y flexible y con una estructura que permite la participacién directa
de los Estados Miembros en la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) y en su Comité
Ejecutivo, el IICA cuenta con una amplia presencia geogréfica en todos los paises
miembros para responder a sus necesidades de cooperacion técnica.

Los aportes de los Estados Miembros y las relaciones que el IICA mantiene con 16
Observadores Permanentes, y con numerosos organismos internacionales, le permiten
canalizar recursos humanos y financieros en favor del desarrollo agricola del hemisferio.

El Plan de Mediano Plazo 1987-1993, documento normativo que senala las prioridades
del Instituto, enfatiza acciones dirigidas a la reactivacién del sector agropecuario como
-elemento central del crecimiento econémico. En funcién de esto, el Instituto concede
especial importancia al apoyo y promocién de acciones tendientes a la modernizacién
tecnoldgica del agro y al fortalecimiento de los procesos de integracién regional y
subregional. Para lograr esos objetivos el IICA concentra sus actividades en cinco
Programas que son: Andlisis y Planificacién de la Politica Agraria; Generacién y
Transferencia de Tecnologia; Organizacién y Administracién para el Desarrolio Rural;
Comercio e Integracién; y Sanidad Agropecuaria.

Los Estados Miembros del IICA son: Antigua y Barbuda, Argentina, Barbados, Belice,
Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador,
Estados Unidos de América, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica,
México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Per(, Reptblica Dominicana, St. Kitts y Nevis,
Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay y
Venezuela. Fungen como Observadores Permanentes: Alemania, Austria, Bélgica,
Comunidades Europeas, Espana, Federacién de Rusia, Francia, Hungria, Israel, Italia,
Japén, Portugal, Reino de los Paises Bajos, Repliblica Arabe de Egipto, Republica de
Corea y Rumania.
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IICA/CE/ACTA 13(XIII-0/93)
23 junio 1993

ACTA DE LA DECIMOTERCERA REUNION ORDINARIA
DEL COMITE EJECUTIVO DEL INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

La Decimotercera Reuni6én Ordinaria del Comité Ejecu-
tivo del Instituto Interamericano de Cooperacién para la
Agricultura (IICA) se realiza de conformidad con lo esta-
blecido en el Reglamento del Comité Ejecutivo y la Reso-
lucién IICA/CE/Res.169(XI-0/91) de dicho Organo.

Los siguientes paises conforman el Comité Ejecutivo:
Antigua y Barbuda, Argentina, Bolivia, Ecuador, El
Salvador, Estados Unidos, Guatemala, México, Paraguay,
Republica Dominicana, San Vicente y las Granadinas y St.
Kitts y Nevis.

SESION PREPARATORIA

0.1 La Sesién Preparatoria de la Decimotercera Reu-
nién Ordinaria del Comité Ejecutivo se inicia a
las 9:00 horas del 21 de junio de 1993, en 1la
Sala Estados Unidos/Canad4 de la Sede Central del
IICA, presidida por el Representante de 1los
Estados Unidos.

0.2 Durante esta Sesién, se adoptan acuerdos sobre
los siguientes temas a ser sometidos a aprobacién
del plenario en la Sesién Inaugural:

-Eleccién del Presidente y del Relator
-Temario
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-Integracién de las Comisiones de Credenciales y
de Estilo

-Integracién de las Comisiones de trabajo y deter-
minacién de los temas a tratar

-Fijacién de fechas y horas limites para la pre-
sentacidén de propuestas

-Duracién aproximada de la Reunién

-Orden de precedencia

-Asuntos varios

La Sesién Preparatoria se levanta a las 9:20
horas.

SESION INAUGURAL

La Sesién Inaugural de la Decimotercera Reunién
Ordinaria del Comité Ejecutivo se inicia a las
9:30 horas.del 21 de junio de 1993, en la Sala
Estados Unidos/Canadd de 1la Sede Central del
IICA, bajo la presidencia del Sr. John Miranda,
Representante de los Estados Unidos.

El Director General del IICA da la bienvenida a
los asistentes y destaca la presencia de cuatro
ministros, tres de ellos del Area del Caribe, lo
que ilustra el creciente acercamiento del Ins-
tituto con esta Regién. Asimismo da la bien-
venida a Belice como el pais miembro de ingreso
mds reciente. Indica que esta reunién del Comité
Ejecutivo es especial pues constituye una accién
preparatoria para la Séptima JIA, que se realiza-
rd en setiembre en México, en la que se elegir4
un nuevo Director General del Instituto y resalta
como tema prioritario el Programa Presupuesto 94-
95. Comparte con el auditorio tres reflexiones
que considera de gran trascendencia. La primera
tiene que ver con los rdpidos cambios hacia la
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globalizacién de la economia mundial, ocurridos
en los ultimos afios, proceso que ya no es tan
fdcil de predecir. Seifiala que se han dado hechos
que marcan nuevas dificultades, como los serios
problemas de relaciones multilaterales, el estan-
camiento del GATT y las dudas sobre los procesos
de apertura comercial que impactan de forma dife-
rente a cada uno de los treinta y tres paises
miembros. La segunda reflexién gira sobre el
hecho de que casi todos los paises de América
Latina y el Caribe han concluido con éxito 1la
etapa de ajustes macroecondémicos, pero con un
impacto muy reducido sobre el sector social, 1lo
que lleva a que los organismos internacionales
hayan iniciado la busqueda de estrategias para
poner énfasis. en los temas de pobreza rural,
educacién, salud, asi como en los relacionados
con el medio ambiente. Finalmente seilala que los
organismos multilaterales tienen dificultades con
sus recursos lo que impacta su disposicién para
el financiamiento de programas. y proyectos.
Agrega que hay una crisis en la confianza sobre
la efectividad de los organismos multilaterales
en relacién con su impacto, cumplimiento de su
mandato y su adecuacién a las condiciones mun-
diales. Anlade que el IICA, como otras organiza-
ciones, ha iniciado algunos cambios, pero se
necesita respaldo econémico y apoyo para enca-
rarlos con efectividad en el marco de las nece-
sidades de los paises.

"Rl Representante de los Estados Unidos agradece

el apoyo que recibié durante el periodo de su
presidencia en el Comité Ejecutivo.

El Representante de México agradece la designa-
cién de su pais para la presidencia de la Reunién
e indica que hay tres puntos en la agenda que dan
a la reunidén cardcter especial. El primer punto
se refiere al Programa Presupuesto para el bienio
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94-95, dado que los paises estdn en un proceso de
redisefio de politicas publicas para mejorar el
sector social. El segundo punto se refiere a la
participacién del sector privado en el desarro-
1llo, que replantea la accién del Estado y el
tercer punto es la incorporacién de Belice.

De acuerdo con el Articulo 48 del Reglamento del
Comité Ejecutivo se procede a someter al Plenario
los acuerdos tomados en la Sesién Preparatoria.

01 sidente del Re -
nién

El Comité elige al Sr. Ernesto Enriquez, Repre-
sentante de México, como Presidente de 1la
Reunién, quien ocupa su lugar en la Mesa
Directiva. Seguidamente se propone al Sr.
Marcelo Muniagurria, Representante de Argentina
para ocupar la Relatoria, lo que se aprueba. La
Mesa Directiva queda constituida de la siguiente
forma:

Presidente: Ernesto Enriquez, México
Relator: Marcelo Muniagurria,
Argentina

Secretario ex-officio: Martin E. Piileiro

ario de la Reunién

Se aprueba el Temario presentado en el documento
IICA/CE/Doc.239(93)rev.1l, eliminando el punto 18,
por solicitud del Director General, por ser este
asunto de competencia de la JIA.
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v Los Representantes de México, San Vicente y Las
-Granadinasg, -Republica Dominicana y los. Estados

Unidos integran esta Comisi¢n. .

Los Representantes de St. Kitts y"Nevis y de
Ecuador integran la Comisién de Estilo para los
idiomas inglés y espaiivl respectivamente.

"' Comisiones de trabajo -

" Se ‘acuerda integrat las cdmisiones de trabajo en
- la medida que se’ requieran, segun 1os temas por
" ‘tratar. o

€ S _par e ac y -

Q!!gg;g gv - |
Se fija el dia 22 de junio a las 12:00 horas como

fecha y hora linites para la presentacién de pro-

’ puestas

ra de Reunid

‘El Plenario acuerda clausurar la.:reﬁnién el

miércoles 23 de junio a las 12:00 horas, segin lo
propuesto por 1a Secretaria Técnica de la Reu-
nién. '
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Orden de precedencia de los Estados Miembros

Se ratifica el orden de precedencia determinado
en la Sesién Preparatoria, a partir de México,
pais electo para la Presidencia, siguiendo el
orden alfabético en espaiiol.

Se levanta la sesién a las 10:10 horas.

PRIMERA SESION PLENARIA

La Primera Sesién Plenaria da inicio a las 10:25
horas del dia 21 de junio de 1993, bajo la presi-
dencia del Sr. Ernesto Enriquez, quien expresa su
agradecimiento por ser México el pais sede de la
préxima reunién de la Junta Interamericana de
Agricultura.

o An 992 CA/CE/Doc 9

El Director General presenta formalmente el In-
forme Anual del Instituto, en el cual se descri-
ben con cierto detalle las actividades desarro-
lladas en 1992. Sefiala que el Informe Anual y su
presentacioén verbal, ofrecen un panorama general
de las principales 4reas de trabajo y los proble-
mas encontrados para la busqueda de soluciones.
En su presentacién oral incluye informacién sobre
acciones realizadas en 1993, con el fin de dar
una idea del IICA de hoy. Indica que el Informe
Anual en su versioén de 1992 recoge las recomenda-
ciones del Comité Ejecutivo orientadas al cambio
de formato, informacién resumida sobre las prin-
cipales actividades del aifio y menos datos esta-
disticos.
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El Director General expresa que el aifio 1992 fue
aflos de su fundacién. .Sobre la forma en que se

atendié el mandato para recordar esta fecha, in-
forma sobre la realizacién de. actividades impor-

. tantes en la Sede Central y en las Oficinas del
' 1ICA en los paises; las ultimas tuvieron un alto
““contenido técnico-que permitié analizar la situa-

cién del sector agropecuario con el fin de orien-

~'tar la toma de decisiones.: Se realizaron activi-

dades de prensa y se publicé un libro sobre los

50 aﬁos de la Institucién.

'ZHeﬁciona los esfuerzos realizados para consolidar

los mandatos de- la .CIMA y JIA de. 1991 y resume

. los logros alcanzados en las 4reas seﬂaladas como
" prioritarias en Madrid. - Ademds . indica que se

adelantaron acciones concretas. en informacién
cuarentenaria y .de comercio y se desarrollé una

" base de datos HandiStatus, con el aporte econd-

mico de Canadd, que fue adoptada por la OIE y la
FAO como el mejor sistema -de informacién en
sanidad animal.

‘El Director General-mencian&ilas actividades de

capacitacién efectuadas sobre el tema de nego-

- claciones comerciales a pedido de élgungs paises,
‘especialmente de Centro América, Ecuador vy

Colombia. Hace también relacién a la labor desa-
rrollada por el Programa V sobre armonizacién de
la legislacién y regulaciones sanitarias de los

- paises miembros, para contribuir al comercio de

la regién, especificamente en Colombia, Venezuela

'y Ecuador.

Sobre el tema de la pfomocién de la competencia

 agropecuaria, desarrolla las ideas principales en
las cuales se concentraron 1los esfuerzos:

necesidad de la promocién-de los procesos de
comercializacién para el acceso a los mercados
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internacionales, generacién del valor agregado y
desarrollo econémico de los paises; definicién de
la politica agropecuaria alrededor de cadenas
agroalimentarias; necesidad de redefinir la es-
tructura de los servicios agropecuarios; necesi-
dad de articular el sector privado a los servi-
cios agropecuarios; promocién de las innovaciones
tecnolégicas para el desarrollo de la competencia
en el sector agropecuario, en donde es relevante
el papel del Programa II, el cual se trataréd en
otro tema de la agenda de la reunién.

Otro de los temas que sefiala el Director General,
es el de la agricultura sostenible. Menciona que
con la creacién del Consejo de la Tierra y de las
recomendaciones que emanen de la reunién en Nueva
York de la Comisién del Medio Ambiente, se marca-
r4 el camino para que el IICA genere nuevas pro-
puestas y acciones sobre este asunto de vital
importancia para América Latina y el Caribe, en
donde es necesario que el tema sostenibilidad sea
contemplado desde el punto de vista de produccién
y conservacién. De ahi el papel importante de
las instituciones del sector agricola en la
interpretacién balanceada del medio ambiente,
entendiendo a la agricultura como un medio eficaz
para la conservacién de los recursos naturales.
Menciona que durante 1992-93 se avanzé de la
definicién y 1lineamientos futuros sobre agri-
cultura sostenible, especialmente los relativos a
la participacién en redes de investigacién con
organizaciones internacionales (CIAT, CATIE,
entre otros). Hace mencién a la préxima Reunién
de Presidentes Iberoamericanos en Brasil, donde
participard el Instituto y donde se espera lo-
grar, por medio de una resolucién, presencia a
nivel politico. A continuacioén agradece a la GTZ
de Alemania por su ayuda técnica y econémica para
el desarrollo de este tema. '
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Sefiala seguidamente el tema de la equidad, vin-
culando marginalidad, pequeifio productor y mujer,
el cual recoge uno de los mandatos de la JIA de
Madrid para el Programa III, del cual se hablar4
posteriormente. También menciona la capacitacién
como otro de los mandatos de la JIA de Madrid,
donde el IICA, a través de la Divisién de Capaci-
tacién, se encarga de esta tarea en coordinacién
con los Programas y el Centro de Programas y Pro-
yectos de Inversién (CEPPI).

Informa a continuacién sobre los estudios secto-
riales y de inversién que realiza el CEPPI con-
juntamente con el BID y FIDA y los diagnésticos
sectoriales y propuestas a pedido de los paises o
de estas instituciones. Indica que el tema del
sector privado serd tratado en otro punto de la
agenda de la reunién.

Continia con asuntos relativos a la estructura
organizativa de la Institucién y sefiala que un
punto no resuelto definitivamente se refiere al
perfil de los Representantes y sus funciones. Se
realizé en este sentido, una reflexién con los
Representantes que dio lugar a una Orden Ejecu-
tiva sobre aspectos de descentralizacién, dando
mayor campo de accién a los mismos. E1 Director
General seiiala otro problema de articulacién de
las Oficinas con los proyectos de cooperacioén
técnica, los Programas y proyectos multinaciona-
les y hemisféricos, el cual el IICA con su actual
estructura no ha resuelto. Se busca ademds, la
reorganizacién de las tareas de cooperacién téc-
nica en América Central dentro del marco del
CORECA, analizdndolas a nivel nacional por las
Oficinas, para medir el avance y su aplicacién a
‘otras regiones. Se refiere también, a la refor-
‘mulacién del Programa V en el Area Andina para
atender las necesidades de los paises.
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Sobre el aspecto financiero y aunque el Director
General menciona serd tratado en el tema especi-
fico de la agenda, resalta que la recaudacién de
cuotas ha permitido al IICA la ejecucién de lo
presupuestado y el cumplimiento de sus compromi-
sos. Los ingresos por recursos externos subieron
en los Ultimos siete afios, siendo un 15% mayores
en 1992 con respecto a 1991. Aclara que los re-
cursos externos son tan importantes para la ins-
titucién como los de cuotas, pues.demuestran el
interés de los donantes para con los paises miem-
bros y con el Instituto.

En cuanto a las relaciones interinstitucionales,
el Director General menciona el esfuerzo realiza-
do dltimamente ante organismos financieros y de
cooperacién técnica, especialmente con el FIDA,
CIRAD y el Gobierno. de Espafia. Recomienda con-
tinuar con esfuerzos adicionales en 1las rela-
ciones bilaterales con el BID y el Banco Mundial.
Concluye diciendo que ha sido una tarea dificil
por los cambios en los paises y en el mundo y la
necesidad de ajustar con rapidez las acciones de
cooperacién técnica del IICA para atender estos
cambios y demandas.

El Representante de los Estados Unidos felicita
al Director General por la calidad y presentacién
del Informe Anual y recomienda incluir un cuadro
resumen comparativo entre lo presupuestado y lo
ejecutado. Igualmente, agregar en el cuadro 3 la
ejecucion de los recursos externos.

El Representante de Republica Dominicana se une a
las felicitaciones del Representante de los
Estados Unidos. Menciona también que la mejor
manera de inducir la toma de decisiones a nivel
politico, es por medio de proyectos especificos
en donde el componente de recursos naturales esté
presente. De ahi que sugiere al IICA armonizar
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este componente en los proyectos que se presenten
a diferentes fuentes de financiamiento, con el
fin de que los recursos naturales de los paises
se vean protegidos. Observa también que es vital
el desarrollo de los recursos humanos y el rubro
destinado a capacitacién se ejecuté en un 20%,
por lo que solicita informacién sobre la impor-

‘tancia que el IICA le ha dado a este componente.

El Director General contesta al Representante de
los Estados Unidos que el presentar la informa-

. cién solicitada en el informe anual, podria ser

una repeticién ya que se incluye en el Informe de
los Auditores Externos. En cuanto a lo expuesto
por el Representante de Republica Dominicana, se-
flala que el tema de la sostenibilidad en proyec-
tos de inversién es muy importante aunque es
dificil para el IICA por cuanto los términos de
las negociaciones con agencias de financiamiento
sé acuerdan directamente con los paises. Sin
embargo, el IICA hard un esfuerzo en este senti-
do. En cuanto al tema de becas informa que estos
recursos no son manejados directamente desde la
Sede Central sino por las Representaciones que
tienen la responsabilidad directa de su ejecu-

- cién. En 1992, debido a otros gastos se restrin-

gi6 esta asignacién. Por sugerencia del Repre-
sentante de San Vicente en el Grupo de Trabajo,
esta suma serd incrementada a 200 mil délares.
El Representante de Guatemala apoya la realiza-
cién de actividades de capacitacidn orientadas a
la competencia en el mercado internacional.

El Representante Observador de Barbados felicita
a la Presidencia su designacién en esta reunién y
al Director General por la presentacién del In-
forme Anual. Sugiere que en vista de que ésta es
la dltima reunién del Comité Ejecutivo con el
actual Director General, se presente un proyecto
de resolucién para felicitar la Director General
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por la excelente labor realizada. Menciona 1la
importancia de 1la definicién de una politica
clara de apoyo técnico y de fondos externos para
el Caribe, sea directamente a los. paises de la
regién o por medio de contribuciones al CARDI.

El Representante Observador de Santa Lucia feli-
cita al Director General por la presentacién del
informe anual y comparte la inquietud de Barbados
referente al Caribe, region que tiene capacidad
de absorcién de recursos por los multiples pro-
blemas a los cuales se enfrenta. Se refiere a
los fondos de fideicomiso en donde aparece so-
lamente una asignacién para el Caribe, razén por
la cual reitera el interés de mayor apoyo para
estos paises.

El Representante de México felicita al Director
General por la forma en que se han cumplido los
mandatos de la JIA de Madrid, orientando sus
actividades para la cooperacién. Apoya a conti-
nuacién la posicidén de los Representantes Obser-
vadores de Barbados y Santa Lucia en cuanto al
Caribe.

El Representante de San Vicente y las Granadinas
felicita al Presidente por su eleccién, a
Argentina por la Relatoria y al Director General
por su informe. Coincide con lo expresado por
los colegas de Barbados, Santa Lucia, Republica
Dominicana y México en cuanto al apoyo adicional
que se le debe brindar al Caribe.

El Director General sefiala que, en cuanto a las
inquietudes sobre el incremento de fondos para el
Caribe, especialmente de recursos externos, esto
es legitimo pero que es competencia directa de
los paises con las instituciones donantes y que
el TIICA participe como agencia ejecutora. En el
presupuesto de cuotas, el Caribe tiene un pequeiio
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aumento, lo que muestra la preocupacién del
Ingtituto en la regién.

El Representante Observador de Honduras seflala
que es necesario que el IICA desarrolle una es-
trategia de obtencidén de recursos externos para
el Caribe tomando como base las necesidades de la
region.

El Representante Observador de Barbados menciona
su interés de definir un programa de accién que
convierta al IICA en ejecutor de proyectos en el
Caribe o facilite la obtencién de recursos exter-
nos, especialmente en época de ajuste estructu-
ral, sugerencia que apoya el Director General.

El Representante de Argentina rescata lo propues-
to especialmente para Argentina y América Latina,
en lo referente a capacitacién comercial. Desta-
ca la coordinacién en al drea de sanidad, la re-
definicién de la estructura de servicios técnicos
vinculados al sector privado, la integracién de
la agricultura sostenible con respecto a los re-
cursos naturales, las becas y la presentacién de
un nuevo perfil del IICA. Ademds el apoyo al
Caribe lo considera importante.

El Representante de Paraguay manifiesta su
reconocimiento a la accién desarrollada por el
IICA, externando que la vinculacién con el IICA
le ha permitido constatar las importantes contri-
buciones de Armando Samper en educacién, inves-
tigacién y extensién; del Dr. José Emilio Araujo
en el desarrollo rural, y la administracién de
Martin E. Pifieiro que trajo al IICA una nueva
filosofia en cuanto al papel del sector privado y
nuevas corrientes que debian imprimir los gobier-
nos para lograr un crecimiento sostenido para los
distintos estratos socioeconémicos. Seftala su
deseo de que en la escogencia de un nuevo
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Director General, se busque una persona con
nuevas ideas y energias para poner en accidén
actividades que le den al IICA un rumbo acorde
con los planteamientos y desafios que se presen-
tan en la actual coyuntura internacional.

'El Relator da lectura al Proyecto de Resolucién

"Informe Anual 1992". El Representante de los
Estados Unidos reitera su solicitud con respecto
a la inclusién dentro de la estructura del In-
forme Anual de cuadros, que muestren cifras de lo
presupuestado con relacién a los fondos ejecu-
tados.

El Presidente solicita al Secretario Técnico que
presente el tema. E1 Secretario Técnico explica
la estructura del documento en el que se brinda
un resumen -de las dieciséis resoluciones, las
cuales se encuentran incluidas en la agenda para
discusién del Comité Ejecutivo, por lo que no
cree necesario entrar en mayores detalles.

El Relator procede a dar lectura al Proyecto de
Resolucién "Avance de las Resoluciones de la Duo-
décima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo",
el cual queda aprobado.

orme ob el Avance de las Resoluciones
Sext eunidén Ordinaria de e e -
cana de ricultura (IICA/CE/Do 45(93

El Secretario Técnico indica que el documento
distribuido es un informe en el que se resume el
grado de avance 1logrado de 1las resoluciones
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emanadas de la Sexta Reunién Ordinaria de 1la
Junta Interamericana de Agricultura.

Seflala como aspectos a destacar, entre otros, las

Resoluciones que hacen referencia al Programa-

Presupuesto 1992-1993, la utilizacién de recursos
aportados mediante Acuerdos, Convenios y Contra-
tos; los Programas de Apoyo a la Mujer Rural y el

-agradecimiento al Gobierno de México por su ofre-
- cimiento para que la Séptima Reunién Ordinaria de

la JIA, se realice en ese pais.

El Representante de los Estados Unidos expresa su
inquietud por no incluirse en el documento una
mencién relativa a la Ronda Uruguay del GATT.

El Secretario Técnico aclara que el tema sobre el
GATT indicado por los Estados Unidos, estd in-
cluido en el Documento 244 sobre Avances de las
Resoluciones de la Duodécima Reunién Ordinaria

-del Comité Ejecutivo.

El Presidente pide al Relator que proceda a dar
lectura al Proyecto de Resolucién "Avance de las
Resoluciones de la Sexta Reunién Ordinaria de la
Junta Interamericana 'de Agricultura", el cual
queda aprobado.

o) re ccione e o
come ci s de 1 Conferencia te erj -
a de Ministros de A ul tu

(TICA/CE/Doc,246(93))

El Presidente da la palabra al Jefe de la Divi-
sién de Estrategias y Proyectos de Cooperacién
Técnica, quien indica que se referird en forma
breve al documento y sefiala se han definido dos
dreas de interés, que son la modernizacién y
competitividad de la agricultura y la busqueda de
la equidad mediante 1la inclusién de las
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poblaciones rurales. En el campo de la coordi-
nacién, el Instituto ha consolidado sus acciones
con sectores como el de organismos de ayuda

‘bilateral, con el sector de Organizaciones no

Gubernamentales, (0.N.G.), con el sector privado
y -con el sector de la mujer rural.

El Representante de los Estados Unidos felicita
al Director General por utilizar los mecanismos
ya existentes en lugar de crear nuevos mecanismos
de coordinacién.

El Representante Observador de -Santa Lucia soli-
cita informacién sobre las acciones que el IICA
ha realizado con relacién a la problemdtica del
comercio internacional del banano. Al respecto,

el Jefe de la Divisién de Estrategias y Proyectos

de la DIPROE, sefiala que se habia organizado el
primer encuentro de Ministros de Agricultura y

"responsables de 1la politica bananera de los

paises productores de banano del Caribe y del
Istmo Centroamericano; se habia preparado un
documento sobre 1la situacién y factores que
afectan el comercio de esta fruta en uno de los
principales mercados y que el Instituto habia
cumplido en su papel de foro para el andlisis y
discusién de este importante tema.

El Director General agrega que el IICA no avanzé

" mids en este tema, debido a que los propios paises

habian considerado que el tema se estaba convir-
tiendo cada vez mds en un asunto politico y que,
por lo tanto, su tratamiento iba mds alld del
mandato institucional.

El Representante Observador de Santa Lucia agra-
dece la explicacién proporcionada y reconoce el
apoyo del Instituto para la realizacién de 1la
reunién internacional sobre transferencia de
tecnologia de banano entre paises del Caribe y de
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América Latina, foro que se realizé6 recientemente
en Santa Lucia. Finalmente solicita que el
Instituto continte haciendo esfuerzos en este
sentido dado el impacto que tienen en la economia
de los paises, las dificultades en el comercio
internacional.

"La Primera Sesién Plenaria se. levanta a las 12:30

horas.

SEGUNDA SESION PLENARIA

Informe gg.lg Comisién de Q;ggenéialgg

- El1 Presidente abre la'Segunda Sesion Plenaria a

las 14:15 horas del 21 de junio de 1993. El
Relator procede a dar lectura .al Informe de la
Comisién de Credenciales e indica que se han
recibido satisfactoriamente todas las creden-
ciales.

os Auditore Exte nos entarios
el - ner br " de -
9 CA/CE/Doc. 4 3

El Presidente invita al Difectdr Genet?l a que
exponga el tema y éste a su vez solicité que sea

- presentado por el Director de Finanzas,

El Director de Finanzas senala que, de conformi-
dad con la Resolucién 196 de la JIA de 1991,

para . el bienio 1992-1993 se contrataron los
servicios de wuna nueva empresa, Deloitte y
Touche, para la auditoria externa del TICA. El
informe tiene por objeto presentar la situacién
financiera del IICA al 31 de diciembre de 1992,
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que refleje todas las actividades realizadas asi
como los cambios en la situacién financiera del
Instituto hasta esa fecha. Los auditores exter-
nos concluyeron que los estados del IICA presen-
taban de manera fiel y exacta los resultados de
sus operaciones y la situacién de la liquidez, de

~acuerdo con los principios de contabilidad gene-

ralmente aceptados. Sefiala que, por ello, los
6rganos superiores del IICA y todas las partes
interesadas pueden confiar plenamente en los
datos contenidos en los informes financieros. El
Director de Finanzas destaca que, de acuerdo con
la filosofia del Instituto, en la preparacién de
los estados financieros anuales se busca propor-
cionar informacién cada vez mds clara y concisa
sobre las actividades realizadas durante el pe-
riodo que se examina, la situacién financiera al
final del afio y su continuidad afio tras afio; ade-
mids, se presenta un estado combinado y consoli-

"dado de todos los fondos administrados por el

Instituto, lo que permite una comprensién general
de la situacién financiera del IICA.

A continuacién, el Director de Finanzas solicita
al Plenario que se refiera a los documentos per-
tinentes y procede a explicar la forma en que se
presentan. El Balance de Situacién Combinado
para 1992, en el cual se compara la relacién
actual entre los activos y pasivos, varié muy
poco y arrojé una relacién positiva de 1.8 a 1.
El total de los activos del Instituto aumenté en
US$3,5 millones en 1992, debido principalmente al
aumento registrado en los fondos de donantes en
fideicomiso administrados por el IICA, de US$7,9
millones en 1991 a US$11,9 millones a fines de
1992, 1Indica ademds que, durante 1992 se redujo
considerablemente la reserva para las cuentas de
dudosa recuperacién, debido a la eliminacién en
libros de saldos de cuentas vencidas por un monto
de US$662.000 a finales de 1991 y a un cuidadoso
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andlisis de las cuentas por cobrat a finales de

"1992

El Director de Finanzas se refieré luego al Es-
tado Combinado de Ingresos y Gastos y seiiala que

“en 1992 los gastos con cargo al Fondo Regular

‘(cuotas) superaron los 1ngresos ‘en U8§$370.000.
Procede a explicar que ello fue un résultado

‘directo de los pagos por cesantia de-los funcio-

narios y los derechos de licencia por viaje a la
patria, los cuales' fueron mids elevados de lo que

"se habia previsto; debido a ello, fue necesario

cargar US$370 000 al Subfondo de Trabajo. El
Director de Finanzas 'sefiala que el Director

_aneral dio  instrucciones para que sé tomaran
" ‘medidas a fin de restituir al Subfondo de Trabajo

la cantidad total, y que en el presupuesto de

.'1993 se tuviera en cuenta ese tipo de gasto im-
"previsto. El Director de Finanzas subraya que la
liquidez financiera del Inst1tuto aumenté6 a 45%,

de 41% en 1991, que la recaudacién de ‘cuentas fue
de US$25,3 millones, cifra superior a la previs-

hta.‘y que los Servicios Directos de Cooperacién

representaban un 80% de los gastos totales, mien-
tras' que los Costos de Direccién y los Costos
Generales y Provisiones representaban un 16% y un

..4% respectivamente

" Para concluir, senala que 1OS-e1evadbs»costos de

vida en diversos Estados Miembros del IICA han

originado gastos inesperadamente altos para el
" ‘mantenimiento de ciertas oficinas del IICA, pero

que el andlisis realizado por la Direccién de

" Finanzas para los primeros cinco meses de 1993
- mostraban’ que 'la situacién financiera del
_Instituto seguia siendo sélida.

El Presidente invita a los partieipantes a plan-

tear preguntas o a formular comentarios. El Re-
presentante de los Estados Unidos sefiala que esté



20

plenamente satisfecho con los Informes Finan-
cieros. El Presidente luego solicita al Relator
que proceda a dar lectura al Informe del Grupo de
Trabajo sobre los Informes Financieros del Insti-
tuto, que fue preparado con anterioridad a 1la
celebracién de las sesiones plenarias de la Deci-
motercera Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo.
En la primera parte del Informe se reitera la
presentacién del Director de Finanzas y luego se
indica que el Representante de Antigua y Barbuda
ha solicitado explicaciones con respecto a tres
preguntas: 1) la reduccién en la reserva para
cuentas de dudosa recuperacién; 2) la valoracién
hecha por el Instituto de sus tierras y edifi-
cios; y 3) las implicaciones de las fluctuaciones
monetarias; preguntas que fueron contestadas sa-
tisfactoriamente por el Director de Finanzas. El
Representante Observador de Canad4 también habia
formulado preguntas en relacién con las restric-
ciones al Fondo de Activos Fijos y los gastos de
viajes financiados con cargo a CATIs; ambas
preguntas recibieron repuestas satisfactorias.
El Representante de los Estados Unidos habia
planteado cinco preguntas sobre: 1) la filosofia
de financiar los gastos con ingresos de cuotas
vs. la de financiarlos con CATIs; 2) las inver-
siones a corto plazo y los intereses generados
por ellas; 3) los tipos de gastos financiados con
cargo al rubro de Otros Ingresos, incluyendo la
construccién de un edificio anexo; si se habia
notificado al Comité Ejecutivo sobre la decisién
de realizar esa obra y si era legal financiar esa
iniciativa con cargo a Otros Ingresos; 4) el
monto de la sobreejecucién del presupuesto del
CEPPI y del presupuesto de la estructura ope-
rativa de las Oficinas del IICA en los paises; 5)
el método de depreciacién constante. Todas las
preguntas fueron contestadas por el Director de
Finanzas o por el Director General. E1 Grupo de
Trabajo concluye su Informe, recomendando a 1la
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Decimotercera Reunién del Comité Ejecutivo que
presente a la Séptima Reunién Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura el documento
IICA/CE/Doc.242(93) "Informe de los Auditores
Externos y Comentarios del Director General sobre
el Informe de los Auditores Externos 1992" para
su aprobacién. .

El Representante Observador de Barbados toma la
palabra para solicitar al Director General que
aclare su respuesta a la tercera pregunta plan-
teada por el Representante de los Estados Unidos
durante la sesién del Grupo de Trabajo, ya que en
el Informe no quedé claro ese punto. El Director
General reitera que habia presentado claramente
la cuestién de la construccién del nuevo edificio
durante la anterior (duodécima) Reunién Ordinaria
del Comité Ejecutivo en 1992, que se estaba fi-
nanciando con otros ingresos misceldneos, y que
el Reglamento Financiero no exige una autoriza-
cién especifica adicional para realizar dichos
gastos.

A continuacién, el Presidente solicita al Relator
que proceda a dar lectura al Proyecto de Resolu-
cién "Informes Financieros del Instituto-1992",
el cual queda aprobado.

‘Informe del Director General sobre los Programas
C Programas 11 I CA/CE/Doc, -
49(93 el Informe del Directo al sobre

las Acciones de Evaluacién de la Cooperacién
Técnica del TICA (IICA/CE/Doc.251(93))

El Presidente solicita al Jefe de la Divisién de
Programacién de la Direccién de Programacién y
Evaluacién, que presente el tema, quien procede a
describir brevemente el marco conceptual y los
métodos utilizados para evaluar el Programa III:
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Organizacién y Administracién para el Desarrollo
Rural, en el contexto del Plan de Mediano Plazo
1987-1993. Seflala que los expertos externos que
efectuaron la evaluacién realizaron entrevistas,
examinaron los documentos y publicaciones sobre
el Programa, y visitaron nueve paises donde man-
tuvieron conversaciones con funcionarios guberna-
mentales, representantes de organizaciones no
gubernamentales y otros beneficiarios del Pro-
grama, con el objeto de evaluar los logros a
nivel nacional. Seflala que, si bien las orien-
taciones del Programa III tienen en cuenta las
tendencias actuales a la modernizacién agricola
mediante esfuerzos para tener mejor acceso a los
mercados mundiales, también promueven el ethos de
equidad, es decir, de ampliar la base social que
puede beneficiarse de la modernizacioén.

El informe concluye que el Programa III ha alcan-
zado sus objetivos segiun lo establecido en el
Plan de Mediano Plazo y que ha demostrado 1la
capacidad de adaptarse a los cambios de para-
digmas en los 4mbitos que abarcard en el futuro.
En la evaluacién realizada se recomienda 1la
redefinicién de las metas del Programa III a fin
de dar prioridad a proyectos hemisféricos que se
centren en los temas siguientes: acuerdos cons-
titucionales y cambios institucionales; organiza-
ciones de crédito para pequefios agricultores; la
articulacion de los pequerios agricultores con la
agroindustria; la agricultura sostenible para
pequeiias explotaciones; y la importancia cada vez
mayor de los temas de género y de la mujer. Ade-
mds, se debe estimular una mayor participacién
del sector privado en esas actividades.

El Presidente concede la palabra al Director del
Programa III, quien define el mandato general de
su Programa como la equidad; es decir, la igual-
dad de oportunidades en el desarrollo rural para
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los distintos subsectores agricolas, los pequefios
agricultores, tanto hombres como mujeres. Desta-
ca la forma en que su Programa estaba modificando
su enfoque de tratar de ayudar a esos actores a
contribuir a la modernizacién, promoviendo un
nuevo concepto incluyente de modernizacidén que
tiene por objeto desarrollar la capacidad de la
poblacién rural a fin de que aproveche las opor-
tunidades de que dispone. Subraya que 15 millo-
nes de pequefios productores rurales (de los cua-
‘les un 40% aproximadamente son mujeres) constitu-
yen mds del 80% del sector agricola; :de esa ci-
fra, el 60% son pobres y el 30% indigentes. Su
relativa falta de acceso a bienes 'y servicios
puede atenderse mejor mediante el fortalecimiento
de las aptitudes y la capacidad de esas personas
para exigir los servicios, en lugar de tratar de
crear nuevas estructuras institucionales. A con-
tinuacién, ‘el Director del Programa III formula
algunas obsérvaciones con respecto a los princi-
pios bdsicos del Programa: se aplica un concepto
de modernizacién incluyente que no excluye a nin-
gin sector de la sociedad y que tiene repercu-
siones en la supervivencia de la democracia asi
como en la recuperacién econémica de la regién;
b) se reconoce que con las politicas sociales y
macroeconémicas por si solas no se pueden lograr
los objetivos, por lo cual es necesario esta-
‘blecer nuevas politicas diferenciadas y espe-
"cificas; c¢) debe idearse un nuevo erifoque para el
desarrollo rural, en el cual se asignen nuevas
funciones a los grupos civiles y al sector pri-
vado, y se proporcione capacitacién adecuada a
los nuevos actores; y d) una modernizacién
incluyente debe abarcar no sélo a los productores
agricolas primarios sino también a las industrias
conexas; en dicha actividad las entidades y em-
presas locales deben participar como principales
promotores de ese proceso.
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El Director del Programa III, procede a describir
las estrategias y los objetivos especificos pro-
puestos por el Programa III, para lo cual remite
a los participantes al documento pertinente. Las
cuatro 4dreas de concentracién deben ser las si-
guientes: 1) el fortalecimiento de los sistemas
institucionales piblicos y privados que se ocu-

. pan de desarrollo rural; 2) el desarrollo de

nuevas aptitudes y capacidades utiles en la po-

.blacién rural, a fin de que ésta pueda ayudarse a

si misma; 3) la promocién de la agroindustria
rural; y 4) la institucionalizacién del enfoque
de género en todos los programas y proyectos del
IICA. ‘ , ,

Al formular sus observaciones sobre los resulta-
dos de unas 50 actividades de cooperacién técnica
realizadas por el programa III durante los ulti-
mos’ cuatro afios, el Director del Programa III
seflala que se ejecutaron mds de US$50 millones,
de esa cifra entre el 80% y el 90% provenia de
financiacién externa. A continuacién se refiere

.a cuatro proyectos hemisféricos en curso que

apuntan a las principales prioridades del Pro-
grama, y destaca que el IICA se encuentra en la
vanguardia de los organismos interamericanos de
cooperacién en lo que se refiere a la aplicacién
del concepto de género en la agricultura y el
desarrollo rural. Tras mencionar otros proyectos
multinacionales y nacionales, asi como sus obje-
tivos, el Director del Programa III concluye su
exposicién recordando que la equidad es la piedra
angular de las actividades de su Programa; para
lograr un verdadero crecimiento econémico se
requiere una cohesién social y el bienestar para
la mayoria de los miembros de la sociedad. Se
debe facilitar a los pobres rurales y a los pe-
quetios productores el acceso, en condiciones de
igualdad, a los centros de comercio de la regién
y a las entidades que los controlan.
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La Especialista del Programa de la Mujer que se
ejecuta en el marco de las actividades del Pro-
grama 111, hace una breve relacién acerca del
papel que le toca cumplir a la mujer rural como
ente productivo. En las economias. campesinas,
indica que el IICA, con base en sus mandatos, se
ha dado a la tarea de reconocer, calificar y dig-
nificar ‘el papel de la mujer en los escenarios
sociales y productivos y estd desarrollando me-
todologias y ejecutando acciones en este sentido.

La especialista indica que para lograr estos pro-
pésitos, los esfuerzos se concentran en el ajuste
y fortalecimiento de la capacidad técnica del
Instituto en este campo, el apoyo técnico a los
gobiernos y a las organizaciones de la sociedad
civil para la puesta en marcha de sus estrategias
y programas y la coordinacién con agencias in-
ternacionales y de cooperacién bilateral.

Agrega. que entre los principales logros alcanza-
dos se destaca: el desarrollo de un proceso de
institucionalizacién del trabajo en género y
mujer, la creacidén de un equipo profesional, 1la
ampliacién y actualizacién del conocimiento de la
situacién y posicién de las mujeres en la agri-
cultura. v

El Representante de los Estados Unidos menciona
las posibilidades de trabajo con las ONGs de su
pais para ampliar las acciones del Instituto y
llegar de una manera efectiva a los pequeiios
productores.



2.4.5

2.4.6

2.4.7

2.4.8

2.4.9

26

El Representante Observador de Santa Lucia
comenta que el documento, aunque ha identificado
correctamente los problemas no presenta solucio-
nes que alcancen con celeridad al pequeifio produc-
tor.

En el mismo sentido se expresa el Representante
de San Vicente y Las Granadinas quien ademds
agrega la necesidad de buscar mercados para
cultivos alternativos, sobre todo para ampliar el

" intercambio comercial entre los Estados Miembros.

El Director del Programa III explicé las acciones
del Proyecto "Strengthening of Rural Organization
in the Eastern Caribbean States - Phase II"
mediante el cual se viene trabajando’' con Organi-
zaciones No Gubernamentales y en particular orga-
nizaciones de productores, en la identificacién
de nuevos cultivos para los pequenios productores.

El Presidente solicita al Director del Programa
de Generacién y Transferencia de Tecnologia pre-
sentar su informe. E1l Director del Programa de
Generacién y Transferencia de Tecnologia resume
la accién del Programa en el marco del Plan de
Mediano Plazo y los mandatos originados en la X

" CIMA de Madrid. Seflala las cuatro grandes &4reas

de trabajo, a saber: desarrollo organizacional
de la investigacién y la transferencia de tecno-
logia, la cooperacién reciproca, el desarrollo
tecnolégico de dreas estratégicas, y la adminis-
tracién de recursos de asistencia técnica y fi-
nanciera. En el campo interprogramdtico refiere
que el Programa ha asumido la responsabilidad de
las acciones del Instituto en el 4rea de los
recursos naturales, y agricultura y desarrollo
sostenibles. '

En cada uno de estos puntos el Director del
Programa 11 hace una amplia exposicién, indicando
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los logros alcanzados, las proyecciones a futuro

'y las oportunidades para los paises en el marco

de la integracién, a través de Ta cooperacién en

‘las subregiones de América del ' Sur, la cuenca del

Caribe y América Central. Tdmbién menciona los
esfuerzos que se estdn haciendo para establecer

" consorcios con CATIE CIAT y CIMMYT en el tema de

2.4.10°

2.4.11 '

2.4.12

2.5

2.5.1

la ‘sostenibilidad y los recursos naturales.

"Finalmente sefala que se estd trabajando para
participar en la préxima Cumbre dé Presidentes de

Iberoamérica en lo referido al tema de la agri-

 cu1tura sostenible

El Representante Observador de Barbados expresa
su agradecimiento por el trabajo realizado y por
la presentacién del informe

El Relator da lectura al Proyecto de Resolucién
"Informe del Director General sobre los Programas

vdel IICA (Programas II y I1I1)", que es aprobado

El Relator procede seguidamente a dar lectura al
Proyecto de Resolucién intitulado "Informe del
Director General sobre las Acciones de Evaluacién
de la Cooperacién Técnica del IICA”, que también

es aprobado

; tor Privado C : -
tivas para la Accion 11CA/CE Doc” 47(93

El Director de la DIPROE expresa que este docu-
mento, presentado en respuesta a la Resolucién
No. 183 de la Decimosegunda Reunién Ordinaria del
Comité Ejecutivo, constituye un esfuerzo para

_explicar una tendencia que ya se estd dando entre

el IICA y el sector privado, pero que debe aun
formalizarse. Continua describiendo la progre-
sién de las relaciones de trabajo del IICA: wuna
estrecha relacién con 1los ministerios de
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agricultura en la década del 70; 1la expansioén

- que le permite incluir otras entidades del sector

publico involucradas en financiamiento (planifi-
cacién y finanzas) en la década del 80 y el logro
de un mayor nivel de sofisticacién en la década
del 90, prestando atencién al sector privado y a
la cooperacién entre el sector publico y el pri-
vado. Explica que el IICA asumiria un enfoque
multisectorial (que comprendiera todo el complejo
agroalimentario), multidisciplinario (con 1la
intervencién de todos los programas) y multidis-
ciplinario (con la actuacién de los sectores pri-
vado y publico), y que esto implicaria proyectos
multinacionales para poder abordar temas que
trascienden las fronteras nacionales.

El Director de la DIPROE asimismo expresa que el
éxito del sector privado depende de un sector
publico eficiente, para lo que se requiere
definir la estructura administrativa necesaria
para hacer frente a los nuevos objetivos. Con-
tinia dando diversos ejemplos de la forma en que

el LICA ya venia trabajando con el sector priva-

do, mencionando la creacién, en el curso de una
reunién en Costa Rica, de una federacién de ne-
gocios agricolas y la inclusién del sector pri-
vado en funcién de asesoramiento ante los minis-
terios de agricultura del Cono Sur.

Finalmente el Director de la DIPROE describe cin-
co derroteros bdsicos trazados dentro del nuevo
marco de referencia de la cooperacidén entre el
sector privado y el publico: 1) establecimiento
de redes para el intercambio de informacién den-
tro del sector privado; 2) establecimiento de
bases de datos y sistemas de informacién para la
toma de decisiones y para hacer posible la compe-
titividad en los mercados internacionales; 3)
fortalecimiento institucional; 4) identifica-
cién y formulacién conjunta de proyectos que han
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de ser sometidos a las entidades multilaterales
de financiamiento y 5) facilitacién de la par-
ticipacién del sector privado en diversos foros,
incluyendo la evaluacién de los programas y pro-
yectos del IICA.

El Representante Observador de Santa Lucia estima
que el documento es muy significativo en cuanto a
que presenta un enfoque novedoso del desatrollo
agropecuario.

El Representante de los Estados Unidos da su apo-
yo a la participacién del sector privado en cual-
quiera de las actividades del IICA y pide que se
le aclare dénde en la organizacién podrd reali-
zarse esto y el monto de los recursos financieros
que se necesitan para ello.

El Director General responde que el Instituto en
su integridad trabajaria con el sector privado, y
que ha sido un mandato para todas las unidades
operativas identificar los componentes del sector
privado que estdn mds estrechamente relacionadas
con ellas. Expresa la preocupacién de que el
trabajo con el sector privado puede resultar en
una ventaja competitiva para un determinado
individuo o compafifa, lo cual no es apropiado en
la accién de una organizacioén intergubernamental.
Ademds expresa que se dan conflictos entre el
sector publico y el privado, y que el hecho de
trabajar con el sector privado podria quizds
percibirse como un acto de apoyo en algin con-
flicto con el sector publico. Reitera que el
documento existe en razén de un pedido de 1la
anterior reunién del Comité Ejecutivo y recalca
la importancia de contar con un mandato claro en
relacién con este tema, de manera que la admi-
nistracién logre el apoyo necesario de sus 6r-
ganos rectores.
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El Representante de Argentina agradece al Di-
rector de la DIPROE por su clara presentacién de
un tema que es motivo de gran preocupacién. Ex-
presa el deseo de que se actie con suficiente ma-
durez en cuanto a las complejidades del trabajo
con los sectores publico y privado, reconociendo
que algunos rubros son de interés sélo para el
sector privado. ;

El Representante de la Republica Dominicana seila-
la que representantes de los sectores publico y
privado estdn presentes y expresa su satisfaccién
de que el IICA someta este tema -a discusién.

‘El Representante Observador de Honduras llama la

atencién al hecho de que el G-6 habia abordado
también este tema y recalca la necesidad de es-
tablecer prioridades para no diluir demasiado los
recursos del IICA.

El Presidente anuhcia que la discusién de este
tema continuard el dia siguiente, y se levanta la
sesién a las 18:00 horas.

TERCERA SESION PLENARTA

La Tercera Sesién Plenaria, pfesidida por el Re-
presentante de México, da inicio a las 9:20 horas
del 22 de junio de 1993.

Proyecto de Resolucidén "Informe Anual 1992"

El Relator procede a dar lectura al Proyecto de
Resolucién "Informe Anual 1992" con las inclu-
siones propuestas por la Representacién de los
Estados Unidos, el cual se aprueba.
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Propuesta de Cambjos al Contrato del Centro Agro-
d % acié

(CATIE) (IICA/CE/Doc.254-A(93))

El Presidente da la palabra al Presidente de la
Junta Directiva del CATIE, quien procede a dar
lectura al Proyecto de Resolucién "Propuesta para
Modificar el Contrato del Centro Agronémico Tro-
pical de Investigacién y Ensefianza (CATIE)". Al
mismo tiempo el Dr. Bendaiia explica la razén por
la que se proponen las modificaciones, las cuales
facilitardn y hardn mds eficiente la labor del
CATIE.

El Representante Observador de Barbados sugiere
que en la pdgina 8; articulo 16, diga en inglés
que "la inasistencia a dos reuniones consecutivas
es causal de remocién automdtica®™. Otros cambios
menores en cuanto al uso de palabras, también
fueron sugeridos.

Después de aclaradas las dudas, el Proyecto de
Resolucién se aprueba sin cambios.

Informe Bjenal sobre las Actividades del Centro
e vest C a
(CATIE) (IICA/CE/Doc.254(93))

El Director General del CATIE inicia su expo-
sicién explicando la nueva estructura técnica y
administrativa con que cuenta la institucién.
Asimismo informa sobre las ejecuciones pre-
supuestarias del Centro y los resultados fi-
nancieros para el periodo. En cuanto a 1la
distribucién del presupuesto global, refiere que
un 50% se destina al 4rea de la agricultura
sostenible, 20% al manejo integral de recursos
naturales, 20% a educacién, desarrollo vy
conservacion. El remanente cubre costos de
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_ administracién y mantenimiento.  Entre otros

esfuerzos que destaca el Director del CATIE, estd
el incremento de estudiantes de posgrado, las
actividades de capacitacién en 4dreas estraté-

: gicas, cursos cortos. También menciona los logros
. obtenidos en los trabajos con aplicacién biotec-

nolégica, los resultados de los énsayos en agro-
foresteria y el desarrollo de la fitoproteccién.
De manera especial destaca el Programa de Cuencas
Hidrogrdficas, en el cual se ha consolidado el
sistema de informacién geografica por medio de
satélites. Finalmente expresa que las activi-
dades del CATIE se realizan con el apoyo de mis
de 15 paises e instituciones, y es coordinado por
mds de 100 instituciones publicas y privadas.

El Representante de Republica Dominicana indica
que su pais no estd aprovechando en una justa
dimensién los beneficios que el CATIE ofrece, por
lo cual solicita formalizar una entrevista para
definir un programa de accioén.

El Director General del CATIE expresa que la ac-
tual administracién hace esfuerzos por expandir
sus acciones en los paises miembros.

El Representante de los Estados Unidos felicita
al Director del CATIE por los logros alcanzados
en el periodo, a la vez que destaca la posicién
que le corresponde al CATIE como Centro de Ense-
fianza y de Investigacién a nivel internacional.
Sugiere que el IICA destine recursos orientados a
incrementar la dotacién de becas de que dispone
el CATIE. De la misma forma se expresan los
Representantes Observadores de Barbados y Santa
Lucia, quienes agregan que deben estrecharse los
lazos con el CARDI, ademds de solicitar que la
documentacién técnica de interés que produce el
CATIE sea traducida al inglés. El1 Presidente
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solicita que esto quede expresamente en actas,
como recomendacién del Comité Ejecutivo.

El Presidente solicita al Relator que lea el
Proyecto de Resolucién "Informe Bienal sobre las

" Actividades del CATIE", que es aprobado sin modi-

ficaciones.

Propuesta de Programa-Presupuesto 1994-1995
(IICA/CE/Doc,243(93)) '

El Presidente da la palabra al Director de Pro-
gramacién y Evaluacién, para que presente el
Proyecto de Programa-Presupuesto 1994-1995. Para
efectos de tal exposicién el Director de DIPROE
utiliza de manera efectiva una serie de 22 cua-
dros y grdficos que presenta de manera suscinta
el documento de trabajo mids extenso y detallado.
La primera parte de esta sintesis ilustra el pro-
ceso de programacién y evaluacién del IICA, po-
niendo de relieve el manejo diacrénico de infor-
macién y consulta entre los Estados Miembros, los
6rganos rectores del IICA y las unidades adminis-
trativas y operativas pertinentes, que ha tenido
como resultado la preparacién del Programa-Presu-
puesto bienal. También resalta las caracteris-
ticas especiales del Proyecto de Programa-Pre-
supuesto 1994-1995: a) se trata de un presu-
puesto de transicién que cubre un cambio de
administracién; aunque las prioridades de 1la
nueva administracién son ain desconocidas y no se
cuenta con un Plan de Mediano Plazo, el IICA no
puede paralizarse y debe cumplir con sus actuales
compromisos; b) es consecuente con el actual
Programa-Presupuesto 1992-1993 y no presenta
cambios profundos en cuanto a su estructura
bédsica; sus prioridades son también similares,
centrédndose en tres lineas principales de accién
-la competitividad, la equidady la sostenibilidad-
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y también favorece la integracién subregional,
regional y hemisférica, procurando estimular los
esfuerzos publicos y privados por abrir el comer-
cio y fomentar las exportaciones agricolas y
agroindustriales; c¢) conforme a una politica
del IICA de crecimiento cero real, comprende un
aumento nominal del 6% en cuotas, recursos que se
canalizarian principalmente hacia los servicios
de cooperacién técnica directa.

La segunda parte de la sintesis cubre una combi-
nacién de informacién sobre finanzas proyectadas
del Programa-Presupuesto 1994-1995, que se ha
segregado de distintas maneras. El Director de
DIPROE llama la atencién a diversos hechos pri-
mordiales: a) en 1994 los recursos externos
comprometidos para el IICA excederian los re-
cursos de cuotas por primera vez (53,3% en com-
paracién con 49,5%); b) en comparacién con
1993, habria un aumento en recursos asignados a
servicios de cooperacién técnica y una reduccién
proporcional en los asignados a la direccién y
costos generales y provisiones; c¢) se haria un
esfuerzo concertado para reducir las asignaciones
de recursos de cuotas para el personal profe-
sional local e internacional (60% para 1994) y
para aumentar los recursos de cuotas para otros
objetos de gasto mayor (40% para 1994) y, en
respuesta al consenso evidente logrado en el
Grupo de Trabajo sobre el Proyecto de Programa-
Presupuesto 1994-1995, se aumentarian las asig-
naciones a becas (US$96.100 para 1994) en
US$100.000 cada aro, cantidades que se ejecuta-
rian completamente; d) que la contribucién de
unos US$26,5 millones por parte de gobiernos de
Estados Miembros para 1994 indica su confianza y
su compromiso para con el IICA.

La tercera parte de la sintesis de 22 pdginas se
centra en la asignacién de recursos totales para
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servicios directos de cooperacién técnica y en
esto se nota un aumento de mds de US$3 millones
en 1994 para los cinco programas del I1ICA. (es-
pecialmente los Programas II y III). Para el
bienio 1994-1995, el 72,2% de estos recursos
totales se asignaria a proyectos de &dmbito na-
cional, mientras el 19,1% y el 8,8% se asignarian
a proyectos multinacionales y hemisféricos, res-
pectivamente. Se seflala que estos porcentajes
son similares a los del Programa-Presupuesto
1992-1993, como lo son las asignaciones de re-
cursos de cuotas a las 4reas geogrdficas cu-

- biertas por el IICA.

En la cuarta parte de la sintesis, el Cuadro 15,
que es clave, muestra coémo la pérdida de poder
adquisitivo en razén de las fluctuaciones de mo-
neda durante 1991-1992 ha obligado a la DIPROE a
solicitar un aumento del 6% en los recursos de
cuotas para 1994-1995, de lo cual prdcticamente
todo se destinaria a se:vicios directos de coope-
racién técnica. Otros cuadros ilustran la clara
tendencia que se da en los ultimos siete afios a
la reduccién en el numero total de Personal Pro-
fesional Internacional (disminuyéndose asi los
gastos relativos de cuotas y CATIs), asi como el
aumento correspondiente en el numero de consulto-
res externos que se ha contratado temporalmente
para tareas relacionadas con 1la cooperacién
técnica directa. La presentacién del Director de
DIPROE concluye con los ocho pasos que deben
tomarse en el proceso de aprobacién del Proyecto
de Programa-Presupuesto 1994-1995.

Una vez que el Presidente invita a los partici--
pantes a formular preguntas, el Representante de
Antigua y Barbuda expresa su satisfaccién ante el
hecho de que la recomendacién del Grupo de Traba-
jo reunido antes de las sesiones plenarias ha
tenido como resultado la aprobacién de
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financiamiento adicional para becas, sefialando
que serd ahora la responsabilidad de las Oficinas
del IICA aplicar este financiamiento correcta y

completamente. También insta a que los fondos

disponibles para la traduccién de documentos téc-
nicos del IICA del espaiiol al inglés sean emplea-
dos al méximo de sus posibilidades y felicita al
Director General del 1ICA y el Director de Opera-
ciones para el Area Caribe por el entusiasta apo-
yo que han brindado a su pais.

El Representante de los Estados Unidos agradece
al expositor su presentacién, agregando que su
pais habia notado que el Proyecto de Programa-
Presupuesto 1994-1995 cumplia fielmente con las
sugerencias hechas en el curso de la anterior
Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo. Procede
a sefialar que considera utiles las sesiones pre-
paratorias celebradas por el Grupo de Trabajo y
sugiere que se considere la posibilidad de repe-
tirlas en el futuro. Expresa su satisfaccién por
el hecho de que se ha puesto mayor énfasis en la
sanidad agropecuaria y en la armonizacién de las
medidas cuarentenarias a través del Programa V,
asi como por la mayor concentracién del Programa
I en lo referente al comercio. Aplaude las re-
ducciones propuestas en cuanto a gastos de viaje
y el mayor financiamiento que se dispone para
becas. Pero advierte que no deben desviarse en
exceso los fondos de la cooperacién técnica di-
recta para este fin.

El Representante de los Estados Unidos expresa en
seguida su preocupacidén respecto de varios otros
puntos mencionados en la presentacién del Direc-
tor de DIPROE, y sugiere que el IICA, conjunta-
mente con sus auditores externos, deberia cal-
cular con mayor precisién las tasas a cobrarse en
forma de CATIs para diversos proyectos. Sugiere
ademds la creacién de una comisién externa para
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la revisién de proyectos, a manera de asegurar el
cumplimiento pleno de las disposiciones del Plan
de Mediano Plazo. Indica por lo demds que su
pais pone en tela de juicio la necesidad de un
aumento del 6% de las cuotas, sugiriendo en su
lugar un aumento del 3%, que es lo que solicita
también la Organizacién'de los Estados Americanos
(OEA). Explica que los Estados Unidos estédn
siguiendo una politica de un crecimiento real
cero para todos los organismos externos que so-
licitan financiamiento. Recomienda que deberian
estimarse los ingresos misceldneos e incluirse en
el proyecto de Programa-Presupuesto, y que debe-
ria iniciarse con urgencia la bisqueda de nuevas

‘fuentes de financiamiento externas hasta la fecha

inexplotadas. Concluye su intervencién diciendo
que los Estados Unidos han expresado por escrito
su preocupacién en lo que respecta al Proyecto de
Programa-Presupuesto 1994-1995.

El Representante Observador de Barbados toma la.
palabra, primero para expresar su conformidad con
los comentarios hechos previamente por el Repre-
sentante de Antigua y Barbuda, y luego para

" cuestionar la utilidad del informe generado por

el Grupo de Trabajo sobre el Proyecto de Progra-

" ma-Presupuesto 1994-1995. . Expresa ademds cierta

duda sobre si deberian repetirse las .sesiones
preparatorias del Grupo de Trabajo, segin 1lo
sugiere el Represéntante de los Estados Unidos,
cuando en realidad, como se puede apreciar en
este caso, no resultaron en ningin acuerdo real.
Indica también que el Representante de los
Estados Unidos insiste en que un crecimiento del
0% es un pre-requisito para el financiamiento de
su pais, mientras para los paises del Caribe un
crecimiento del cero por ciento es, en realidad,
equivalente a un crecimiento negativo. Concluye
su intervencién indicando que su pais, al igual
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que todos los paises del Caribe, necesitan mds y
no menos ayuda.

El Representante Observador de Canadd expresa su
agradecimiento al Director de DIPROE por su pre-
sentacién, indicando que 1la contribucién de
Canadd al Programa-Presupuesto es la més
importante per cdpita de todos los Estados Miem-
bros del IICA. Menciona también que su pais
brinda un fuerte apoyo al IICA, lo cual refleja
su deseo de fortalecer en la mayor medida posible
las instituciones de América Latina y del Caribe.
Agrega que, a pesar de los serios recortes pre-
supuestarios que sufre Canadd, no se ha reducido
en ninguna medida la asistencia de desarrollo
hacia la regién. Anade que a medida que las
fuentes de financiamiento disponibles escasean
cada vez mids, se debe hacer el esfuerzo por
desarrollar medidas presupuestarias mids efi-
cientes. Es por esa razén que Canadd no puede
apoyar la solicitud de un aumento del 6% en las
cuotas de los Estados Miembros. E1l Representante
Observador de Canadd sugiere mds bien que el au-
mento se sitie en alrededor del 3%, como lo ha
aprobado su pais para otras agencias externas.
Recalca que Canadd no tiene ninguna intencién de
limitar su compromiso con el IICA o de retirar su
apoyo a la Institucién, y considera que las pre-
sentaciones de los Programas II y III son par-
ticularmente alentadoras y beneficiosas. En

- seguida hace mencién de varios organismos cana-

dienses que brindan asistencia al IICA en la
actualidad, y reitera 1la opinién favorable
expresada tanto por Representantes del Caribe
sobre el aumento del financiamiento para becas y
programas de capacitacién como por el Represen-
tante de los Estados Unidos, respecto de la mayor
concentracién por parte del IICA en cuestiones de
sanidad agropecuaria y comercio en el Hemisferio.
Indica que considera de especial importancia la
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inminente firma del NAFTA por Canadd y Estados
Unidos, que podria ser de utilidad para América
Latina y el Caribe en la promocién de una estruc-
tura competitiva mds saludable en el Hemisferio.
Menciona también que la experiencia adquirida por
Canadéd en el ambito de las estructuras comercia-
les y la asistencia especial en el campo de la
comercializacién podrian ser de suma utilidad
para muchos Estados Miembros del IICA. Si bien
es cierto que su pais defiende la opinién de que
el sector privado podria desempeiflar un papel mds
importante en las actividades realizadas por el
IICA, dice que no estaria de -acuerdo con la
creacién de nuevas instituciones o mecanismos
unicamente para este propdésito. El Representante
Observador de Canadd concluye su intervencién
poniendo de relieve el deseo de su pafs de
convertirse en colaborador pleno del IICA, en
lugar de actuar unicamente como pais donante.

Explica que el IICA deberd apoyar a Canadd

justificando su cooperacién con el Instituto
mediante una participacién mds directa en el
proceso de toma de decisiones sobre politicas de
cooperacién técnica y contratando mds ciudadanos

- canadienses; de esta forma el IICA podria ayudar

a todos a aprovechar nuestras oportunidades.

El Representante de Paraguay propone que se
nombre un grupo de trabajo formado por Estados
Unidos, Canad4, México, Colombia y Argentina para
tratar de lograr un consenso acerca de si el
incremento al presupuesto debe ser de un 3% o de
un 6%. ‘

El Representante de San Vicente y las Granadinas
solicita aclaracién con respecto a si las ac-
ciones de apoyo administrativo mencionadas
representan un costo adicional para los paises;
si el IICA puede realizar cambios en las asig-
naciones presupuestarias entre proyectos y si la



3.4.12

3.4.13

3.4.14

3.4.15

40

reduccién en el numero de Personal Profesional
Internacional, puede afectar el éxito de las
actividades. Expresa su preocupacién por 1la
propuesta de Estados Unidos y Canadd y desea que
se llegue a un consenso con relacién al porcen-
taje de aumento del presupuesto y apoya la pro-
puesta del Representante de Paraguay.

El Representante Observador de Santa Lucia sefiala
su complacencia por la transparencia con que el
IICA muestra su modo de operar y cree que las
bases para el aumento del 6% son legitimas.
Agrega que el incremento en la asignacién para el
rubro de las becas es correcto y deberia ser
utilizado en los campos técnicos y de -idiomas.
Agradece los servicios y la asistencia técnica y
profesional que han recibido para la regién del
Caribe. Seflala que el incremento del 3% en el
presupuesto del Instituto, no permitiria
compensar la capacidad de compra del IICA, ni
tampoco estaria en concordancia con 1las
exigencias y responsabilidades que se le piden.

El Representante de St. Kitts y Nevis comparte la
posicién del Representante Observador de Santa
Lucia con respecto al rubro de becas. Apoya la
sugerencia de Paraguay para que se forme un grupo
de trabajo.

El Representante de Guatemala apoya lo expresado
por los Representantes del Caribe e indica que se
debe seguir en la linea. de dirigir los recursos
de cooperacién hacia los paises de menor desa-
rrollo.

El Representante de Argentina expresa su satis-
faccién por la realizacién de la reunidén de
trabajo previa al Comité Ejecutivo. Indica que se
han dado resultados positivos en sanidad, co-
mercio y becas. Seflala que hay puntos de
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convergencia de intereses tales como la necesidad
de que los recursos de cooperacién se dirijan al
campo para favorecer la produccién y mejorar sus
condiciones de vida. Considera que un crecimiento
de 0% no es negativo, sino que pretende mantener
el nivel de crecimiento del IICA y su capacidad
adquisitiva. Muestra su acuerdo para que se
logre un consenso entre las posiciones expresadas
sobre ese particular

El Representante de Bolivia manifiesta que 1las
restricciones de Estados Unidos 'y Canadd son
védlidas y sugiere que se apruebe un incremento
del 3% y que la Junta Interamericana de Agri-
cultura delegue al Comité Ejecutivo realizar un

‘ajuste adicional al presupuesto, una vez que el

nuevo Director General haya tomado posesién de su
cargo.

E1 Representante Observador de Canad4 apoya la

propuesta del Representante de Bolivia.

El Representante de Ecuador sugiere que se ana-
licen dos puntos por separado, el primero con
relacién a la estructura de ingresos del presu-
puesto y su incremento porcentual y el segundo
¢on relacién a la distribucién del presupuesto
segin regién o pais. -Indica que este segundo
punto puede dejarse a consideracién del nuevo
Director General cuando se prepare el corres-
pondiente Plan de Mediano Plazo.

El Presidente indica que por Reglamento la Junta
Interamericana de Agricultura no puede delegar en
el Comité Ejecutivo la aprobacién del presupuesto
del TICA.

El Representante de los Estados Unidos apoya lo
expresado por los Representantes de Bolivia y de
Ecuador.



3.4.21

3.4.22

3.4.23

3.4.24

42

El Director General hace algunos comentarios
sobre 1la discusién y sefiala que el Comité
Ejecutivo sélo puede aprobar cambios en 1la
distribucién de 1los recursos entre partidas.
Agrega que el incremento del 6% tiene ya impli-
cita una disminucién en la capacidad de compra
del IICA y que puede indicar el tipo de ajustes
que se veria obligado a realizar por cada punto
del presupuesto que se ubique debajo del 6%.
Aclara que si los ingresos misceldneos vinculados
a cuotas y a CATIs se programan dentro de las
contribuciones de cuotas ya implican una dismi-
nucién del presupuesto en términos reales de més
0 menos un 18%.

El Representante de los Estados Unidos solicita
aclaracién acerca de la posibilidad de que se
pueda convocar a una reunién extraordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura y en qué se
basa la disminucién del 1% citado por el Director
General. También desea saber lo que sucederia
si se incrementa la tasa de los CATIs ya que se

- pueden generar fondos adicionales para programas.

El Director General indica que el Reglamento no
permite que la Junta Interamericana de Agricul-
tura delegue en el Comité Ejecutivo la autoridad
para hacer cambios en el presupuesto. Con rela-
cién a la utilizacién de los CATIs sefiala que
esos fondos sirven para pagar los costos in-
directos en la ejecucién de proyectos con fondos
externos. Seflala que estd de acuerdo con que los
CATIs se analicen cada afio, pero no se pueden
subsidiar programas de cuotas con recursos CATIs.

El Presidente realiza una recapitulacién de lo
tratado y aunque no hay consenso con respecto al
incremento del 6% seflala que si lo hay para
conformar un grupo integrado por Canadéd, Estados
Unidos, México, Colombia y Argentina, para que
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.discutan sobre el porcentaje de aumento. El

Representante de Bolivia sugiere que al grupo se
agregue un Representante del Caribe, lo que se

" . aprueba.

3.4.25.

3.4.26

3.4.27

4.1

El Representante Observador de Honduras sugiere
que se debe reflexiomar sobre la carencia de
normas para tratar estos temas, lo que dificulta
el proceso de toma de decisiones. -

El«Presidente indica que el grupo formado se reu-
nird después del almuerzo y seflala que la cuarta
sesién plenaria comenzard a las 14:30 horas.

Se levanta ia sesidén a las 13:00 horas.

CUARTA SESION PLENARIA

La Cuarta Sesién Plenaria se inicia a las 14:50

horas del 22 de junio de 1993 presidida por el

Representante de Héxico

‘Ac d s . -
ura i a

"El Presidente indica que las Actas correspon-

N dientes a las Sesiones Preparatoria e Inaugural y

4.2

4.2.1

Primera Sesién Plenaria han sido distribuidas
para su lectura y solicita comentarios. Se
aprueban sin modificacionmes.

de S~ve . e

El Presidente solicita al Representante de
Paraguay y miembro de la Comisién dar lectura al
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informe. La Comisién decidié declarar desiertos
el Premio Agricola Interamericano para Profesio-
nales Jévenes y el Premio Interamericano a la
Participacién de la Mujer en el Desarrollo Rural,
y recomienda otorgar la Medalla Agricola Inter-
americana al Ing. Carlos Ochoa Nieves, propuesto
por el Gobierno del Peru.

Seguidamente el Relator lee el Proyecto de Reso-
lucién "Medalla Agricola Interamericana 1992-
1993", el que se aprueba sin modificaciones.

El Presidente da la palabra al Secretario Técnico
quien explica el procedimiento de seleccién apro-
bado para la designacién de los miembros de la
Comisién de Galardones.

El Relator lee el Proyecto de Resolucién "Desig-
nacién de Miembros de la Comisién de Galardones,
Bienio 1994-1995", en el que se nomina a Canadi,
Colombia, Costa Rica, Chile y Guyana para el
Bienio 1994-1995. Se aprueba sin modificaciones.

ice_en el Cuadro de ses qu
t Comité jecutivo : Doc, -

258(93))

El Presidente solicita al Secretario Técnico la
presentacién del tema que regulariza la inclusioén
de Belice en el Grupo No. 3 de paises miembros
del Comité Ejecutivo. Luego el Relator lee el
Proyecto de Resolucién "Inclusién de Belice en el
Cuadro de Paises que integran el Comité Ejecu-
tivo", el que se aprueba sin modificaciones.
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Postulaciones para el Otorgamiento de Titulo de
Personal Emérito (IICA/CE/Do¢.253(93)) -

.El Presidente solicita al Director de Recursos
Humanos dar informacién sobre la postulacién del
Dr. Mariano Segura Bustamante, por parte del
Gobierno de Peru, como Personal Emérito del IICA.
Se concluye que el Dr. Segura satisface los re-
quisitos y se aprueba el Proyecto de Resolucién
"Titulo de Emérito para el Dr. Mariano Segura
Bustamante”. :

El Reﬁresentante Observador de Peru agradece en
nombre de su Gobierno las distinciones otorgadas
a los Drs. Ochoa y Segura.

El Presidente solicita al Asesor Legal realizar
la presentacién de las modificaciones propuestas,
quien explica que estas modificaciones buscan
evitar conflictos de intereses del personal de
alto nivel, de confianza y representantes y se
basan en lo dispuesto por la OEA en su Regla-
mento. :

Se.abre la discusién y se aclaran dudas expresa-
das por el Subdirector General y los Represen-
tantes de Antigua y Barbuda y los Estados Unidos,
asi como de los Representantes Observadores de
-Barbados y Santa Lucia.

Se acepta el cambio propuesto por el Represen-
tante de Santa Lucia para que en el punto 3.5.10
en inglés se reemplace "may" por "shall" y tam-
bién el de Representante de Estados Unidos para



4.6.4

4.7

4.7.1

4.8

4.8.1

46

' que se indique que el notario publico debe ser

provisto por el IICA.

El Presidente indica que las observaciones hechas
serédn incluidas en el Proyecto de Resolucién para

su posterior aprobacién.

e a a -

1 Comité
las Decisjones Necesarias para Convocar a la XI
C teramer na _d -

CA/C o 6 (9

El Secretario Técnico presenta el tema y el Re-
lator lee el Proyecto de Resolucién "Autorizacién
para que la Decimocuarta Reunién Ordinaria del
Comité Ejecutivo Tome las Decisiones Necesarias
para Convocar a la XI CIMA", que se aprueba sin
modificaciones. .

opu d rograma-Presu 4-
CA/C oc,243(9 '

El Presidente presenta la posicién concertada por
el grupo de trabajo durante el almuerzo. Se re-
comienda que para el afio fiscal 1994 se apruebe
un aumento del 4% y que se incluyan en el presu-
puesto los ingresos misceldneos. Para 1995 se
daria un aumento del 3% en los recursos de
cuotas, con una recomendacién a la JIA de que,
una vez aprobado el Plan de Mediano Plazo (PMP),
el Comité Ejecutivo esté en posibilidad de
recomendar a la JIA la necesidad de un aumento
mayor. Los ministros de agricultura podrian
autorizar la emisién de sus votos por correo,
previniendo asi 1los costos adicionales de
celebrar una reunién extraordinaria. Si 1los

ministros estdn de acuerdo en que el aumento para
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1995 no es adecuado, pueden autorizar el uso del
Subfondo de Trabajo hasta por un mﬁximo de
US$300.000.

El Director General explica que, segin las nor-
mas, durante los aflos en que el ingreso excede el.
gasto, los superdvit se acumulan en el Fondo Ge-
neral de Trabajo que se congela hasta gque se au-

" torice su uso. Por lo tanto, pueden utilizarse

US$300.000 de este fondo para ejecutar el PMP.

El Representante de Antigua y Barbuda sugiere que
las recomendaciones del grupo de trabajo sean
aceptadas

El Representante de los Estados Unidos da las
gracias a los miembros del grupo de trabajo, al
Presidente y al Director General por haberse
llegado a una solucién satisfactoria.
El Presidente enfatiza el espiritu de cooperacién
y la disposicién para trabajar en corijunto que ha

‘caracterizado al IICA en los ultimos afos. Agre-

ga que se presentard un proyecto de resolucién
que refleje el consenso alcanzado.

est e Modificaciones al e amento Finan-

clero (IICA/CE/Doc.248(93))

El Director de Finanzas explica que el Reglamento
Financiero fue aprobado por Resolucién No. 71 de

- la Tercera Reunidén Ordinaria de la Junta Inter-

americana de Agricultura en 1985 y que era nece-
sario revisar su contenido én vista de que muchas
de las funciones cotidianas han cambiado de ma-
nera significativa desde entonces. Seflala que se
formé un subcomité del comité administrativo del
IICA y que se presentd una versién revisada a
principios de 1993. Agrega que en algunos casos
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las normas eran realmente procedimientos que

-debian seguirse y que, por lo tanto, habian sido

trasladadas al documento interno de trabajo inti-
tulado "Manual de Procedimientos Contables y Fi-
nancieros". Menciona que el comité encontré que
el original no agrupaba toda la informacién
necesaria y hacia muchas referencias a otros
documentos, y que esto ha sido remediado en la

- versién propuesta mediante la inclusién de citas
'y anexos. Expresa que el borrador habia sido

presentado a los asesores legales del IICA y de
la OEA y que se habian incorporado otros comen-
tarios. Finalmente explica que el borrador habia
sido estudiado por el Grupo de Trabajo que se
reunié antes de la reunién del Comité Ejecutivo y
que se habia formulado una recomendacién.

El Relator procede a leer el Proyecto de Resolu-
cién "Propuesta de Modificaciones al Reglamento
Financiero", que fue aprobado.

E1 Repfésentante de los Estados Unidos expresa su

agradecimiento por la consideracién dada a sus
preocupaciones, especialmente en vista de que
habian sido externadas a ultima hora.

El Director General, haciendo referencia al hecho
de que se celebraria una discusién en mesa redon-
da sobre este tema al dia siguiente, informa al
Comité Ejecutivo acerca de la composicién del G-6
y hace una somera introduccién a su trabajo. Ex-
plica que el PMP es un instrumento que se prepara
cada cinco aflos para priorizar los objetivos del
Instituto. Indica que el PMP 1987-1991 habia
sido aprobado por la JIA en 1986 y que habia sido
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posteriormente extendido hasta 1993 con algunas
modificaciones que no ameritaban, si bien eran
significativas, 1la preparacién -de una nueva
versién. »

El Director General explica que el G-6 se creé a

fines de 1992 para verificar el cumplimiento del
PMP, evaluar actividades y hacer recomendaciones
en relacién con la orientacién futura del Insti-
tuto. Expresa que el G-6 habia revisado la do-

‘cumentacién, visitado diversos paises, realizado

entrevistas y celebrado una reunién en la Sede en

.abril para preparar un borrador de sus posiciones

y propuestas. Agrega que la discusién en mesa
redonda ofreceria la oportunidad de obtener algu-
na  retroalimentacién del Comité Ejecutivo que
podria incorporarse luego en el borrador del
documento. Sefiala que el documento final habr4

. de ser distribuido entre los Paises Miembros en
agosto para ser conocido con tiempo suficiente

antes de la Séptima Reunién Ordinaria :de la JIA
en septiembre de 1993 y que se.prepararia un re-
sumen ejecutivo que pudiese servir como documento
de trabajo en esa reunién. - Indica que la JIA
deberia establecer pautas y un marco de refe-

- rencla para la preparacién del PMP 1994-1998 por

4.10.3

parte de la nueva Administracién. - Sugiere que el
Comité Ejecutivo proponga que la JIA delegue

‘autoridad en el Comité Ejecutivo .para aprobar el
" PMP, asi:como enmiendas al presupuesto, tal como
- se ha discutido anteriormente, de.manera que la

préxima administracién no tenga que convocar a
una reunién extraordinaria de la JIA.

El Representante Observador de -Honduras sugiere

‘que el documento recopilado por el G-6 sea usado

por el Comité Ejecutivo y por la JIA, de manera
que. puedan incorporarse comentarios 'y sugeren-
cias. :
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El Representante de los Estados Unidos pregunta
si el informe del G-6 estaria disponible antes de
la reunién de la JIA y si se discutirfa en esa
reunién.

El Director General reitera que el informe del G-
6 seria distribuido entre los paises antes de
fines de agosto. Aclara que, aunque todos los
paises tendrdn el documento completo y serd po-
sible discutirlo en su totalidad, seria necesario
contar con un documento oficial resumido que pu-
diera considerar la JIA, puesto ésta no discu-
tiria el documento pdrrafo por pdrrafo. Agrega
que el objetivo principal no es la aprobacién del
documento, sino hacer recomendaciones a la nueva
Administracién acerca de cémo formular el préximo
PMP.

El Representante de los Estados Unidos pregunta
sl seria posible contar con el borrador del
informe del G-6 antes de agosto para tener mis
tiempo para revisar y estudiar el documento.

El Diréctor General indica que, aunque no sabe si

-el grupo podré tenerlo listo antes en vista de
" otros compromisos, tiene la seguridad de que hard

todo lo que esté a su alcance.

El Representante de Bolivia sugiere que el trata-
miento de este tema continte durante .la mesa re-
donda del siguiente dia y el Presidente manifies-
ta su asentimiento.

El Relator procede a leer el Proyecto de Resolu-
cién intitulado "Autorizacién para que la Deci-
mocuarta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo

' Apruebe el Plan de Mediano Plazo 1994-1998" y el

Presidente solicita que los miembros expresen si
prefieren esperar hasta la mesa redonda del
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siguiente dia para ver lo concerniente a esta
autorizacién. :

El Representante de los EstadoéiUnidoélindica que
la resolucién deberia comprender una recomenda-
cién de que la JIA revise el informe del G-6 y

proporcione pautas para la: preparacién del bo-
rrador del PHP .

El Director General expresa que, puesto que el
documento habia sido escrito por expertos exter-
nos y era independiente de la Administracién, esa
recomendacién no seria necesaria.

El Secretario Técnico expresa que se ha adelan-
tado mucho en los preparativos para la préxima
reunién de la JIA y manifiesta su complacencia
por los excelentes contactos establecidos con el
Gobierno de México. Agrega que se ha preparado

--informacién preliminar y el temario provisional y

4.11.2

que la fecha ha sido fijada para el 19-23 de
septiembre. Menciona que se realizard una mesa
redonda sobre nuevos mercados para Latinoamérica

"y el Caribe y que ha habido una buena reaccién de

parte de paises de Asia y EuropaA0r1enCa1 que han
sido invitados :

El Representante Observador de Barbados recuerda
que ‘el: Grupo del Caribe habia recomendado que se
incluyera en la agenda del Comité Ejecutivo y de
la JIA la presentacién de un informe de activida-
des del CARDI. El plenario recomienda que se
presente este informe en la préxima JIA y en las

" reuniones del Comité Ejecutivo.
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El Representante de México manifiesta el
benepldcito de su pais por haber sido elegido
como anfitrién de la préxima JIA e informa sobre
algunas de las actividades que han venido adelan-
tando para su realizacién.

Se levanta la cuarta sesién plenaria a las 17:45
horas del 22 de junio de 1993 en el entendido que
se tratardn los temas pendientes en la primera
gsesién de la maifiana.

MESA REDONDA

La Mesa Redonda "Accién del Grupé de Expertos
(G-6) que Evalua el Plan de Mediano Plazo (PMP)
da inicio a las 09:30 horas del 23 de junio de
1993. }

que Evalda el Plan de Mediano Plazo (PMP)

" E1 Dr. Roberto Vasquez Platero, Coordinador del

G-6, dar inicio a su presentacién, lo que realiza
mediante una amplia exposicién de lo actuado por
el grupo durante sus visitas a los paises y su
estadia en la Sede. Indica los diferentes capi-
tulos que componen el borrador del informe del
grupo haciendo énfasis en los dos ultimos que
resumen las recomendaciones. Explica someramente
los diferentes aspectos que éstas cubren y resume
los principales puntos que a criterio del grupo
deberia contener el PMP 1994-1998.

A continuacién se abre el tema para comentarios
habiendo participado la mayor parte de los paises
representados en el Comité Ejecutivo en su
demostracioén de interés.
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QUINTA SESION PLENARIA

La Quinta Sesién Plenaria da comienzo a las 11:30
horas del 23 de junio de 1993 bajo la Presidencia
de México.

nativas para la Accion (IICA/CE/Doc.247(93))

El Director de DIPROE hace una recapitulacién de
su exposicién anterior, luego el Representante de
los Estados Unidos felicita al 1ICA por la prepa-
racién del documento y seflala que el cardcter ge-
neral de éste demuestra que es .un primer intento
que hace el IICA por abordar el tema del sector
privado. Destaca que se deben establecer metas y
objetivos mds concretos, as{ como una metodologia
que dé lugar a componentes que puedan. lograrse
dentro de un plazo determinado y, ademds que no
deben asignarse fondos hasta que ésto se lleve a
cabo. El orador propone que ese concepto se
integre en los Programas I y V con el objeto de
facilitar el comercio intraregional e internacio-
nal. Agrega que el IICA debe facilitar las re-
laciones entre los dirigentes agricolas, uni-
versitarios y gubernamentales, lo cual debe rea-
lizarse a nivel subregional debido a las dife-
rencias existentes entre las subregiones. El
orador presenta algunos ejemplos de las esferas
en que se puede organizar esa labor; algunas de
ellas son: la reforma de politicas, la reduccién
de barreras arancelarias y no arancelarias, el
establecimiento de normas y categorias uniformes,
de contratos uniformes para facilitar una rédpida
transferencia de las mercancias, asi como mejores
normas legales que permitan establecer y promover
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la fijacién de precios futuros. El Representante
de los Estados Unidos propone una modificacién de
la resolucién No. 195, en el sentido de que el
documento IICA/CE/Doc.247(93) se adopte con ca-
rdcter provisional hasta tanto se realice un es-
tudio ulterior que permita identificar propuestas
concretas. :

El Director General aclara que la propuesta de la
administracién de ninguna manera aboga por la
creacion de un nuevo componente organizativo e
insta a 'las delegaciones a que aporten nuevas
ideas con respecto a los limites de la colabo-
racién del IICA con el sector privado.

‘El Representante Observador de Barbados mani-

fiesta su acuerdo con los principales. aspectos
del documento en su conjunto e indica que el
sector privado es una importante fuente gene-

"radora de divisas. Seflala, asimismo, que una

cuestién importante se refiere a la medida en la
cual los gobiernos permitirdn que el IICA traba-

- je directamente con el sector privado. Al res-

pecto, menciona un hecho reciente ocurrido en su
pais, donde se planificé el establecimiento de un
proyecto entre un organismo internacional y el .
sector privado, lo cual fue considerado innece-

- sario por el Gobierno; -de modo que el orador

estima necesaria la aprobacién del Gobierno en
esos casos. Asimismo, seriala que el documento no

- se refiere a la privatizacién de los servicios

agricolas, que es una consecuencia de la tenden-
cia de la liberalizaciéon del comercio, y que
podria ser desventajosa para los pequefios agri-
cultores. Relata que en una reunién de CARICOM
celebrada recientemente se creé un grupo de tra-
bajo para que estudiara este importante tema e
indica que el IICA puede brindar asistencia al
grupo de trabajo que dentro de poco serd convo-
cado por CARICOM.



5.1.4

5.1.5

5.1.6

55

El Representante de Argentina manifiesta su
satisfaccion por la decisién adoptada por el IICA
de iniciar actividades con el sector privado.
Subraya que Argentina se ha beneficiado de este
enfoque mediante su participacién como miembro en
CONASUR, donde el IICA ha desempeiiado un impor-
tante papel. Ademds, ese tipo de cooperacién
genéera un mejor conocimiento de las politicas y
contribuye a lograr un’ acuerdo sobre ellas.

El Director de DIPROE se reflere a las observa-
ciones del Representante Observador de Barbados y
subraya también que el punto esencial que debe
determinarse es el limite de esa participacién.
Recuerda a los participantes que el Programa I y
el Banco Mundial celebraron recientemente un
seminario para tratar el tema de la privatizacién
de los servicios agricolas y que se ha previsto
la creacién de una red que facilite el intercam-
bio de informacién sobre el tema, que es funda-
mental para la modernizacioén agricola. Con res-
pecto a las observaciones del Representante de
los Estados Unidos, sefiala que hacia' el final
del documento se exponen algunas posibilidades de
accién a mediano plazo.

El Representante Observador de Santa Lucia seilala
que al iniciar el examen del documento le preocu-
PS que éste se ocupara del tema de la privatiza-
cién de los servicios agricolas, pero que llegé a
la conclusién de que el IICA proponia con ésto
una accién exploratoria. Advierte que se deben
tener debidamente en cuenta las diferencias entre
los paises en desarrollo y los desarrollados, ya
que los primeros no pueden permitirse el lujo de
proporcionar subsidios. Agrega que el sector
privado estd orientado hacia la rentabilidad lo
que quizds sea contraproducente desde el punto de
vista de los productores.
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El Representante de Bolivia manifiesta su apoyo a
la iniciativa del IICA y pone de relieve la nece-
sidad de formular recomendaciones especificas por
pais. Destaca que en el documento se invita a

.los Representantes del IICA en los paises a que

determinen las formas en que se debe. proceder en

. cada pais. Amlade que la privatizacién total de

los servicios agricolas no serd posible en los
paises con sectores empobrecidos, pues no po-
drén tener acceso a los servicios.

La presidenta expresa su agradecimiento al Direc-
tor de DIPROE y a las delegaciones por sus in-
tervenciones.

esolu e ente o
' "E g vado

La Presidenta da la palabra al Relator para que
lea la Resolucién No.195, la que se aprueba con
las modificaciones propuestas por el Representan-
te de los Estados Unidos.

. Resolucién No.196 "Autorizacién para que la

. 0 rta unién . Ordi i C é

cutivo apru el Plan d a azo 1994-
1998

.La Presidenta da la palabra al Relator quien lee

la parte resolutiva de la Resolucién No.196, la
que se aprueba sin modificaciones.
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La Presidenta da la palabra al Relator quien da
lectura a la Resolucién No.198, la que se aprue-
ba sin modificaciones.

" puesta

Algunos Funcionarios la presentacidén de una De-
va tiv ' -
ses Externos®

La Presidenta da la palabra al Relator quien lee
la parte resolutiva de la Resolucién No.199, que
se aprueba sin modificaciones. :

. 00 n lsll

La Presidenta solicita al Relator la lectura de
la Resolucién No.200. El Director General pro-
pone, para no recargar el trabajo de la préxima
JIA con asuntos no esenciales, que sea el Comité
Ejecutivo el que solicite al Director General del
Instituto realizar lo apuntado- en los resolutivos
1 y 2. La Resolucién se aprueba con el cambio
propuesto. ' '

Resolucién No,201 "Uso devlog Ingresos Misceld-
neos”

La Presidenta cede la palabra al Relator para dar
lectura a 1la Resolucién No.201. El Representan-
te de los Estados Unidos solicita cambiar la re-
dacecién del resolutivo para que se lea "... que
‘'se estimen todos los ingresos derivados del uso
de recursos cuota y que se apliquen esos ingresos

n el Pro a-Pyesupuesto...", y
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explica que esta redaccién permite la coherencia
de la Resolucién con el punto 3.7. del Reglamento
Financiero. Se aprueba la Resolucién con la mo-
dificacién presentada por el Representante de los
Estados Unidos.

02 "Asignacié o

Presupuestarjos”

La Presidenta da la palabra al Relator quien da
lectura a la Resolucién No.202, la que se aprueba
sin modificaciones.

0 "Andlisis de can ara
1 evis e Provectos"

La Presidenta da 1la palabra al Relator quien
procede a leer la Resolucién No.203, que se
aprueba sin modificaciones.

Resolucioén uo,204 "Becas"

La Presidenta da la palabra al Relator para que
lea la Resolucién No.204. E1 Representante de
los Estados Unidos comenta la necesidad de que se
asegure que los fondos para becas sean suficien-
tes y que se gasten exclusivamente en dicha ac-
cién, por lo que solicita se modifique el punto
l.c. en ese sentido. El Director General apunta
que el aparte l.a. puede interpretarse de dos
formas: una que el Comité Ejecutivo desea que la
actual administracién amplie el fondo de becas y
otra que la JIA préxima dé instrucciones a 1la
nueva administracién para que aumente el rubro de
becas y agrega que la primera interpretacién pue-
de ser la md4s adecuada, lo que es avalado por el
Representante de Bolivia. El Representante
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Observador de :Santa Lucia sefiala que en el punto
1.b. hay cierta ambigliedad y solicita que se
aclare si es "...candidatos mds calificados..."
o "...mds candidatos calificados...” El Director
General indica que la forma mds adecuada es la
expresién “...candidatos calificados..." para
mantener el espiritu de la Resolucién, la que se

‘aprueba con estas modificaciones.

de Investigacién 'y Desarrollo Agricola del

La Presidenta cede la palabra al Relator para que
de lectura a la Resolucién No.207. El Represen-
tante Observador de Santa Lucia, en nombre del
Representante de Barbados, a quien excusa por
haber tenido que retirarse, solicita que se cam-
bie el punto 2 para que se establezca que en el
temario de las reuniones de la JIA y del Comité
Ejecutive figure el Informe sobre el CARDI. Se
aprueba la Resolucién con la modificacién indi-
cada. - :

La Presidenta da la palabra al Relator para que
lea la Resolucién No.188. - El1 Representante de
los Estados Unidos pregunta si es frecuente que
el Director General solicite algin tipo de prés-
tamo segun lo contempla el resolutivo No. 2. El
Director General contesta que el Articulo No.79
del Reglamento Financiero contempla este punto y
que no se han solicitado préstamos en los ultimos
afios, pero sugiere que el resolutivo se mantenga
pues ofrece un grado de flexibilidad a la accién
del Director General en el caso de que algunos
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paises miembros retrasen el pago de sus cuotas.
La Resolucién se aprueba sin modificacionmes.

-1995"

La Presidenta da la palabra al Relator para que
lea la Resolucién 189. E1 Representante de los
Estados Unidos solicita que en el considerando
quinto se agregue "... y CATI's..." después de
recursos cuotas; dice que en el resolutivo 4 se
repiten conceptos de la Resolucién 188 y pide que
en el resolutivo 5 se agregue "circunstancia al

Comité Ejecutivo y a ...". El Director General

sefiala que el resolutivo 4 permite que se pueda

" disponer de los recursos CATI’s no estimados que

se obtengan de los proyectos en proceso de apro-
bacién, por lo que sugiere que se mantenga. El
Director General anade que el informar al Comité
Ejecutivo es una prdctica establecida. El Repre-
sentante de los Estados Unidos apunta que en el

‘resolutivo 9 no es necesaria la frase "si por

cualquier razén el incremento solicitado no fuera
aprobado”. La Resolucién se aprueba con las
modificaciones acordadas.

N‘ "Fec de c -
0 aria del C t tivo"

El relator lee la Resolucién que se aprueba sin
modificaciones.

SESION DE CLAUSURA

La Sesién de Clausura da inicio a las 13:40 horas
del 23 de junio de 1993 bajo la Presidencia de la




6.1

6.1.1

6.2

6.2.1

61

Representante de México. La Presidenta indica el
procedimiento que seguird -para la revisién y
aprobacién del Informe Provisional de este
Comité. '

Palabras de] Representante de Bolivia

El Representante de Bolivia, agradece la 1labor
realizada por el Director General. Agrega que la
regién busca el fortalecimiento del desarrollo
rural para combatir la pobreza que caracteriza al
sector, misién dificil 'y compleja que presenta
un gran desafio para todos los paises. Felicita
a la Presidencia y a los participantes por la

altura de cada una de las intervenciones y 1la

calidad de los informes presentados, lo que ha
permitido resolver cuestiones que resultardn en
beneficio de todos. Felicita al Director General
que estd terminando su gestién, a ‘quien expresa
sus parabienes y los mejores deseos de éxito en
el futuro.

Eglgh:gg le Qi:ggg or gene;al,

El Director General expresa que este ultimo Comi-
té Ejecutivo eén que participa es de un profundo
significado personal dado que pronto dejar4d el
Instituto. Agradece al Representante de Bolivia
sus palabras. Agrega que las decisiones sobre
el Programa-Presupuesto han sido dificiles e im-

‘portantes, y reflejan el interés y apoyo de los

paises al IICA. Afiade que la presentacién efec-
tuada por el Dr. Viasquez Platero da un marco
para la préxima gestién del Instituto, la que
requiere de lineamientos claros, precisos y pro-
fundos de cémo se quiere que el Instituto marche
y evolucione en los siguientes aflos. Seguidamen-
te apunta que el IICA queda en muy buena forma,
pero enfrentado a las dificultades del contexto,
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por lo que debe ser capaz de ajustarse a los
mismos y adaptarse a las nuevas demandas, ha-
ciendo frente a restricciones financieras. Afade
que el incremento aprobado para el Programa-Pre-
supuesto no reconoce la inflacién acumulada ni la
proyectada, por lo que se le exige al Instituto
un nivel de ajuste, el que iniciard la presente
administracién, pero que deberd continuar en la
siguiente. Agradece a los paises el esfuerzo
financiero comprometido y a los principales do-
nantes su cooperacién, a pesar de sus propias
restricciones presupuestarias. Agradece a los
participantes, al personal del IICA que colaboré

‘en la reunién y especialmente al Secretario Téc-

nico, quien asumié una dificil labor dado el de-
ceso reciente de quien fuera Secretario Técnico
por siete afios: André Ouellette. Termina agra-
deciendo al Representante de México por la forma
en que condujo la Presidencia de la Reunién.

orme d
d Co é v

La Presidenta da la palabra al Relator para que
proceda a leer el documento de Subscripcién del
Informe, el cual es firmado por la. Presidente y
por el Director General.

den de t e
u el Co 2 v

La Presidenta hace uso de la palabra para agra-
decer la designacidén de México en esta posicién
y seflala su reconocimiento por el espiritu de co-
laboracién de los participantes. Indica que en
las deliberaciones se ha reforzado el compromiso
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de aunar esfuerzos en el fortalecimiento del
sector agropecuario de la regién. Agradece al
Director General, al Secretario Técnico y al
equipo de apoyo la colaboracién prestada.

La Sesién de Clausura de la Decimotercera Reunién
Ordinaria del Comité Ejecutivo finaliza a las
14:50 horas del 23 de junio de 1993.
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II1CA/CE/Res.186(XIII1-0/93)
23 junio 1993
Original: espaiiol

RESOLUCION No. 186
INFORME ANUAL 1992

El1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Informe Anual 1992.

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 4.f. del Reglamento del Comité
Ejecutivo establece que éste debe analizar el Informe
Anual de las Actividades de la Direccién General;

Que el contenido del Informe Anual 1992, refleja
fielmente las actividades cumplidas por el Instituto
durante el aiio;

Que el Instituto, de acuerdo con las recomendaciones
de la Sexta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana
de Agricultura, elaboré un informe resumido para ser usado
como instrumento de difusién, y una cantidad reducida del
informe completo para informacién de los Estados Miembros;
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Que el Informe Anual 1992 fue revisado por el Comité
en su Decimotercera Reunién Ordinaria y acogido en la for-
ma presentada por la Direccién General.

RESUELVE: -

1.

Recomendar al Director General que continie
con la nueva estructura del Informe Anual que
recoge las sugerencias de la Sexta Reunién
Ordinaria de la Junta Interamericana de Agri-
cultura, incluyendo una comparacién de los
gastos autorizados con el programa de trabajo
y el presupuesto aprobados, aclaréndose cual-
quier diferencia importante, asimismo, que se
incluya en el Cuadro No. 3 informacién sobre
recursos externos.

Recomendar a la Séptima Reunién Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura la
aprobacién del Informe Anual 1992.
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IICA/CE/Res.187(X111-0/93)
23 junio 1993 :
Original: inglés

-
-~

El CQ“ITE EJECUTIVO, en su Decimotérceta Reunién Ordina-
ria, o v

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.242(93), "Informe de los
Auditores Externos y Comentarios del Director General
sobre el Informe de los Auditores Externos 1992",

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 4 del Reglamento del Comité Eje-
cutivo establece que éste debe examinar el estado finan-
ciero del Instituto y rendir el informe correspondiente a
la Junta Interamericana de Agricultura;

Que los Auditores Externos dan fe del buen manejo de °
los recursos financieros, de conformidad con lo estableci-
do en los reglamentos del Instituto;

Que segin la opinién de los Auditores Externos, los
estados financieros presentan fielmente la situacién fi-
nanciera del Instituto al 31 de diciembre de 1992 y los
resultados para el afio que terminé; asimismo, que 1los
principios de contabilidad en que se basan concuerdan
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enteramente con las prdcticas de contabilidad generalmente

aceptadas.

RESUELVE:

1.

Acoger el Documento IICA/CE/Doc.242(93), "In-
forme de los Auditores Externos y Comentarios
del Director General sobre el Informe de los

‘Auditores Externos 1992".

Recomendar a 1la Junta Interamericana de
Agricultura la aprobacién del Documento
IICA/CE/Doc.242(93), "Informe de los Audito-
res Externos y Comentarios del Director Gene-
ral sobre el Informe de los Auditores Exter-
nos 1992".
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IICA/CE/Res.188(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espafiol

RESQLUCION No, 188
ESCALA DE CUOTAS

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.243(93), "Proyecto de Pro-
grama-Presupuesto 1994-1995". A

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con el articulo 23 de la Convencién
del Instituto, la Escala de Cuotas para el bienio 1994-
1995 ha sido preparada siguiendo el sistema de cédlculo de
la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), exclu-
yendo los aportes de Bahamas que es Estado Miembro de la
OEA, pero no del 1ICA;

Que de acuerdo con el articulo 3, inciso b, del
Reglamento del Comité Ejecutivo, éste debe: "Examinar el
Proyecto de Programa Presupuesto bienal que el Director
General somete a la Junta y hacer las observaciones y
recomendaciones que crea pertinentes".
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Recomendar a 1la Junta Interamericana de
Agricultura establecer las cuotas que para
los ejercicios 1994 y 1995 corresponden a los
Estados Miembros del IICA, segin las cantida-
des que se indican en la Escala de Cuotas que
se adjunta.

Autorizar al Director General a utilizar por
periodos cortos la linea de crédito bancario
establecida, en aquellos casos que por demora
de pago de las cuotas de los Estados Miem-
bros, la disponibilidad de efectivo asfi lo
requiera, informando sobre el particular al
Comité Ejecutivo.

Disponer que cualquier cantidad recibida que
sobrepase la suma aprobada, y los saldos de
partidas no gastadas que no estén comprome-
tidas, ingresardn al subfondo de trabajo del
Fondo Regular.
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ESCALA DE CUOTAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS

1994- 1995
ESTADOS MIEMBROS X OEA X 11CA MONTO 1ICA
1994 1995 1994 1995 1996 1995
Antigus y Barbuds 0.02 0.02 0.02 0.02 5,341 5,502
Argentine 4.90 4.90 4.90 4.90 | 1,308,665 1,347,925
Bahamas* 0.07 0.07
Barbedos 0.08 0.08 0.08 0.08 21,366 22,007
Belice 0.03 0.03 0.03 0.03 8,012 8,253
Bolivia 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 19,256
Brasil 8.55 8.55 8.56 8.56 | 2,286,158 2,354,743
Canadé 12.36 12.36 12.37  12.37 | 3,303,712 3,402,824
Chile 0.54 0.54 0.54 0.54 144,220 148,547
Colombis 0.9 0.9 0.9% 0.9 251,050 258,582
Costa Rice 0.13 0.13 0.13 0.13 34,720 35,761
Dominice 0.02. 0.02 0.02 0.02 5,341 5,502
Ecuador 0.18 0.18 0.18 0.18 48,073 49,516
EL Sslvador 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 19,256
Estados Unidos de América 59.47  59.47 59.51 59.51 [15,893,283 16,370,069
Grenada 0.03 0.03 0.03 0.03 8,012
Guatemsls 0.13 0.13 0.13 0.13 34,720 35,761
Guysna 0.02 0.02 0.02 0.02 5,349 5,502
Haitf 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 19,256
Honduras 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 19,256
Jemsice 0.18 0.18 0.18 0.18 48,073 49,516
México 6.08 6.08 | 6.09 6.09 | 1,626,484 1,675,279
Nicarague 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 © 19,256
Panamé 0.13-  0.13 0.13 0.13 34,720 35,761
Parmy 0.18 0.18 0.18 0.18 48,073 49,516
0.41 0.41 0.41 0.41 109,501 112,786
up\blico Dominicana 0.18 0.18 0.18 0.18 48,073 49,516
San Vicente y las Granadinas 0.02 0.02 0.02 0.02 5,361 - 5,502
San Kitts y Nevis 0.02 0.02 0.02 0.02 5,341 5,502
Santa Lucfs 0.03 0.03 0.03 0.03 8,012 8,253
Surineme 0.07 0.07 0.07 0.07 18,695 19,256
Trinided y Tobago 0.18 0.18 0.18 0.18 48,073 49,516
Uruguay 0.26 0.26 0.26 0.26 69,439 71,523
Venezuels 3.20 3.20 3.20 3.20 854,639 880,278
SUB TOTAL 98.76 98.76 98.76 98.76 |26,375,953. 27,167,231
Cube®** 1.2 1.2 1.26 1.26 331,504 341,449
TOTAL 100.00 100.00 100.00 100.00 |26,707,457 27,508,680

* No es miembro del I1I1CA

** g¢ incluye s6lo para efectos de la distribucién del total de cuotes
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IICA/CE/Res.189(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espaiiol

RESOLUCION No, 189
- 94-19

El CO&ITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.243(93), "Proyecto de Pro-
grama-Presupuesto 1994-1995".

CONSIDERANDO:

Que la Convencién del Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura (IICA), establece en su
Articulo 8.b que la Junta Interamericana de Agricultura
(JIA) tendrd como atribucién "aprobar el Programa-Presu-
puesto bienal y fijar las cuotas anuales de los Estados
Miembros";

Que el articulo 3.b del Reglamento del Comité
Ejecutivo establece que éste debe examinar el Proyecto de
Programa-Presupuesto bienal que el Director General somete
a la Junta, y hacer las observaciones y recomendaciones
que crea pertinentes;
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Que los ingresos provenientes de las cuotas de los
Estados Miembros ser4n de US$26,707.5 miles en 1994 y de
US$27,508.7 miles en 1995;

Que los ingresos estimados de Costos Administrativos
y Técnicos Indirectos (CATIs) serdn de US$3,050.2 miles en
1994 y US$1,947.6 miles en. 1995;

Que los ingresos misceléneos vinculadbsva los recur-
sos de cuotas y CATIs se han estimado US$267.1 miles para
1994 y US$275.1 miles para 1995;

Que el Proyecto de Programa-Presupuesto de recursos
cuotas, CATIs y misceldneos, presentado por el Director
General a consideracién de la Decimotercera Reunién Ordi-
naria del Comité Ejecutivo, es de US$30,024.8 miles para
1994 y de US$29,731.4 miles: para 1995; :

" Que "en el Proyecto de Programa-Presupuesto presen-
tado por el Director General se especifican .las partidas
presupuestarias de Servicios Directos de Cooperacién, Cos-
tos de Direccién y Costos Generales y Provisiones, finan-
ciadas con recursos cuotas de los Estados Miembros;

Que en el incremento de los recursos cuotas solici-
tado se ha tomado en consideracién tanto la situacién de
los paises como la existencia de un proceso inflacionario
que afecta los costos de funcionamiento del Instituto;

Que el Proyecto de Programa-Presupuesto 1994-1995
refleja los esfuerzos conjuntos de la Direccién General y
de los Estados Miembros, por lograr una mdxima absorcién
del aumento en costos no discrecionales, en procura de un
ahorro’en costos administrativos y la eliminacién o reduc-
cién de actividades de menor prioridad, para financiar
actividades con un mayor impacto esperado.
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RESUELVE:
Recomendar a la Junta Interamericana de Agricul-
tura:
1. Aprobar el Programa-Presupuesto bienal del

IICA, financiado con cuotas de los Estados
Miembros, para los ejercicios entre el lo. de
enero y el 31 de diciembre de 1994, por un
monto de US$26,707.5 miles; y entre el lo. de
enero y el 31 de diciembre de 1995, por un
monto de US$27,508.7 miles.

2. Autorizar al Director General a incorporar
las modificaciones necesarias a la propuesta
de Programa-Presupuesto 1994-1995 contenida
en el Documento IICA/CE/Doc.243(93) para
ajustar la asignacién de recursos de cuotas
al monto aprobado en el punto resolutivo
No.l, para su presentacién a 1la Séptima
Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana
de Agricultura (JIA).

3. Autorizar al Director General a efectuar
transferencias entre 1los Capitulos, con
excepcién de las partidas 6 del Capitulo I y
1 del Capitulo III, siempre que el total de
la transferencia no aumente ni disminuya los
Capitulos afectados en mds de un 10%.

4. Autorizar al Director General a realizar
gastos no incluidos en el punto resolutivo
No. 1, tomando en cuenta el ingreso que se
obtenga por concepto de Costos Administra-
tivos y Técnicos Indirectos, de acuerdo con
los contratos y convenios que se ejecuten
dentro del marco programidtico establecido en
el Programa-Presupuesto, y segun lo estable-
cido en la Resolucién IICA/JIA/Res.70(III-
0/85).
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Autorizar al Director General a realizar los
ajustes correspondientes a la distribucién de
los recursos establecidos en esta Resolucién,
en el caso de que los ingresos de cada uno de
'los ‘ejercicios resulten inferiores a los es-
timados. El Director General informar4d de
esa circunstancia al Comité Ejecutivo y a la
Junta Interamericana de Agricultura.

Establecer que las cuotas pendientes de pago
correspondientes al Gobierno de Cuba sean
transferidas al Subfondo de Trabajo del Fondo
Regular IICA y que su uso posterior, sea
aprobado por la Junta Interamericana de Agri-
cultura, para lo cual el Director General
someterd un presupuesto de acuerdo con la
cantidad recibida.

Establecer que los recursos financiados con
cuotas de los Estados Miembros, asignados
para la ejecucién de cada uno de los pro-
gramas y proyectos en los paises, puedan ser
transferidos para ser aplicados a otros pro-
yectos en los que el respectivo pais mani-
fieste interés, debiendo previamente efec-
tuarse las concertaciones pertinentes, salvo
remanentes de programas en ejecucién genera-
dos por modificaciones favorables en la tasa
de cambio de la moneda nacional.

Autorizar al Comité Ejecutivo, en su Decimo-
cuarta Reunién Ordinaria, a que introduzca
ajustes en el Programa-Presupuesto 1994-1995,
sl asi fuera necesario, a fin de que se pueda
dar cumplimiento al Plan de Mediano Plazo
1994-1998.

Una vez que se conozca el Plan de Mediano
Plazo 1994-1998, el Director General queda
facultado para solicitar al Comité Ejecutivo



78

un aumento adicional al presupuesto de cuotas
para 1995 y a la JIA mediante voto por
correo. El Director General quedard auto-
rizado a utilizar hasta US$300.0 miles
provenientes del Subfondo de Trabajo del
Fondo Regular, para comenzar la implementa-
cién de los nuevos lineamientos que defina el
Plan de Mediano Plazo 1994-1998.
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IICA/CE/Res.191(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espariol

RESOLUCION No, 191
AUTORIZACION PARA QUE LA DECIMOCUARTA REUNION ORDINARIA
L COMITE EJECUTIVQ TOME LAS DECISIONES NEC IA
P CONVO CONFERENCIA INTERAMERICANA D

NISTROS DE AGRICULTURA (CIMA

El COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.256(93), "Propuesta para
Autorizar a la Decimocuarta Reunién Ordinaria del Comité
Ejecutivo a que Tome las Decisiones Necesarias para Con-
vocar a XI Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura (CIMA)".

CONSIDERANDO:

Que las Conferencias Interamericanas de Ministros de
Agricultura (CIMA), son el foro en el cual, periédicamen-
te, las autoridades politicas sectoriales de mds alto
nivel de los Estados Miembros de la Organizacién de los
Estados Americanos (OEA) y del Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura (IICA), examinan problemas
comunes que afectan el sector agricola;
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Que estas Conferencias se han venido celebrando cada
cuatro aflos. La uiltima tuvo lugar en Madrid, Espaila, en
1991;

" Que de acuerdo con lo anterior, la XI CIMA se cele-
braria, conjuntamente con la Octava Reunién Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), en 1995.

RESUELVE:

Recomendar a la Séptima Reunién Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura (JIA),
que autorice a la Decimocuarta Reunién Ordi-
naria del Comité Ejecutivo a que tome las
decisiones necesarias para convocar a la XI
Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura. C
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IICA/CE/Res.192(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espafiol

RESOLUCION No. 192

V. UCIONES DE 1A DEC 0
ORDINARIA DEL COMITE EJECUTIVO

El COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria, :

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.244(93), "Avance de las Re-
soluciones de la Duodécima Reunién Ordinaria del Comité
Ejecutivo”.

CONSIDERANDO:

Que al examinar el documento arriba mencionado, se
observa que la Direccién General del Instituto ha cumplido
satisfactoriamente con lo encomendado por el Comité Eje-
cutivo.

RESUELVE:
Acoger el Documento IICA/CE/Doc.244(93), "Avance de

las Resoluciones de la Duodecima Reunién Ordinaria
del Comité Ejecutivo".
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IICA/CE/Res,193(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espaifiol

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria, .

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.245(93), "Avance de las
Resoluciones de la Sexta Reunién Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura (JIA)".

CONSIDERANDO:

Que la Decimotercera Reunién Ordinaria del Comité
Ejecutivo examiné el Documento IICA/CE/Doc.245(93) "Avance
de las Resoluciones de la Sexta Reunién Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura (JIA)";

Que el Comité Ejecutivo al examinar el documento
arriba mencionado, observa que la Direccién General del
Instituto ha cumplido satisfactoriamente con lo recomen-
dado por la JIA.
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RESUELVE:

Acoger el Documento IICA/CE/Doc.245(93), "Avance de
las Resoluciones de la Sexta Reunién Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura (JIA)".
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IICA/CE/Res.194(XIII-0/93)
23 junio 1993 .
Original: espaiiol

RESOLUCION No., 194

ENERAL SOBRE
DEL ITICA (PROGRAMAS IT Y ITI)

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.249(93), "Informe del
Director General sobre los Programas del IICA (Programas
1T y III)".

CONSIDERANDO:

Que el documento presentado por el Director General
permite al Comité Ejecutivo informarse sobre el desarrollo
de los Programas II: "Generacién y Transferencia de Tec-
nologia”, y III: "Organizacién y Administracién para el
Desarrollo Rural"”;

Que las presentaciones verbales del Director General
y de los Directores de los Programas correspondientes, am-
plian la informacién contenida en el documento de referen-
cia.
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RESUELVE:
Acoger el Documento IICA/CE/Doc.249(93), "Informe

del Director General sobre los Programas del IICA
(Programas II y III)".
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IICA/CE/Res.195(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espafiol/inglés

0 N No 9

EL IICA Y EL SECTOR PRIVADO AGROPECUARIO:
TIVAS P 1

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.247(93), "E1 IICA y el Sec-
tor Privado Agropecuario: Alternativas para la Accién".

CONSIDERANDO:

Que la Duodécima Reunién Ordinaria del Comité Eje-
cutivo, por Resolucién No. 183 encomendé al Director
General la presentacién de un documento en el que se
analizardn las alternativas institucionales para ampliar
y fortalecer los niveles de didlogo y cooperacién con los
sectores privados vinculados al sector agropecuario del
Continente;

Que es necesario fortalecer el didlogo entre los
sectores publico y privado en el marco de los ajustes
econdémicos e institucionales que se estdn llevando a cabo
en la mayoria de los paises de América Latina y el Caribe.



RESUELVE:

1.
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Acoger el Documento IICA/CE/Doc.247(93): "El
IICA y el Sector Privado Agropecuario: Al-
ternativas para la Accién", como documento
provisional hasta la realizacién, el afio en-
trante, de estudios adicionales y reuniones
entre el sector privado, autoridades guberna-
mentales y el personal del IICA con el fin de
identificar propuestas concretas limitadas de
intervenciones posibles en el futuro, a tra-
vés de programas existentes.

Felicitar al Director General por llevar ade-
lante la iniciativa de incorporar el sector
privado a la actividad del IICA, y solici-
tarle que tome las medidas necesarias para
comenzar a implementar las sugerencias in-
cluidas en el documento, en particular las
que faciliten el didlogo entre los sectores
publico y privado y las que promuevan la
organizacién de las entidades representativas
del sector privado.

Instar a las autoridades del Instituto para
que se incorporen los conceptos del Documento
IICA/CE/Doc.247(93): "El1 IICA y el Sector
Privado Agropecuario: Alternativas para la
Accién" en el préximo Plan de Mediano Plazo.
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IICA/CE/Res.196(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.252(93), "Informe de Pro-
greso de la Accién del Grupo de Expertos (G 6) que Evalua
el Plan de Mediano Plazo (PMP)".

CONSIDERANDO:

Que el Comité Ejecutivo,; por Resolucién IICA/CE/-
Res.140(X-0/90): (1) autorizé la contratacién de un grupo
de expertos externos para evaluar el Plan de Mediano Plazo
1987-1993; (2) solicit6é que los resultados del trabajo de
esos expertos "sean entregados como insumo para que el
Director General, a ser elegido en la Reunién Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) en 1993, ela-
bore una propuesta de Plan de Mediano Plazo 1994-1997"; y
(3) "recomendar(6) a la JIA que en su Séptima Reunién
Ordinaria, a celebrarse en 1993, delegue expresamente en
el Comité Ejecutivo la facultad de analizar y aprobar la
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propuesta del Plan de Mediano Plazo que presente el Direc-
tor General durante la Reunién Ordinaria de 1994 y los
ajustes que se requieran al Programa-Presupuesto 1994-
1995, para hacerlo coherente en las nuevas orientaciones
que se seflalan en el Plan aprobado.

Que el nuevo Plan de Mediano Plazo deberd cubrir los
afios 1994-1998 en vez de 1994-1997, como originalmente se
indica en la Resolucién IICA/CE/Res.140(X-0/90).

Que es el interés del Instituto tener el Plan de
Mediano Plazo 1994-1998 aprobado durante el primer aifio de
mandato del nuevo Director General que serd elegido en la
Séptima Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura (JIA).

RESUELVE:
Recomendar a la Junta Interamericana de Agricultura:

1. Instruir al Director General elegido en 1la
Séptima Reunién. Ordinaria de la Junta Inter-
americana de Agricultura (JIA), a que prepare
el Plan de Mediano Plazo 1994-1998 para ser
revisado por el Comité Ejecutivo en su Deci-
mocuarta Reunién Ordinaria.

2. Autorizar al Comité Ejecutivo, en su Deci-
mocuarta Reunién Ordinaria, a que apruebe el
Plan de Mediano Plazo 1994-1998.
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IICA/CE/Res.197 (XIII-0/93)
23 junio 1993 :
Original: espaiiol

SOLUCION No, 197

INFORME DEL DIRECTOR GENERAL SOBRE LAS ACCIONES DE
EVALUACION DE LA COOPERACION TECNICA DEL IICA

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.251(93), "Informe del
Director General sobre las Acciones de Evaluacién de la
Cooperacién Técnica del IICA".

CONSIDERANDO:

Que el documento presentado por el Director General
informa adecuadamente al Comité Ejecutivo sobre los resul-
tados de la evaluacién de la cooperacién técnica del IICA;

Que los resultados de los ejercicios de evaluacién
han sido positivos con relacién a la capacidad técnica y
la calidad de la cooperacién;

Que el sistema de evaluacién empleado proporciona la
informacién requerida por los niveles superiores de direc-
cién (el Comité Ejecutivo y la Junta Interamericana de
Agricultura) para el proceso de toma de decisiones que
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conduzcan al mejoramiento de los servicics de cooperacién
técnica que se ofrecen a los Estados Miembros.

RESUELVE:

1.

Recibir con satisfaccién el Documento
IICA/CE/Doc.251(93), "Informe del Director
General sobre las Acciones de Evaluacién de
la Cooperacién Técnica del IICA".

Solicitar al Director General continuar 1la
aplicacién del Sistema de Evaluacién de 1la
Cooperacioén Técnica, para dotar al Instituto
de los instrumentos apropiados para atender
tan importante funcién.
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IICA/CE/Res.198(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: 1inglés

RESOLUCION No. 198

CIONES AL REG N INANCIERO

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.248(93), "Propuesta de
Modificaciones al Reglamento Financiero" y el Informe de
la Sesién Preparatoria de Trabajo ("Grupo de Trabajo")
convocada en cumplimiento a 1la Resolucién IICA/CE/-
Res.176(XII-0/92);

CONSIDERANDO:

Que el Comité Ejecutivo, en virtud de los Articulos
3(g) y 4(s) de su Reglamento, estd debidamente facultado
para recomendar que la Junta Interamericana de Agricultura
(JIA) apruebe el Reglamento Financiero del Instituto y
cualquier modificacién a dicho Reglamento;

Que la versién actual del Reglamento Financiero del
Instituto, aprobada por la Junta Interamericana de Agri-
cultura (JIA) en 1985 por recomendacién del Comité Ejecu-
tivo, es innecesariamente compleja, dificil de usar y no
refleja cabalmente 1los procedimientos actuales de
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presupuesto, finanzas y contabilidad del Instituto, tal
como han evolucionado durante los ultimos ocho aiios;

Que la Direccién General ha elaborado un proyecto de
enmiendas a dicho Reglamento ("Proyecto de Enmiendas"),
que lo adecuaria a las précticas y necesidades actuales
del Instituto para que sean mds claras y mds fdciles de
usar,;

Que el Grupo de Trabajo, habiendo analizado el Pro-
yecto de Enmiendas, ha recomendado que el Comité Ejecutivo
presente dicho Proyecto de Enmiendas a la Junta Inter-
americana de Agricultura (JIA) para su aprobacién;

Que el Director General ha informado al Comité
Ejecutivo que coincide con la Delegacién de los Estados
Unidos en incorporar al Proyecto de Enmiendas propuesto,
ciertas modificaciones de menor envergadura que son
coherentes con los propésitos y objetivos de dichas
Enmiendas y que no constituyen un alejamiento de las
politicas y précticas actuales del IICA.

RESUELVE:

Recomendar que la Junta Interamericana de Agri-
cultura, en su Séptima Reunién Ordinaria, apruebe
el Proyecto de Enmiendas al Reglamento Financiero
propuesto por el Director General.
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IICA/CE/Res.199(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

RESOLUCION No., 199

R D N REG
CON EL FIN DE EXIGIR A ALGUNOS FUNCIONARIOS LA
DEC 0 IV
CTIV TERES T

EL COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El documento IICA/CE/Doc.248(93) "Propuesta de
Modificaciones al Reglamento Financiero" y el informe de
la Sesiéon de Trabajo Preparatoria ("Grupo de Trabajo")
convocada en cumplimiento con la Resolucién IICA/CE/-
Res.176(XII-0/92), y el Capitulo III del Reglamento de
Personal del IICA.

CONSIDERANDO:

Que al revisar la Propuesta de Modificaciones al Re-
glamento Financiero, el Grupo de Trabajo solicité al Di-
rector General la redaccién de un borrador de normas que
exijan a algunos funcionarios la presentacién de una De-
claracién Anual relativa a actividades e intereses exter-
nos al IICA, con el fin de permitir al Instituto tomar las
medidas apropiadas para evitar posibles conflictos de
interés de parte de funcionarios del IICA con autorizacién
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para obligar o comprometer de otra manera los recursos del
Instituto;

Que en afos recientes otras organizaciones inter-
nacionales han adoptado reglamentos de personal u otras
normas dirigidas a limitar posibles conflictos de interés
de parte de funcionarios de alto nivel, y que dichas nor-
mas y reglamentos incluyen disposiciones que exigen al
personal de alto nivel la presentacién de Declaraciones
Anuales relativas a sus actividades e intereses fuera de
sus respectivas instituciones;

Que los reglamentos del IICA que regulan las acti-
vidades e intereses de sus funcionarios fuera del Institu-
to estédn estipulados en Norma 3.5, intitulada "Actividades
e Intereses fuera del Instituto", y que actualmente tal
norma no incluye disposicién alguna que exija la presenta-
cién de Declaraciones Anuales;

Que en Resolucién IICA/CE/Res.176(XII-0/92), el
Comité Ejecutivo, en su Duodécima Reunién Ordinaria,
recomendé a la Séptima Reunién Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) 1la adopcién de
modificaciones al Reglamento de Personal.

RESUELVE:

1. Recomendar que la Junta Interamericana de
Agricultura, en su Séptima Reunién Ordinaria,
enmiende la Norma 3.5, agregando las siguien-
tes subsecciones: 3.5.8 a 3.5.11:

3.5.8 El dia 31 de marzo de cada afo o
anteriormente, el Director General y
cualquier otro funcionario del IICA
que ocupe un puesto de confianza o
funja como Representante en un pais
deberd presentar una Declaracién
Anual ("DA"), debidamente completa-
da, al Director de Recursos Humanos.
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La DA serd fechada y firmada por el
funcionario bajo juramento ante un
nctario publico proporcionado por el
Instituto, y contendrd, como minimo,
lo siguiente:

a. Una declaracién por parte del
funcionario en el sentido de que
la informacién presentada en la
DA es veridica y precisa a su
leal saber y entender.

b. Un 1listado de todas las aso-
ciaciones, empresas o comparfiias a
las cuales el funcionario est4
vinculado directa o indirectamen-
te, indicando la naturaleza de la
vinculacién, incluyendo cualquier
puesto, que el funcionario ocupe,
si lo ocupara, dentro de dicha
asociacién, empresa o compaiiia.

c. Un listado de los acreedores del
funcionario, con excepcién de
aquéllos a quienes esté endeudado
por concepto de una hipoteca
sobre su casa de residencia per-
sonal, o por concepto de gastos
normales tales como menaje de
casa, automéviles, educacién, o
vacaciones.

d. Cualquier otra informacién que el
Director General considere nece-
saria y razonable para evitar
conflictos de interés en el
interior del Instituto.

3.5.9 Inmediatamente antes de aceptar, y
dentro de los treinta dias



3.5.10

3.5.11
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subsiguientes a la fecha de
desocupar, cualquier puesto de
confianza o ‘puesto como Repre-
sentante en un pais el funcionario
deberd presentar al Director de
Recursos Humanos una declaracién
escrita, firmada ante un notario
publico proporcionado por el Insti-
tuto, que especifique el valor neto
de su patrimonio personal en ese
momento y declarar, bajo juramento,
que la informacién presentada en la
misma es veridica y precisa a su
leal saber y entender.

Toda informacién suministrada por
los funcionarios bajo los términos
de las Normas 3.5.8 y 3.5.9 del
Reglamento  de Personal seré proce-

‘sada y mantenida en condiciones de

mixima confidencialidad bajo 1la
responsabilidad de la Direccién de
Recursos Humanos, y serd utilizada
tunicamente con el propésito de
evitar conflictos de interés en el
Instituto y de implementar las

"politicas del Instituto relativas a
" cuestiones de ética y conflictos de

interés.

Cualquier funcionario que por volun-
tad propia presente informacién fal-
sa en dicha declaracién o en cual-
quier otra declaracién exigida bajo
las Normas 3.5.8 y 3.5.9 del Regla-
mento de Personal, o que de otra
manera incumpla con dichas normas,
puede ser sujeto a destitucién su-
maria bajo las disposiciones de 1la
Norma 9.6 del Reglamento de Personal
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o las medidas disciplinarias
previstas en el Capitulo X del
Reglamento de Personal.

Solicitar al Director General que presente
esta enmienda para la aprobacién de la Sépti-
ma Reunién Ordinaria de la Junta Interameri-
cana de Agricultura, junto con las otras en-
miendas al Reglamento de Personal recomenda-
das para la aprobacién de la Junta por el
Comité Ejecutivo en su Duodécima Reunién
Ordinaria.
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IICA/CE/Res.200(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: 1inglés

RESOLUCION No. 200
CATIs

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que es el deseo de los Estados Miembros y de la
Direccién General que los CATIs (costos indirectos) que se
cobran a los proyectcs financiados con recursos externos
y otros proyectos afines reflejen de manera precisa los
costos administrativos incurridos por el Instituto, y que
dichos proyectos no se realicen con cargo a los fondos
cuota del IICA.

RESUELVE:

1. Solicitar a la Direccién General a que rea-
lice un estudio anual para determinar las
tasas apropiadas de CATIs que se deben cargar
a los proyectos financiados con recursos ex-
ternos, que se negocien el afo siguiente.

2. Instruir a la Auditoria Externa a que exami-

ne, en forma continua, dicho estudio y las
tasas resultantes.
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IICA/CE/Res.201(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

RESOLUCION No, 201

USO DE 10S INGRESOS MISCELANEOS

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que el Instituto cuenta con ingresos miscelédneos
derivados de recursos cuotas no gastados, y que estos
ingresos pueden ser considerables en un bienio dado, y que
los recursos del Instituto deben utilizarse para el bene-
ficio de los Estados Miembros.

RESUELVE:

Recomendar que la Junta Interamericana de Agricul-
‘tura dé instrucciones a la Direccién General para
que se estimen todos los ingresos miscelédneos deri-
vados del uso de recursos cuotas y CATIs y se apli-
quen esos ingresos para financiar €l Programa-Pre-
supuesto del Instituto, y que se modifiquen 1los
Reglamentos pertinentes del Instituto a efectos de
reflejar dicho mandato, segun sea necesario.
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IICA/CE/Res.202(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

RESOLUCION No. 202

S S S

El COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que los recursos del Instituto son para el beneficio
de los Estados Miembros, segin lo establecido en la Con-
vencién del IICA y en las resoluciones de la Junta Inter-
americana de Agricultura, y que los Estados Miembros
desean que el IICA opere de la manera mds eficiente
posible.

RESUELVE:

Recomendar a la Direccién General para que siga
aplicando medidas con el fin de reasignar recursos
de la Sede Central hacia proyectos de campo y redu-
cir los costos de direccién y administracién.
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I1ICA/CE/Res.203(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

RESOLUCION No. 203

ANALISIS DE MECANISMOS PARA LA REVISION DE PROYECTOS

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que los proyectos ejecutados por el IICA deben res-
ponder a las necesidades de todos los Estados Miembros, de
conformidad con las politicas establecidas en el Plan de
Mediano Plazo;

Que se debe considerar la conveniencia de institu-
cionalizar un mecanismo que garantice que los proyectos
del Instituto sean consistentes con los objetivos del Plan
de Mediano Plazo y que facilitaria a los Estados Miembros
una comprensién mejor de dichos proyectos.

RESUELVE:

1. Solicitar a la Direccién General que presente
un informe a la Decimocuarta Reunién Ordina-
ria del Comité Ejecutivo, sobre las formas en
que se pueden analizar y establecer los méri-
tos de todos los proyectos en que participa
el Instituto, incluyendo aquellos financiades
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con cargo al Fondo Regular y los que se fi-
nancian con recursos externos,

Solicitar al Comité Ejecutivo, basédndose en
ese Informe, que formule las recomendaciones
correspondientes para ser presentadas a la
Octava Reunién Ordinaria de la Junta Inter-
americana de Agricultura.
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IICA/CE/Res.204(XIII-0/93)
23 junio 1993,
Original: inglés

‘RESOLUCION N 04 .

BECAS

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que el Instituto incluye en su presupuesto regular
un programa para conceder becas a estudiantes destacados
en el campo de la agricultura y ciencias conexas;

Que en los ultimos aflos el gasto de recursos del
Instituto ha sido considerablemente inferior al presupues-
to disponible.

RESUELVE: °
1. Recomendar a 1la Junta Interamericana de
Agricultura que dé instrucciones al Director
General, dentro del marco del Programa-Presu-
puesto, para que (a) amplie considerablemente
su programa de becas; (b) adopte medidas a
fin de garantizar la identificacién y selec-
cién de un nimero mayor de candidatos califi-
cados; y (c) garantice que 1los recursos
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asignados a becas sean utilizados exclusiva-
mente para ese propésito, sin la posibilidad
de ser ejecutados para otros fines.

Recomendar que la Junta solicite al Director
‘Gerieral que informe al Comité Ejecutivo sobre
las medidas adoptadas y los avances reali-
zados para poner en marcha el programa de
becas, y proporcione explicaciones en caso de
que no se ejecute totalmente el presupuesto
autorizado.
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IICA/CE/Res.205(XII1-0/93)
23 junio 1993
Original: espaiiol

SOLUCION No. 205

INFORME BIENAL SOBRE LAS ACTIVIDADES DEL
CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y ENSENANZA
(CATIE)

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.254(93), "Informe Bienal
Sobre las Actividades del Centro Agronémico Tropical de
Investigacién y Ensefianza (CATIE)".

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con la Clausula Novena del Contrato
Constitutivo del (CATIE), éste debe presentar a la Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) un informe bienal que
incluya aspectos técnicos, financieros y administrativos.

RESUELVE:

Remitir a la Junta Interamericana de Agricultura
(JIA), en su Séptima Reunién Ordinaria el Documento
IICA/CE/Doc.254(93), "Informe Bienal sobre las Ac-
tividades del Centro Agronémico Tropical de Inves-
tigacién y Ensefianza (CATIE)", para su conoci-
miento.
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11CA/CE/Res.206(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espaiiol

OMICO TROPICAL DE INV ON

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria, '

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.254-A(93), "Propuesta de
Cambios al Contrato del Centro Agronémico Tropical de In-
vestigacién y Enseiianza (CATIE)", y el Informe del Grupo
de Trabajo de la Decimotercera Reunién Ordinaria del Comi-
té Ejecutivo (Informe del Grupo de Trabajo).

CONSIDERANDO:

Que la cldusula Trigésimoquinta del Contrato Cons-
titutivo del CATIE, el cual entré en vigor el 1 de enero
de 1992, establece que las modificaciones al mismo "podrén
hacerse por iniciativa de cualquiera de los Paises Miem-
bros y requerirdn la aprobacién del Consejo de Ministros
por mayoria de dos tercios y de la Junta Interamericana de
Agricultura, por mayoria de dos tercios";
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Que por Resolucién 5-93/III-ROCM "Cambios al Con-
trato del CATIE", el Consejo de Ministros, conforme con la
solicitud de la Junta Directiva del CATIE, aprobé modi-
ficaciones al Contrato para "fortalecer y adecuar la labor
de la Institucién";

Que en su funcién de Comisién Preparatoria de 1la
Junta Interamericana de Agricultura, de acuerdo con el
Articulo 3(e) de su Reglamento, el Comité Ejecutivo, con
la asistencia del Grupo de Trabajo, estudié dichas modi-
ficaciones con fines de hacer recomendaciones al respecto
a la Junta Interamericana de Agricultura (JIA).

RESUELVE:

Recomendar a la Junta Interamericana de Agricultura
(JIA) aprobar las modificaciones al Contrato del
CATIE que se sefialan a continuacién:

1. Pdgina 3, Capitulo I, Cl4usula Tercera, linea
5': Solamente en la versién espaifiol, poner
las palabras "y fuera" después de la palabra
"dentro".

2. Pagina 6, Capitulo III, Clausula Décima,
lineas 2-4: Poner antes de la ultima frase
de la Cldusula Décima la frase: "Ademis
participard con voz pero sin voto el Director
General del CATIE como Secretario ex-

officio".

3. Pdgina 7, Capitulo III, Cldusula Deci-
motercera, lineas 3-4: Modificar la segunda
frase de esta cl4dusula asi: "El Director

1 Las lineas del textd y pédginas citadas se refieren

al Contrato como estd presentado en el documento
IICA/CE/Doc.254-A(93).
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General del CATIE o su representante serd el
Secretario ex-officio del Consejo".

Pdgina 9, Capitulo III, Ciﬁusula,Decimésexta,
lineas 1-5: Al final del pdrrafo antes del
pemiltimo parrafo de esta cldusula, agregar:

+ "La inasistencia a dos sesiones consecutivas

o & tres alternas serdn causal de desvincula-
cién a la Junta pudiendo ésta proceder a co-
municar lo resuelto. y a ‘iniciar el proceso
para designar al miembro sustituto".

Pdgina 12, Capitulo III, Cldusula Vigésimo-
cuarta: Reemplazar el texto de esta clédusula
con lo siguiente:

El Director General del CATIE tendrd 1la
representacién judicial y -extrajudicial de la
Asociacién con facultades de Apoderado
General con limite de suma hasta de
US§$500.000,00 o su equivalente en otras
monedas. . Para la suscripcién de contratos
mayores a US$500.000,00 o su. equivalente en
otras monedas, deberd actuar conjuntamente
con el Director General del IICA. Iguales
facultades tendr4d el Subdirector General del
CATIE cuando actue como Delegado del Director
General, en su ausencia.

El Director General del CATIE deberd rendir
cuenta de su gestién en cada reunién de la
Junta Directiva, incluyendo lo relacionado
con la situacién financiera, los programas,
el flujo de caja y la ejecucién presupues-
taria.

P4dgina 13, Capitulo III, Cl4usula Vigési-
moquinta, ultimo pdrrafo: Solamente en la
versién espaiiol, tachar la palabra
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"explicitar4n" y poner en su lugar la palabra
"definiran".

Pdgina 15, Capitulo V, Cldusula Trigésima,
lineas 13 al final: Empezando con la tercera
-frase de esta cldusula, modificar el texto
segun se indica a continuacién:

Los paises miembros regulares del CATIE se
comprometen a incluir en sus presupuestos
durante el plazo de este Contrato una suma
anual no menor a US$50.000,00 (Cincuenta mil
délares de los Estados Unidos de América), y
cuyos incrementos serdn fijados por el Conse-
jo de Ministros del CATIE para cada pais
‘miembro, o un equivalente acordado previamen-
te con el Director General del CATIE para
contribuir con ella a los gastos del CATIE.
Estos aportes serdn dedicados a los gastos
bdsicos de mantenimiento y operacién del
CATIE y no se les considerard aportes de
capital a éste.  Las contribuciones que hagan
los Miembros Adherentes tampoco se consideran
como aportes de capital

Pdgina 16, Capitulo VI, Cliusula Trigésimo-
segunda: En la linea 3, tachar la expresién
"uno o dos". En la linea 5, solamente en la
versién espariol, eliminar la palabra "el”, y
poner en su lugar la palabra "la".
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1I1CA/CE/Res.207(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

INVESTIGACION Y DESARROLLO AGRICOLA DEL CARIBE (CARDI)

El COHITE EJECUTIVQ en su Decimotercera Reunion Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que tanto el Instituto de Investigacién y Desarrollo
Agricola del Caribe (CARDI) como ‘el Centro Agronémico
Tropical de Investigacién y Enserianza (CATIE) han recibido
de parte del Instituto significativo financiamiento de su
Programa-Presupuesto 1992-1993. y que habrén de recibir
fondos sustanciales del Instituto segiun el proyecto de
Prograna Presupuesto 1994-1995; :

Que en -razén de su relacién especial con el Insti-
tuto, se requiere que el CATIE presente a la Junta Inter-
americana de Agricultura (JIA) su Informe Bienal de Acti-
vidades y que, por esta razén, estd en el temario de esta
reunién del Comité Ejecutivo y en el de la Séptima Reunién
Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura la
consideracién del Informe Bienal del CATIE;

Que, en vista de su especial relacién con el Ins-
tituto, también deberia pedirse al CARDI que presente su
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Informe Bienal sobre sus actividades a la JIA para su
consideracién.

RESUELVE:

Instruir a la Direccién General para que incluya:

1.

En el temario provisional de la Séptima Reu-
nién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura la revisién del informe bienal
sobre las actividades del CARDI.

En los temarios de reuniones posteriores,
tanto de la Junta Interamericana de Agricul-
tura como del Comité Ejecutivo, la revisién
del informe bienal sobre las actividades del
CARDI.
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IICA/CE/Res.208(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espafiol

RESOLUCION No. 208
. . N . . 3 )

El CbMITE EJECﬁTIVO, en su Dediﬁotetcéi# Reﬁnién Ordina-
ria, : ' .

VISTO:

El informe presentado por la Comisién de Seleccién
de los Galardones Interamericanos en el Sector Rural, y
sus recomendaciones para el otorgamiento de los premios
correspondientes al periodo 1992-1993.

CONSIDERANDO:

Que como se desprende del informe presentado, esta
Comisién realizé un exhaustivo andlisis de las postulacio-
nes recibidas, a la luz del Reglamento de los Galardones
Interamericanos en el Sector Rural aprobado en la Quinta
Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricul-
tura;

Que este Reglamento establece que la Medalla Agri-
cola Interamericana serd conferida bienalmente a una sola
persona;
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Que el Ing. Agr. Carlos Ochoa Nieves, fue presentado
por el Gobierno de Peru como Candidato para recibir la Me-
dalla Agricola Interamericana, 1992-1993, y su postulacién
cumplié con todos los requisitos solicitados;

Que los antecedentes examinados indican que el can-
didato reune méritos suficientes para hacerse acreedor a
esta distincién.

RESUELVE

Recomendar a la Séptima Reunién Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura .otorgar la
Medalla Agricola Interamericana, 1992-1993, al
Ing. Agr. Carlos Ochoa Nieves, como reconocimiento
publico internacional por su meritoria contribucién
al desarrollo de la agricultura y al mejoramiento
de la vida rural.
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' IICA/CE/Res.209(XI1I- 0/93)
23 junio 1993
Original: inglés

El COMITE EJECUTIVO ‘en su’ Decimotercera Reunibn Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.250(93), "Designacién de
Miembros de la Comisién de Seleccién de Galardones para el
Bienio 1994-1995".

CONSIDERANDO:

Que en el Reglamento para Conferir los Galardones
Interamericanos en el Sector Rural, aprobado por Resolu-
cién IICA/JIA/Res.174(V-0/89), se establece una Comisién
de Seleccién de candidatos a dichos Galardones integrada
por representantes de cinco Estados Miembros del Comité
Ejecutivo en los afios en que la JIA celebra su Reunién
Ordinaria;

Que en ese mismo Reglamento se estipula que cuatro
de los designados representardn a las cuatro A4reas
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geogrdficas de trabajo del IICA y el quinto a Estados
Unidos de América y Canadd y que su seleccién se hard por
orden alfabético dentro del criterio seiflalado;

Que es necesario integrar la Comisién que ejercerd
sus funciones en el bienio que se inicia el 1 de enero de
1994.

RESUELVE:

Informar a la Junta Interamericana de Agricultura
(JIA) que de acuerdo con el Reglamento correspon-
diente, la Comisién de Seleccién para Conferir los
Galardones Interamericanos en el Sector Rural, para
el Bienio 1994-1995, deberd estar integrada por el
representante ante la JIA de cada uno de los
siguientes Estados Miembros: Canad4, Colombia,
Costa Rica, Chile y Guyana.
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IICA/CE/Res.210(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espafiol

El COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria, ‘

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.253(93), "Postulaciones
para el Otorgamiento de Titulo de Personal Emérito".

CONSIDERANDO:

Que el Dr. Mariano Segura Bustamante ha dedicado
gran parte de su vida profesional al servicio del Institu-
to Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, en
donde ha ocupado importantes cargos desempefiados con gran
éxito, dedicacién y capacidad;

Que el Dr. Segura cumple con todos los requisitos
establecidos en el Articulo 13 del Reglamento de la Direc-
cién General para obtener la categoria de "Emérito".
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RESUELVE:

Recomendar a la Junta Interamericana de Agricultura
que otorgue al Dr. Mariano Segura Bustamante el ti-
tulo de "Emérito" del Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura, con todos los pri-
vilegios y prerrogativas que esta categoria impli-
ca.
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IICA/CE/Res.211(XI11-0/93)
23 junio 1993
Original: espaiiol

RESOLUCION No, 211

INCLUSION DE BELICE EN EL CUADRO
DE PAISES QUE INTEGRAN EL COMITE EJECUTIVO

El COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.258(93): "Inclusién de
Belice en el Cuadro de Paises que integran el Comité
Ejecutivo”.

CONSIDERANDO:

Que la Convencién sobre el Instituto en sus articu-
los 8.e y 13; el Reglamento de la Junta Interamericana de
Agricultura (JIA) en sus articulos 2.e y 4.d y el Regla-
mento del Comité Ejecutivo en su articulo 5, establecen
que el Comité Ejecutivo estard integrado por doce Estados
Miembros, elegidos por la Junta Interamericana de Agricul-
tura, por periodos de dos arfos, segin criterios de rota-
cién parcial y equitativa distribucién geogrdfica y que la
JIA reglamentard la forma de designacién de los Estados
Miembros que integran el Comité;

Que el Articulo 5.A. del Reglamento del Comité Eje-
cutivo establece el procedimiento reglamentario para la
integracién del Comité;
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Que el cuadro de integracién del Comité Ejecutivo,
aprobado mediante la Resolucién IICA/JIA/Res.2(I-E/81),
fue modificado en 1981 por Resolucién IICA/JIA/Res.25(11-
E/83); en 1987 por Resolucién IICA/JIA/Res.126(IV-0/87) y
en 1991 por Resolucién IICA/JIA/Res.205(VI-0/91), en vir-
tud de haber ingresado como Estados Miembros del Institu-

to, Dominica y Santa Lucia, Antigua y Barbuda, San Vicente
y las Granadinas y St. Kitts y Nevis, respectivamente;

Que Belice, por medio de su Representante autori-
zado, el 9 de noviembre de 1992, deposité su Instrumento
de Ratificacién de la Convencién sobre el Instituto Inter-
americano de Cooperacién para la Agricultura, integrédndose
asi como Estado Miembro del Instituto.

Que este pais deberd integrar el Grupo III de Esta-
dos Miembros, conforme al procedimiento establecido por la
Junta, por lo que hace necesario modificar el cuadro sobre
integracién del Comité. '

RESUELVE:

1. 'Recomendar a la Junta Interamericana de Agri-
cultura 'se modifique, conforme al cuadro
anexo, la Integracién del Comité Ejecutivo,
para que al Grupo III ingrese Belice, nuevo
Estado Miembro del Instituto.

2. Recomendar a la Junta Interamericana de Agri-

cultura que autorice al Instituto a enmendar
el Articulo 5.A del Reglamento del Comité
Ejecutivo, a fin de que se incluya a Belice
dentro de los paises que conforman el grupo
III. '
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INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

PAISES INTEGRANTES DEL COMITE EJECUTIVO
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IICA/CE/Res.212(XIII-0/93)
23 junio 1993
Original: espariol

E1l COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria, '

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.259(93)rev., "Temario
Provi-sional de la Séptima Reunién Ordinaria de la Junta
Inter-americana de Agricultura".

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 4.p. del Reglamento del Comité Eje-

cutivo establece que éste debe: "Analizar el temario pro-

visional de las reuniones de la Junta...";

Que el Comité Ejecutivo en su Decimotercera Reunién
Ordinaria analizé dicho temario.
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RESUELVE:

Acoger el Temario Provisional de la Séptima Reunién
Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultu-

ra, presentado en el Documento IICA/CE/Doc.259-
(93)rev.
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IICA/CE/Res.213(XIII1-0/93)
23 junio 1993
Original: espariol

RESOLUCION No, 213

FEC E IMOCUARTA REUNION ORDIN
OMITE UTIV

E1 COMITE EJECUTIVO, en su Decimotercera Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/CE/Doc.261(93), "Fecha y Sede de
la Decimocuarta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo".

CONSIDERANDO:

Que es necesario indicar fecha y lugar para la cele-
bracién de la Decimocuarta Reunién Ordinaria del Comité
Ejecutivo;

Que de acuerdo con el Articulo 19 del Reglamento del
Comité Ejecutivo, este érgano celebrard una Reunién Ordi-
naria Anual;

Que conforme con el Articulo 22, de no haber ningin
ofrecimiento de sede para esta reunién, por un Estado
Miembro, ésta se celebrard en la Sede Central del Institu-
to.



RESUELVE:

1.
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Llevar a cabo la Decimocuarta Reunién Ordina-

‘ria del Comité Ejecutivo en la Sede Central

del IICA, en San José, Costa Rica, durante la
cuarta semana de junio de 1994.

Solicitar al Director General que efectue la
convocatoria e invite a los Estados Miembros
y a los demds participantes de acuerdo con
las normas vigentes.




SUSCRIPCION DEL INFORME
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SUSCRIPCION DEL INFORME DE LA DECIMOTERCERA
REUNION ORDINARIA DEL COMITE EJECUTIVO

En cumplimiento con lo dispuesto por el Articulo 91
del Reglamento del Comité Ejecutivo, se procede a la sus-
cripcioén del Informe de 1la Decimotercera Reunién Ordinaria
del Comité Ejecutivo en espariol e inglés, idiomas oficia-
les de dicha Reunién, a las 11:30 horas del dia veintitrés
de junio de mil novecientos noventa y tres, en la Sede
Central del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura.

Estos informes serdn editados por la Secretaria y se
les incorporardn los cambios aprobados durante la Sesién
de Clausura, antes de ser publicados en los cuatro idiomas
oficiales del Instituto (espaiiol, inglés, francés y por-
tugués) dentro de la Serie de Documentos Oficiales, cuyos
textos tienen igual autenticidad y validez.

El Secretario depositard los textos originales en
los archivos del Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura y la Direccién General enviard la
versién oficial de este Informe a los Gobiernos de los
Estados Miembros, a los Observadores Permanentes del
Instituto y a otros participantes de la Reunién.

San Isidro de Coronado, San José, Costa Rica,

/é/J , Sellw

e

Presidente

Erndsto Enriquez
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INFORME DE LA COMISION DE CREDENCIALES DE LA
DECIMOTERCERA REUNION ORDINARIA DEL
COMITE EJECUTIVO

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 50
del Reglamento del Comité Ejecutivo, la Decimotercera
Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo constituyé la Co-
misién de Credenciales integrada por los representantes de
Estados Unidos, México, Republica Dominicana y San Vicente
y Las Granadinas.

Reunida en la maifiana del 21 de junio de 1993, 1la
Comisién de Credenciales eligié a sus autoridades y pro-
cedié a examinar las credenciales de los representantes en
el Comité Ejecutivo.

La Comisién de Credenciales llegé a la conclusién de
que las credenciales eran aceptables y de que no habia ra-
zén para cuestionar su autenticidad.

San José, Costa Rica, 21 de junio de 199

’ /
Carlton 0. Samuel OsmarBenitez
Representante de San Vicente Representante de
y Las Granadinas Repiblica Dominicana
Presidente Vice-Presidente
7 Z .
etz s
Evangelina Beltr&n Pjmienta Roghr P. Lewis
Representante de México Representante de los

Relator Estados Unidos
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ACTA DE LA COMISION DE SELECCIONES DE LOS GALARDONES

INTERAMERICANOS EN EL SECTOR RURAL

Con fecha 19 de junio de 1993 se reunié la Comisién

de Galardones en cumplimiento a lo dispuesto en los Arti-

culos

9 al 15 del Reglamento de los Galardones Interame-

ricanos en el Sector Rural.

La Comisién fue integrada por los sefiores José

Salinas Castro (Bolivia), Roger Lewis (Estados Unidos),
Luis A. Alvarez (Paraguay), Valdemar Warner (St. Kitts y
Nevis) y Eduardo Jaramillo (México).

La reunién conté con la presencia del seilor José

Nagel, Secretario Técnico de la JIA y el seiior Fernando
Sudrez de Castro, Asesor Legal.

?. 1..

La reunién se inicié a las 9:30 a.m.
Se produjeron los siguientes acuerdos:
Elegir Presidente al Dr. José Salinas Castro.

Declarar desierto el Premio Interamericano a 1la
Participacién de la Mujer en el Desarrollo Rural.

Declarar desierto el Premio Agricola Interamericano
para Profesionales Jévenes.

Otorgar la Medalla Agricola Interamericana al Ing.
Carlos Ochoa Nieves, de nacionalidad peruana.

Elaborar un informe al Comité Ejecutivo del IICA
fundamentando las razones de dichas opciones.

Solicitar al Comité Ejecutivo que en las resolu-
ciones que declaran desiertos los Premios referidos
en los acuerdos 2 y 3 se agregue una exhortacién a
dar mayor promocién y difusién a esta iniciativa
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para contar con mayor nimero de candidatos de alta
calidad.

7. En la presentacién del "Reglamento de los Galardo-
‘nes Interamericanos en el Sector Rural"™ agregar un
padrrafo destacando que se trata de las mds altas
distinciones al mérito agricola en América Latina y
el Caribe. A la vez, apoyar esta afirmacién
mediante una alusién a los antecedentes histéricos
de los Premios.

8. En la Guia para la Seleccién de Candidatos, seccién
A.2. (pdgina 14 en versién espafiol y pdgina 28 en
versién 1inglés) agregar la mencién "y/o" al

" referirse a América Latina (y) el Caribe. :

9. gnar como informante ante el Comité Ejecutivo
al Ing Luis A. Alvarez/

Se levanté la sesién

%u,

-las 16:50 boras.

? -

i

e
- ‘f”r—:;" - . /r( L 2
6 Salinas C. de/ Roger P. Lewis
' %resentante Bolivia ' Representante de
residente ' ) Estados Unidos

- Luis A Alvarez
Representante de Paraguay

ardo Jaramillo
'‘Reprasentante 3e México

P

o

Valdemar Warner

Representan{i\de\iz\ Kitts y Nevis

€30

;T—#. 1
ecretario de 6n
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TEMARIO
Documento No.
. Programa Provisional IICA/CE/Doc.240(93)
de Trabajo
. Informe Anual 1992 IICA/CE/Doc.241(93)
. Informe de los Audi- IICA/CE/Doc.242(93)
tores Externos y

Comentarios del Direc-
tor General sobre el
Informe de los Audi-
tores Externos 1992

. Propuesta de Programa- IICA/CE/Doc.243(93)
Presupuesto 1994-1995

. Avance de las Resolu- IICA/CE/Doc.244(93)
ciones de la Duodécima

Reunién Ordinaria del

Comité Ejecutivo

. Avance de las Resolu- IICA/CE/Doc.245(93)
ciones de 1la Sexta

Reunién Ordinaria de

la Junta Interameri-

cana de Agricultura

(J1A)

Informe sobre las Ac- IICA/CE/Doc.246(93)
ciones Relacionadas

con las Recomendacio-

nes de la X Conferen-

cia Interamericana de

Ministros de Agricul-

tura (CIMA)



10.

11.

12.

13.

14.

El TIICA y el Sector
Privado Agropecua-
rio: Alternativas
para la Accién

Propuesta de Modifi-
caciones al Regla-
mento Financiero '

Informe del Director
General sobre los
Programas del IICA
(Programas II y III)

Informe sobre la Se-
leccién de Candidatos
para el otorgamiento
de los Galardones
Interamericanos en el
Sector Rural (1992-
1993)

Designacién de Miem-
bros de 1la Comisién
de Galardones para el
Bienio 1994-1995

Informe del Director
General sobre las
Acciones de Evalua-
cién de la Coopera-
cién Técnica del IICA

Informe de Progreso
de la Accién del Gru-
po de Expertos (G-6)
que Evalua el Plan de
Mediano Plazo (PMP)
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IICA/CE/Doc.247(93)

IICA/CE/Doc.248(93)

1ICA/CE/Doc.249(93)

Sin numero

IICA/CE/D0¢.2§0(93)

IICA/CE/Doc.251(93)

IICA/CE/Doc.252(93)



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Postulaciones para el
Otorgamiento de Ti-
tulo de Personal Emé-
rito

Informe Bienal sobre

las Actividades del
Centro Agronémico
Tropical de Inves-

tigacién y Enseflanza
(CATIE)

Propuesta de Cambios
al Contrato del Cen-
tro Agronémico Tropi-
cal de Investigacién
y Ensefianza (CATIE)-

Documento Retirado

Propuesta para Auto-
rizar a 1la Decimo-
cuarta Reunién Ordi-
naria del Comité
Ejecutivo a que tome
las Decisiones Nece-
sarias para Convocar
a la XI Conferencia
Interamericana de
Ministros de Agri-
cultura (CIMA)

Documento Retirado

Inclusién de Belice
en el Cuadro de Pai-
ses que Integran el
Comité Ejecutivo
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11CA/CE/Doc.253(93)

1ICA/CE/Doc.254(93)

IICA/CE/Doc.254-A(93)

IICA/CE/Doc.255(93)

IICA/CE/Doc.256(93)

1ICA/CE/Doc.257(93)

IICA/CE/Doc.258(93)



22.

23.

24.

25.

Temario Provisional
de la Séptima Reunién
Ordinaria de la Junta
Interamericana de
Agricultura

Informe de Progreso
del Director General
sobre la Celebracién
de la Séptima Reunién
Ordinaria de la Junta
Interamericana de
Agricultura

Fecha y Sede de 1la
Decimocuarta Reunién
Ordinaria del Comité
Ejecutivo

Otros asuntos

164

I1CA/CE/Doc.259(93)

1ICA/CE/Doc.260(93)

IICA/CE/Doc.261(93)
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ECUTIVO

ANTIGUA Y BARBUDA

Titular:

Hilroy Humphreys

Minister of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

St. John's

ARGENTINA
Titular:

Marcelo Muniagurria

Diputado de la Nacién

Secretario de la Comisién de Agricultura
de la Cdmara de Diputados

Riobamba 25, Piso 10

Buenos Aires

Suplente:

Gloria Bdez
Coordinadora Asuntos Internacionales
Direccién de Economia Agraria
y Asuntos Internacionales
0-1044 Buenos Aires
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BOLIVIA

Titular:

Oswaldo Antezana Vaca Diez

Ministro de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

Ministerio de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

La Paz

Suplentes:

José Salinas Castro

Subsecretario Desarrollo Alternativo

Ministerio de Asuntos Campesinos y
Agropecuarios

La Paz

Edgar Moreno Morales

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Bolivia en Costa Rica

Embajada de Bolivia

Apartado 8-4810

San José

ECUADOR

Titular:

Rodrigo Ricaurte Miranda

Director General Planificacién
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Quito
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EL_SALVADOR

Titular:

Mario Enrique Olivares Calderén
Viceministro de Agricultura

y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador :

ESTADROS UNIDOS DE AMERICA

Titular:

John Miranda

Acting Administrator USDA/OICD
OICD Room 3002 South Building
l4th and Independence Ave.,S.W.
Washington, D.C.

Suplente:

Howard Steele

Senior Professional Officer OICD
OICD Room 3117 South Building
l4th and Independence Ave., S.W.
Washington, D.C.

Asesores:

Owen B. Lee

Alternate Representative

US Mission to the OAS

United States Department of Agriculture
Washington D.C. 20520 -
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Roger P. Lewis

Intl. Relations Advisor OICD
0ICD Room 3011 South Building
14th and Independence Ave., S.W.
Washington, D.C.

Raymond Waldron

Rural Development Officer

USAID Regional Office

Embajada de los Estados Unidos de
América en Costa Rica

Apartado Postal 920

1200 Pavas

David B. Young

Agregado Agricola

Embajada de los Estados Unidos de
América en Costa Rica

Apartado Postal 920

1200 Pavas

GUATEMALA

Titular:

Roberto Matheu .
Coordinador General de USPADA
Centro Comercial Zona 4

Torre I, 50. Nivel

Guatemala

Suplente:

Mario Marroquin Nédjera

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Guatemala en Costa Rica :

Embajada de Guatemala

Apartado Postal 328

1000 San José
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MEXICOQ

Titular:

Ernesto Enriquez

Subsecretario de Agricultura

Secretarfa de Agricultura y Recursos
Hidrdulicos

México, D.F.

Suplentes:

Carmen Moreno de Del Cueto

Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria
de México en Costa Rica

Embajada de México

Apartado Postal 141

1007 Centro Colén

Eduardo Jaramillo Navarrete

Secretario Técnico

Direccién General de Asuntos
Internacionales (DGAI)

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidr4dulicos

México D.F.

Guadalupe Belloc

Asesor de las Direcciones Generales de
Salud Animal y Sanidad Vegetal

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidrdulicos

México, D.F.
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Evangelina Beltrdn Pimienta

Subdirectora para Asuntos Multilaterales

Direccién General de Asuntos
Internacionales (DGAI)

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidrdulicos

México, D.F.

~ Miguel Angel Cé4ceres
Consejero

Embajada de México
Apartado Postal 141
1007 Centro Colén

PARAGUAY

Titular:
Luis Alberto Alvarez
Asesor Técnico

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Asuncién

BEB!ELIQA_DQHIEIQAHA.
Titular:

Pedro Rijo Castillo

Subsecretario Técnico de Planificaciéni'

Sectorial Agropecuaria
Secretaria de Estado de Agricultura
Santo Domingo
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Suplentes:

Carlos E. Aquino

Presidente

Consejo Asesor Iberoamericano de
Juventudes Rurales (CAJIR)

Santo Domingo

Osmar Benitez

Asesor del Secretario de Estado
de Agricultura en Desarrollo
Agroindustrial y Forestal y

Director Ejecutivo de la Junta
Agroempresarial Dominicana

Santo Domingo

Altagracia Rivera de Castillo
Directora Ejecutiva

Fundacién de Desarrollo Agropecuario
Santo Domingo

Rafael Ledesma

Director Técnico Operativo de la
Cuenca de Rio Nizao

Instituto de Recursos Hidrdulicos

Presidencia de la Republica

Santo Domingo

Alfonso Arias _

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Republica Dominicana en Costa Rica

Embajada de Republica Dominicana

Apartado Postal 46746

San José
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ST. KITTS Y NEVIS
Titular:

Valdemar Warner

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Lands
and Housing

Government Headquarters

Church Street, Basseterre

\'J D S
Titular:

Allan Cruickshank

Minister of Agriculture, Industry
and Labour

Ministry of Agriculture, Industry
and Labour

Kingstown

Suplente:

Carlton O. Samuel

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Industry
and Labour

Kingstown
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ESTADOS MIEMBROS DEL IICA NO INTEGRANTES DEL
0 ECUTIVO

BARBADOS

Titular:

Ruall Harris

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Food
and Fisheries

Graeme Hall

Christ Church

BRASIL

Ménica Nasser

Secretaria

Embajada de Brasil en Costa Rica
Apartado 10132

1000 San José

CANADA

Titular:

Charles Stoll

Assistant Deputy Minister
Agriculture, Development Branch
Agriculture Canada
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Suplentes:

Brian Watson

Director, External Affairs and
International Programms

Public Service Commission of Canada

Juan Miranda

Assistant Director

Americas International Programs
International Market Services
Agriculture Canada

Rejean Beaulieu

Deputy Director

South America Relations Division
External Affairs Canada

Paul Durand

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Canadd en Costa Rica

Embajada de Canad4

Apartado Postal 10103

1000 San José

Paul Hunt

Consejero de Desarrollo

Embajada de Canadd en Costa Rica
Apartado Postal 10103

1000 San José

COLOMBIA
Titular:

Servando Cérdoba Gémez

Director General Finanzas y Presupuesto
Ministerio de Agricultura

Santafé de Bogotéd
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COSTA RICA

Titular:

Pedro Cussianovich

Director Ejecutivo

Secretaria Ejecutiva de Planificacién
Sectorial Agropecuaria

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

San José

Suplentes:

Ronald Meza

Subdirector

Secretaria Ejecutiva de Planificacién
Sectorial Agropecuaria

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San José

Walter Fonseca Ramirez

Subdirector Cooperacién Internacional
para el Desarrollo

Ministerio de Relaciones Exteriores
y Culto

San José

CHILE
Titular:

José E. Maluenda Merino

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Chile en Costa Rica

Embajada de Chile

Apartado 10102

1000 San José
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Suplente:

Francisco Fuenzalida
Segundo Secretario
Embajada de Chile
Apartado 10102

1000 San José

HONDURAS

Titular:

Roberto Villeda Toledo

Asesor del Ministro

Secretaria de Recursos Naturales
Tegucigalpa

Suplente:

Edgardo Sevilla Ididquez ,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Honduras en Costa Rica

Embajada de Honduras

Apartado Postal 2239

1000 San José

NICARAGUA
Titular:

Ausberto Narvédez

Asesor del Ministro

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Managua, Nicaragua
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PERU

Titular:

Gonzalo Voto-Bernales

Tercer Secretario

Embajada de Peri en Costa Rica
Apartado Postal 4248

1000 San José

SANTA LUCIA
Titular:

Ira d'Auvergne

Minister of Agriculture, Lands,
Fisheries and Forestry

Ministry of Agriculture, Lands,
Fisheries and Forestry

Castries

URUGUAY

Titular:

Raquel Macedo de Sheppard

Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria
de Uruguay en Costa Rica

Embajada de Uruguay

Apartado Postal 3448

1000 San José
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Suplente:

Pamela Vivas de Gonzdlez

Primer Secretario y Cénsul
Embajada de Uruguay en Costa Rica
Apartado Postal 3448

1000 San José

VENEZUELA

Titular:

Luigi D’Alvano
Director General Sectorial
de Planificacién
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

Suplente:

Alberto José Mestas

Director

Relaciones Internacionales
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas
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VADOR

COMISION COMUNIDADES EUROPEAS

Vittorino Allocco

Jefe de la Delegacién en Costa Rica
Apartado Postal 836

1000 San José

ESPANA

José Vidal Alvarez Ramos
Consejero de Agricultura
Embajada de Espaila en Costa Rica
Apartado Postal 10150

1000 San José

FRANCIA

Phillipe Cujo

Delegado Regional

Cooperacién para América Central
Embajada de Francia en Costa Rica
Apartado 10177

1000 San José

HUNGRIA

Zsolt Horvédth

Embajador

Embajada de Hungria en Costa Rica
Apartado Postal 765

2010 Zapote
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ISRAEL

Zvi Herzog

Asesor

Embajada de Israel en Costa Rica
Apartado 5147

1000 San José

JAPON

Tayadoshi Mochizuki

Encargado de Negocios

Embajada de Japén en Costa Rica
Apartado 501

San José

Toshimasa Takashima
Director General para Costa Rica
Servicio de Voluntarios Japoneses
para la Cooperacién con el Extranjero
en Costa Rica
Apartado Postal No. 666
2010, Zapote

Carlos A. Salazar

Secretario Ejecutivo

Servicio de Voluntarios Japoneses
para la Cooperacién con el Extranjero
en Costa Rica

Apartado Postal No. 666

2010 Zapote

REPUBLICA DE COREA

Young Kun Shim

Director

Research Institute of Foreing Agriculture
683-26 Yecksamdang

Kanghamku, Seoul
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Sang Mu Lee

Director General

Ministry of Agriculture and Fisheries
Government Complex No. 2

Kwachon

REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Stefano Bruzzone

Encargado de Negocios

Embajada de Alemania en Costa Rica
Apartado Postal 4017

1000 San José

RUMANIA

Gheorghe Gruia

Primer Secretario

Embajada de Rumania en Costa Rica
Apartado Postal 10321

1000 San José
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ORGANISMOS DEL SISTEMA INTERAMERICANO
ORGANIZACION DE ESTADOS AMERICANOS (OEA)

Gregorio Contreras

Director de la Oficina de la Secretaria
General de la OEA en Costa Rica

Apartado 1066

1000 San José

Juan José Castro
Jefe del Departamento de Desarrollo
Regional y Medio Ambiente
Oficina de la Secretaria General
de la OEA en Costa Rica
Apartado 1066
1000 San José

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

Miguel Rosales

Especialista Local

Apartado Postal 1142

1007 Centro Colén, Costa Rica

COMI J

Velma Bustamante Guerrero
Directora Adjunta
Guadalupe, Costa Rica
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INSTITUTO PANAMERICANO DE GEOGRAFIA E HISTORIA (IPGH)

Raymundo Brenes Rosales
Presidente

Comisién de Historia
Apartado 971

1007 Centro Colén, Costa Rica

ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD (OPS)

Homero Silva

Asesor en Salud Ambiental
Apartado Postal 3745

1000 San José, Costa Rica
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OBSERVADORES DE ORGANISMOS'

AGENCIA DE COOPERACION TECNICA ALEMANA (GTZ)

Robert Rosskamp

Senior Planning Officer
Postfach 5180

6236 Eschborn

Germany

ASOCIACION DE ORGANIZACIONES CAMPESINAS CENTROAMERICANAS
PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO (ASOCODE)

Wilson Campos
Coordinador General
Apartado 968

1100 Tib4ds, Costa Rica

Jorge Luis Herndndez
Miembro por Costa Rica
Apartado 698

1100 Tib4ds, Costa Rica

ANCO C 0 I1C E_INTEGRACION ECONOM

Patricio Rueda Nuilez
Encargado

Departamento de Proyectos
Gerencia del Sector Privado
Apartado Postal 10276

1000 San José
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0 GACION Y DESARROLLO AGRIC
Y DEL CARIBE (CARDI) '

St. Clair Forde
Executive Director
University Campus

St. Augustine, Trinidad

\' CARIBE Y
CENTROAMERICA (CCC-CA)

José Marti Solérzano
Asesor

Apartado Postal 3658

1000 San José, Costa Rica

c L ORAMIENTO DE MA TRIGO
{CIMMYT)

Gustavo Sain
Coordinador Encargado
Sede Central del IICA
Coronado, Costa Rica

CENTRO DE COOPERACION INTERNACIONAL EN INVESTIGACION
GRONOMIC E ARROLLO (CIRAD

Jean Laboucheix

Delegado para América Latina y el Caribe
Apartado Postal 695

2300 Curridabat, Costa Rica
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CONSEJO DE LA TIERRA

Juan Carlos Obando

Director de Relaciones Interinstitucionales
Apartado Postal 2323

1002 San José, Costa Rica

Javier Gatica

Asistente Programas y Proyectos
Apartado Postal 2323

1002 San José, Costa Rica

ORGANTZACION DE 1AS NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y
LA ALIMENTACION :

Octavio Ramirez

Oficial de Programas
Apartado 8198

1000 San José, Costa Rica

ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL, TRABAJO (OIT)

Gerardo Cdrdenas

Director América Central y Panamd
Apartado Postal 10170

1000 San José, Costa Rica

OR SMO CIONAL _REGIONAL DE_SANIDA (0]
(OTRSA)

Cristidn Coronas
Representante en Costa Rica
Apartado Postal 3628

1000 San José
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PROGRAMA MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

Giancarlo Stopponi
WFP Officer

Managua, Nicaragua

E_DES 0 ONAL DESJARD SDI

Jean-Marc Lampron

Encargado de Programas

150 Avenue des Commandeurs, Lévis
(Québec) Canada G6V 6P8

S NACIONES UNIDAS JE

Guadalupe Espinoza
Coordinadora Regional
Oficina del PNUD
Presidente Masaryk, 29,
Polanco, México, D.F.
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Juan Gerardo Reyes
Periodista

Bucareli 1, 3er. Piso
México, D. F.,

CP 06600

Sylvia Newman
Directora

Centro de Conferencias
México, D.F.
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FUNCIONARIOS DEL IICA

Martin E. Pineiro
Reed Hertford

Manuel Chiriboga

Fernando Del Risco '
Luis Arturo Del Valle

Nelson Espinoza

Réger Guillén

Gordon J. Mair

Rodolfo Martinez Ferfété

Héctor Morales

José Nagel

Manuel Otero

Director General
Subdirector General
Director del Programa III:
Organizacién y Administra-
cién para el Desarrollo Ru-

ral

Jefe, Divisién de Programa-
cién

Director de Operaciones del
Area Central

Director del Centro de
Programas y Proyectos
de Inversioéon (CEPPI), a.i.

Secretario de Coordinacién
del CORECA o

Director de Finanzas

Asesor del Director General
para Asuntos Especiales

Coordinador del Plan de
Accién en Costa Rica

Director para la Comuni-

cacién, Capacitacién y
Asuntos Institucionales
(DICCAI)

Director de Programacién y
Evaluacién



Guillermo Parra
Reynaldo Pérez

Carlos Pomareda

Rodolfo Quirés G.
Carlos Rucks

James Schlotfeldt

Fernando Sudrez de Castro-

Jorge Torres H.

Eduardo Trigo

Jorge Werthein

David Wilson

192

Director de Operaciones del
Area Andina

Director Adjunto de Opera-
ciones

Director del Programa 1I:
Andlisis y Planificacién de
la Politica Agraria

Director del Programa IV:
Comercio e Integracién

Director de Operaciones del
Area Sur

Director de Recursos Huma-
nos

Asesor Juridico

Presidente Asociacién del
Personal del IICA (APIICA)

Director del Programa II:
Generacién y Transferencia
de Tecnologia

Director de Relaciones Ex-
ternas

Director del Programa V:
Sanidad Agropecuaria

PERSONAL DEL CATIE

Rubén Guevara

Rémulo Olivo

Director General

Subdirector General
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INFORME DE LA COMISION DE SELECCION DE GALARDONES
1992-1993 PRESENTADO A LA DECIMOTERCERA
REUNION ORDINARIA DEL COMITE EJECUTIVO

La Comisién de Seleccién de Galardones, 1992-1993,
integrada por representantes de Bolivia, Estados Unidos,
México, Paraguay y St. Kitts y Nevis, se reunié en la Sede
Central del IICA, San José, Costa Rica, el 19 de junio de .
1993, con la participacién del Secretario de la Comisién
y del Asesor Juridico del IICA. La Comisidén estudié en
conjunto los antecedentes de los candidatos a los Galardo-
nes Interamericanos en el Sector Rural sometidos a su con-

, -j}deracién.
gk
o Como primer punto de la agenda, se procedié a la
67( eleccién del Presidente de la Comisién, habiendo recaido
este nombramiento por unanimidad en el Sr. José Salinas
. Castro, Representante de Bolivia.

Cumplido con este requisito del Reglamento, 1la
Comisién se dio a la tarea de realizar un andlisis
cuidadoso de 1la documentacién correspondiente a 27
candidatos postulados por los siguientes Estados Miembros
del IICA: Argentina, Barbados, Bolivia, Costa Rica,
Dominica, Ecuador, El1 Salvador, Guatemala, Honduras,
Panamd, Paraguay, Peru y Uruguay.

;:>:i:j Las candidaturas se desglosan de la siguiente forma:

- Medalla Agricola Interamericana: 20 candida-
tos.

- Premio Agricola Interamericano para Profe-
sionales J6venes: 4 candidatos.

. {\- Premio Interamericano a la Participacién de
\ la Mujer en el Desarrollo Rural: 3 candida-
i tos.
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Se excluyeron por decisién de la Comisién, los candi-
datos presentados extempordneamente.

La Comisién de Seleccién recomienda al Comité Ejecuti-
vo la adjudicacién de los Galardones Interamericanos en el
Sector rural para el periodo 1992-1993, en la siguiente
forma:

1. e .
g nales Jévenes,

N Luego de un examen exhaustivo de la documentacién pre-

vVsentada para sustentar cada una de las candidaturas ge

~ 6 me ecomendar gqu -

sierto el Galardén, por no llenarse en ninguno de los

/7 casos, las exigencias establecidas en los Reglamentos de
ﬁﬂﬂ’jlos Galardones en el Sector Rural.

’
/s

la Mujer en el Desarrollo Rural.

Después de estudiar cuidadosamente la documentacién

presentada, ge tomé la decisién undnime de recomendar que

G n, por no llenar las

candidatas las exigencias establecidas en los Reglamentos
de los Galardones Interamericanos en el Sector Rural.

_X, 2. Premjio Interxamericano a la Participaciénm de

3. - icola Interamericana

Después de un andlisis muy amplio de la documentacién

presentada se tomé la decisién undnime de recomendar que

ﬁ se otorgue este galardén al Ingeniero Agrénomo Carlos
't | Ochoa Nieves propuesto por el Gobierno de Peru.

El Ing. Ochoa Nieves es un profesional de gran
prestigio, por sus trabajos sobre genética y taxonomia de
la papa. Merced a sus esfuerzos se han.logrado crear mds
de una decena de variedades de papa que hoy se utilizan en
m4s de 70 mil hectéreas del campo peruano, &4rea que
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equivale al 25 porciento de la sembrada con este cultivo
en dicho pais. Ha realizado numerosas expediciones explo-
ratorias, en busca de material . genético del genero

Solanum, a varias regiones de México, Centro y Sur
América. Este trabajo de campo sirvié para descubrir

varias especies nuevas para el mundo cientifico. En los
altimos diez aflos contribuyé de manera sustancial, al
establecimiento de la coleccién de germoplasma de la papa
del Centro Internacional de la Papa, la cual hoy consti-
tuye fuente de material para los trabajos sobre este im-
portante cultivo alimenticio que se 1llevan a cabo en
diversos centros de investigacién de todo el mundo.

El Ing. Ochoa comenzé su carrera profesional en 1949
en la Estacién Agricola Experimental de Huancayo, en donde
se desempeiié6 por varios arfios como investigador, hasta
llegar a ocupar el cargo de Jefe del Departamento de
Botdnica. En 1959 organizé el programa.de Mejoramiento de
la Papa, en el Ministerio de Agricultura de Peru del cual
fue Director. Paralelamente, se desempeii6 como profesor:
de Genética Vegetal en la Universidad Nacional Agraria de
la Molina, en donde organizé y dirigié el programa de esta
institucién sobre mejoramiento de la papa. en 1974 se le
designé Jefe del Departamento de Taxonomia del Centro
Internacional de la Papa, en Lima Peru, del cual, en la
actualidad es Cientifico Emérito y Consultor.

El Ing. Ochoa es el autor de numerosos articulos
cientificos sobre el género Solanum, publicados en las mds
prestigiosas revistas de América Latina, Estados Unidos y
Europa. Es también autor de los libros "Los Solanum
Tuberiferos Silvestres del Peru", publicado en 1962 y "The
Potatoes of South America, Vol.I:Bolivia" publicado por la
Cambridge University Press en 1990.

Ha recibido numerosos condecoraciones y galardones por
su labor cientifica, entre los cuales caben mencionar la
Orden del Mérito Agricola del Peru (1964); el Premio
Nacional de Cultura Daniel Alcides Carrién, también del
Perd (1964); el Diploma de Mérito de la American Potato
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Association (1965); el Premio Frank N. Meyer sobre Recur-
sos Genéticos Vegetales, de la Crop Science Society of
America (1991); el Premio Interamericano de Ciencias Ber-
nardo Houssay, de la Organizacién de los Estados America-
nos, OEA, (1992).

Esperamos que estas recomendaciones sean acogidas por
el Comité Ejecutivo.

San José, 20 de junio de 1993,

4;{2 ‘ ,47”-/--'4'

J, é Salinas Castro Roger P. Lewis
presentante de Bolivia Representante de Estados Unidos

s 2 o

Eduardo Jaramillo ~Luis A. Alvarez
Representante de Mé&xico Representante de Paraguay

b

Valdemar Warner _
Representante de St. Kitts y Nevis

\ ~\'\°f_\
< Yosé NageN
Secretari ;
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PALABRAS DEL DR. MARTIN E. PINEIRO, DIRECTOR GENERAL
DEL IICA, EN LA SESION INAUGURAL

Gracias sefior Presidente, seflores Representantes y
Delegados de los Estados Miembros del Comité Ejecutivo,
Representantes de los Estados Miembros del Instituto,
Representantes del Cuerpo Diplomdtico de organismos inter-
nacionales, seiloras y sefiores.

Quisiera darles una muy cordial bienvenida al IICA
y a esta Decimotercera Reunién Ordinaria del Comité Ejecu-
tivo. Quiero también comenzar por resaltar la presencia
de cuatro ministros en esta Reunién Ordinaria del Comité
Ejecutivo y, muy especialmente, tres ministros de la re-
gioén del Caribe que de alguna manera ilustran el creciente
acercamiento de esa regién al IICA y el éxito que el Ins-
tituto ha tenido en atraer e interesar a los paises del
Caribe en esta Institucién. Esto también se denota por la
reciente entrada de Belice como Estado Miembro del Insti-
tuto, al cual le damos como pais una muy cordial bienveni-
da.

Este Comité Ejecutivo, como todos ustedes saben,
tiene un significado especial, ya que es un evento prepa-
ratorio de la Séptima Reunién Ordinaria de la Junta In-
teramericana de Agricultura que tendrd lugar en México y
que ademds de tratar los temas de la Agenda, que ustedes
verdn en esta Reunién del Comité Ejecutivo, tendrd la
importante funcién de elegir al nuevo Director General.

Por este motivo esta Reunién, de alguna manera,
tiene la responsabilidad de organizar un dificil proceso
de transiciones. Esto tiene mucho que ver con la forma en
que tratemos el Programa-Presupuesto, lo cual es tal vez
el tema principal de la Agenda. Obviamente, este Comité
Ejecutivo tiene un significado muy especial para mi,
porque es el ultimo en el cual estaré acompandndolos en mi
calidad de Director General. Por eso mismo, y porque no
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es s6lo el IICA que estd en proceso de transicién sino el
mundo, la regién, y otros organismos internacionales, es
que yo deseo compartir con ustedes, tres reflexiones que
tienen que ver con los temas de la Agenda de hoy y, parti-
cularmente, con el espiritu que los trataremos.

Primero,. hay que recordar. que los ultimos ailos
fueron de rdpidos y enormes cambios hacia una globaliza-
cién de la economia mundial; la apertura comercial y las
nuevas oportunidades de mercado son hechos dominantes de
estos afios, en los cuales el IICA ha tenido un rol y una
‘participacién importante y ha llevado, también, una parte
importante de nuestros esfuerzas en colaborar con ustedes,
con-los . paises, en adecuarse y enfrentar esas nuevas con-
dicioenes. "Pero .sobre tedo.en el ultimo.aflo, la idea.prin-
cipal que quiero dejar .con ustedes, es que ha aparecido
una:serie de nuevas dificultades en el seno de lo que, era
un' proceso. que parécia lineal y sin dificultades, répido
y fdcil de predecir pero que, en los ultimos dos afos, se
ha’ convertido en un proceso no tan fécilmente predecible.

- .Tenemds serios problemas con.los qcuerdos multilate-
rales y todavia no es claro como terminard la Ronda
Uruguay del GATT; tenemos serios problemas con los acuer-
dos de los- productos bédsicos -café, banano- de enorme
importancia para la Regién y que estén sufriendo tremendas
disminuciones en los precios. y ‘enormes complicaciones
desde el punto de vista de  los paises exportadores. Es
por esto que, de alguna manera, han comenzado también a
haber dudas sobre si el proceso de globalizacién de
apertura comercial es permanente, si va a durar, si es la
visién que debemos tener en el largo plazo. Pienso que
estos problemas y la gravedad que implican deben ser
vistos esencialmente como transitorios, propios de un
proceso hacia un nuevo orden internacional en el cual la
apertura comercial y la globalizacién. son un eje prin-
cipal. Sin embargo, lo ocurrido también en los ultimos
dos afios, y algunos de los problemas que los procesos de
apertura han acarreado a los mercados internacionales -y
a algunos de los paises en particulares- un llamado de
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atencién sobre la necesidad de entender estos procesos, de
colaborar en el orden en que estos procesos se desarrollan
y, al mismo tiempo, en tener una mayor precisién al enten-
der los impactos que tiene cada uno de los paises y las
necesidades particulares de cada uno de ellos y de cada
una de las regiones. El Caribe pero tal vez principal-
mente casi todos los paises de América Latina estdn con-
cluyendo sus programas de ajuste. El nuevo discurso del
Banco Mundial, su nuevo énfasis en los programas sociales
de algunos de los paises mds grandes de la Regién, nos
muestran que la agenda de los proéximos afios va a estar
fuertemente dominada no sélo por los temas del ajuste
econémico y de la apertura comercial -que van a seguir
siendo temas importantes- pero también por los relaciona-
dos con la reforma del Estado, los programas sociales
propiamente dichos, es decir, la educacién, salud, otros,
y, obviamente, con el tema del medio ambiente que tiene
mucho que ver con la agricultura. De alguna manera lo que
veremos en los préximos afios serd un redescubrimiento del
término "desarrollo", es decir que la preocupacién central
de los paises no debe ser sélo el crecimiento econémico o
el ajuste econdémico.

Finalmente, unas breves palabras sobre los organis-
mos multilaterales. Los organismos multilaterales han
experimentado una "semicrisis" em los ultimos anos vy,
creo, que en los préximos dos o tres afios tendrdn el punto
culminante de esa crisis. Es una crisis esencial de re-
cursos, de falta de capacidad de financiamiento, que se
explica en parte por la recesién en Europa y de algunos de
los grandes paises miembros de este Instituto, digamos, no
necesariamente por la recesién sino por las dificultades
en cuanto al crecimiento econdémico y cuyo impacto directo
se da en la disposicién de financiar los organismos multi-
nacionales multilaterales. Pero eso no es todo, en mi
calidad de Director General de un organismo y ademds como
Director General saliente, creo que también hay una cierta
crisis a nivel mundial en cuanto a la confianza en la
efectividad de la labor de los organismos multilaterales.
Efectividad en cuanto a su capacidad para cumplir su
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misién y su impacto, particularmente en cuanto a su
capacidad para adaptarse a las nuevas condiciones mun-
diales. Esto se estd sintiendo en todos los organismos
multilaterales. Las Naciones Unidas y muchos otros
organismos estdn planteando una reorganizacién profunda
que todavia no sabemos cémo serd. '

El IICA ha hecho una buena parte de los cambios ne-
cesarios. En los ultimos afios hemos estado mds atentos y
flexibles que algunos de los otros organismos para adap-
tarnos a las nuevas condiciones mundiales. Esto es en
parte mérito de los propios Ministros de Agricultura que
nos dieron mandatos precisos y claros, sobre todo en
Ottawa y en Madrid. Sin embargo, son necesarios cambios
adicionales que deberé realizar la préxima administracién.
Por ello, los paises deben tener sabiduria y generosidad
para darle al Instituto el respaldo politico, y financie-
ro, la preocupacién, el interés y, por lo tanto, los man-
datos claros y precisos para poder enfrentar con eficacia
dichos cambios.

El IICA tiene que encontrar su lugar en el nuevo
mundo, su lugar en la nueva constelacién de organismos
internacionales, y definir con claridad y precisién cudl
es su papel fundamental y cudles sus ventajas comparativas
en el marco global de todos esos organismos
internacionales.

El temario de esta Reunién Ordinaria del Comité Eje-
cutivo es denso. Tendremos que trabajar con eficacia y
con rapidez para poder discutir todos los temas en los
dias asignados. Afortunadamente hemos tratado cuatro de
los temas més laboriosos en la reunién o el grupo de tra-
bajo que mantuvimos el jueves 17 y viernes 18 de junio.
Tres de estos temas son el Informe de los Auditores Ex-
ternos, las Modificaciones al Reglamento Financiero y las
Modificaciones al Contrato del CATIE. Por lo tanto, con
el acuerdo del grupo de trabajo seguramente el Comité
Ejecutivo podrd avanzar mds rdpidamente. Los otros temas
son los tradicionalmente considerados por el Comité
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Ejecutivo: el Informe Anual; el Informe de Auditores
Externos que ya mencioné; el informe sobre las recomen-
daciones del Comité Ejecutivo, de la JIA, y de la CIMA;
los informes de evaluacién; los informes de los Programas;
y las actividades desarrolladas por esta administracién
durante 1992.

El tema principal de esta Reunién es la considera-
cién del Programa-Presupuesto. El siguiente tema serd la
propuesta de nuevas relaciones del IICA con el sector
privado, un tema que estd siendo desarrollado a peticién
del ultimo Comité Ejecutivo. Luego se discutird el In-
forme del CATIE, tanto desde el punto de vista de sus
actividades como del tratamiento de las modificaciones que
se proponen para el Contrato.

Finalmente, el martes consideraremos un informe
breve sobre la constitucién del llamado G-6 que es el
grupo externo encargado de la evaluacién del Instituto.

El dia miércoles en una mesa redonda, este tema serd
informado y tratado de manera mds informal y, por lo tan-
to, mds distendida. La presentacién serd hecha por el
Presidente del G-6, el Dr. Roberto Visquez Platero, a
quien le doy la bienvenida al IICA, las recomendaciones y
comentarios hechos por los representantes de los Estados
Miembros en esta reunién del Comité Ejecutivo serdn como
una primera reaccién antes de las recomendaciones finales
que se tratardn formalmente en la Junta Interamericana de
Agricultura.

Para terminar mi introduccién y bienvenida a todos
los delegados, considero que este Comité Ejecutivo tiene
una muy ardua y gran responsabilidad, cual es sentar las
bases para la renovacién y consolidacién del IICA. Sabe-
mos que la transicién de una administracién a otra siempre
es dificil; sin embargo, esperamos que se lleve a cabo de
una manera ordenada y efectiva. Les agradezco a todos su
presencia es esta Reunién. Muchas gracias.
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PALABRAS DEL SR. JOHN MIRANDA, REPRESENTANTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS, EN LA SESION INAUGURAL

Muchas gracias por su excelente presentacién. Creo
que todos estarfiamos de acuerdo en que el Dr. Pifieiro ha
logrado acertadamente sefialar algunos de los problemas y
asuntos clave que tendremos que considerar en el curso de
nuestras deliberaciones en los siguientes dos dias y.
medio.  Sin duda est&n déndose muchos cambios en el mundo
y en muchos, muchos foros distintos, y el Dr. Pifieiro ha
mencionado muchos de ellos. También hay, como ustedes
saben, muchas restricciones presupuestarias en estos mo-
mentos; esto resultard, para la organizacidn en general,
en una dificil situacién que habrd de manifestarse a lo
largo de varios afios conforme continuamos nuestro camino
hacia el futuro. De cualquier manera, creo que esto nos
ofrece una exclusiva oportunidad para que el IICA asuma el
liderazgo y se convierta en una importante organizacién en
el ambito de los problemas y temas agricolas del Hemis-
ferio Occidental, no s6lo durante la década venidera sino
en el nuevo siglo. Serd importante para todos nosotros
ayudar a orientar la organizacién en sus esfuerzos para
hacer frente a estos desaffos conforme avanzamos.

Soy relativamente nuevo para la organizacién; he
venido trabajando con el Dr. Pifieiro y el IICA durante el
dltimo afio o afio y medio. Debo decir que me ha impresio-
nado enormemente el trabajo de la organizacién y la dedi-
cacién de las personas con las que me he encontrado esta
vez. Y, al dejar mi pais la Presidencia de este Comité
Ejecutivo, quiero dar las gracias personalmente al Dr.
Pifieiro y a la organizacién por su apoyo en todo este
tiempo. También quiero agradecer a todos ustedes el apoyo
que han ofrecido a mi pais mientras ocup&bamos la Presi-
dencia de este Comité Ejecutivo.
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Con anterioridad a esta Sesién Inaugural, los jefes
de delegacién de los Estados Miembros que pertenecen al
Comité Ejecutivo este afio se reunieron en sesién privada
Y llegaron a un consenso en relacién con los temas si-
gulentes: se propone al Dr. Ernesto Enriquez, de México,
como Presidente de esta reunién del Comité Ejecutivo, y al
sefior Marcelo Muniagurria, de Argentina, como Relator. El
temario provisional fue adoptado con excepcién del punto
18, cuya eliminacién fue propuesta. Se propuso que la
Comisién de Credenciales estuviera compuesta por México, .
San Vicente y las Granadinas, Republica Dominicana y
Estados Unidos. Se propuso que la Comisién de Estilo
estuviera compuesta por St. Kitts y Nevis y Ecuador. Se
propuso que la fecha limite para la presentacisén de
proyectos fuera el martes 22 de junio al medio dia y se
convino en que la duracién de la reunién seria la pro-
puesta por el Secretario. Si este plenario estd de
acuerdo con estas propuestas, las consideraré aprobadas
conforme han sido leidas y procederia a invitar a nuestro
Presidente electo, el sefior Enriquez, y al Relator, el
sefior Muniagurria, a venir a esta mesa principal para
tomar posesién de sus cargos. Graclas.
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PALABRAS DEL LIC. ERNESTO ENRIQUEZ, SUBSECRETARIO DE
' AGRICULTURA DE MEXICO Y PRESIDENTE DE LA
DECIMOTERCERA REUNION ORDINARIA DEL
COMITE EJECUTIVO EN LA SESION INAUGURAL

Agradezco a los Estados Miembros del Comité Eje-
cutivo por el respaldo que han dado a México para presidir
esta Decimotercera Reunién Ordinaria, la que, fundamental-
mente, es una manera de hacer una preparacién.rédpida y
expedita de la Séptima Reunién Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura que tendri lugar en Ciudad
de México en el mes de septiembre. Esta Reunién reviste
caracteristicas especiales que el Dr. Pifieiro sefialé con
su profundo conocimiento del sector agropecuario. del
Hemisferio; fundamentalmente se destacan en la Agenda tres
puntos, no porque los demds no sean importantes, sino
porque estos tres son relevantes.

El primero de ¢llos se refiere al punto cuarto de la
Agenda que se discutird en esta Reunién, esto es, el
Programa-Presupuesto para 1994-1995. Este tema es de
especial relevancia para el Instituto ya que, como el Dr.
Pifleiro lo sefialaba, nuestros paises estdn pasando por un
proceso de término de las decisiones de politica macro-
econémica, fundamentalmente, para reducir el indice de
inflacién y mejorar las finanzas publicas de nuestros
paises; ya sea presentando superdvit primarios de
operacién pero que implican un redisefio de las politicas
publicas en materia de atencién al sector agropecuario que
estdn demandando nuestros paises; ya sea a través de me-
didas microeconémicas que mejoren los niveles de bienestar
de la poblacién rural de América. Es fundamental el
Programa-Presupuesto porque tocard aspectos relevantes
para la globalizacién de la economia de nuestros paises en
materia de sanidad animal y vegetal, en materia de armo-
nizacién, capacitacién, transferencia de tecnologia y,
fundamentalmente, en aspectos de comercializacién y
agroindustrias. Por lo tanto la discusién de los
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recursos y la asignacién de metas al Programa-Presupuesto
del bienio forma parte total de esta Reunién Ordinaria del
Comité Ejecutivo.

El segundo punto relevante de la Agenda es el octavo
de la misma, que se refiere a la participacién del sector
social en el desarrollo agropecuario del Hemisferio. En
él se habla del redimensionamiento del papel del Estado
que, tradicionalmente, en los ultimos veinte afios en nues- .
tros paises ha sido el motor que impulsé el desarrollo de
nuestra economia, y que, hoy, al replantear la participa-
cién del Estado en el desarrollo, nos lleva a la incorpo-
racién creciente de las organizaciones de productores.

Este aspecto, sin duda, implica un nuevo horizonte
para el desarrollo de la Regién.

El dltimo relevante es el punto veintiuno acerca de
la incorporacién de Belice como Estado Miembro del IICA,
lo cual le da un amplio espectro al IICA y le permite
consolidar la cooperacién hemisférica.

Como Presidente de esta Decimotercera Reunién Ordi-
naria del Comité Ejecutivo nos proponemos con el apoyo de
ustedes avanzar aceleradamente en los procesos de deci-
sién, para llevar mayor justicia y equidad al sector
agropecuario del Hemisferio; que demanda ya no sélo -como
lo sefialé el Dr. Pifieiro- crecimiento econémico, sino
fundamentalmente, bienestar y desarrollo para el sector en
un marco que respete la libertad y dignidad.

Muchas gracias.
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DISCURSO DEL SR. OSWALDO ANTEZANA VACA, MINISTRO
DE AGRICULTURA DE BOLIVIA EN LA
SESION DE CLAUSURA

He recibido la solicitud de los integrantes del
presente Comité Ejecutivo, para que en su representacién
dirija unas palabras en ocasién de la clausura de nuestra
Reunién. Debo iniciar estas palabras con nuestras mani-
festaciones de agradecimiento al IICA por toda la labor
realizada en beneficio de nuestros paises.

Nuestras expectativas sin duda, estdn referidas a un
fortalecimiento en el 4rea del desarrollo rural para poder
combatir la pobreza que la caracteriza. Misién dificil y
compleja que entrafla el gran desafio de todos y cada uno
de nuestros paises y trabajo donde concurren diferentes
sectores bajo la rectoria del sector agropecuario, en el
entendido que la razén de ser del drea rural es la pro-
duccién agricola en su conjunto.

Queremos también felicitar a la Presidencia y a la
Relatoria de esta Reunién por la magnifica actuacién rea-
lizada a lo largo de estos tres dias y de manera especial
felicitar a todos los participantes por la altura y res-
peto que han caracterizado cada una de sus intervenciones;
la calidad de los informes presentados; el afdn positivo
que ha permitido realizar los acuerdos y resoluciones que
estamos seguros se usardn en beneficio de todos.

A la administracién nuestro agradecimiento por la
colaboracién, apoyo y atenciones recibidas y de manera
especial felicitamos al Director General, Dr. Martin E.
Pifieiro, quien estd concluyendo con su gestién; una ges-
tién que ha estado llena de aciertos habiendo contribuido
decididamente a la reorientacién y modernizacién insti-
tucional. A él le expresamos nuestros parabienes y
formulamos nuestros mejores deseos de éxito en su futuro
y le manifestamos nuestra gratitud por todo el trabajo
realizado.
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DISCURSO DEL DR. MARTIN E. PINEIRO, DIRECTOR GENERAL
DEL IICA, EN LA SESION DE CLAUSURA

El sefior Ministro de Bolivia, quien hablé en repre-
sentacién de los sefiores delegados de los paises aqui
presentes, hizo mencién de que este es mi ultimo Comité
Ejecutivo como Director General. Por eso mismo, este
Comité tiene para mi un significado personal muy especial,
y quiero agradecerle muy sinceramente al Ministro las
palabras de reconocimiento por mi labor durante los 7 o
casi 8 afios al frente de la Institucién.

Las discusiones que hemos tenido con respecto al
Programa-Presupuesto han sido dificiles, pero también
importantes. Ustedes han demostrado una vez mis su
‘interés, su apoyo y su reconocimiento a la Institucién y
a la actual administracién; y han expresado buena voluntad
y esperanza para la préxima administracién, por medio de
las recomendaciones, lineamientos y apoyo econémico al
cual se han comprometido.

También ha habido otros temas importantes. Las
recomendaciones del G-6, presentadas por el Dr. Vdsquez
Platero, dan un marco importante para la préxima adminis-
tracién y de alguna manera se inicia un proceso por medio
del cual ustedes van a tener que darle, con base a lo que
resuelva la Junta Interamericana de Agricultura, linea-
mientos claros, precisos y profundos al préximo Director
General, con respecto a la evolucién de la Institucién en
los préximos afios. Creo que la préxima administracién va
a recibir un Instituto en buenas condiciones, pero que
también va a enfrentar enormes dificultades dados los
cambios mundiales que afectan a los paises miembros del
Instituto. Por lo tanto, serd necesario, dentro del
marco y los lineamientos del Plan de Mediano Plazo, que la
nueva administracién tenga la capacidad de adaptarse y de
responder con flexibilidad a las nuevas demandas de los
paises.
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El Programa-Presupuesto aprobado refleja una posi-
cién de consenso, ya que una vez mds hemos logrado que los
paises se pongan de acuerdo con respecto a un Programa-
Presupuesto y a un aumento de cuotas. Esto representa no
sé6lo un consenso sino un esfuerzo importante de los paises
frente a sus dificultades econémicas. El incremento apro-
bado no reconoce la inflacién anterior y creo que no va a
reconocer la inflacién proyectada tampoco, o sea la que el
Instituto enfrentard durante 1994 y 1995. Estoy conven-
cido que la absorcién de esa falta de compensacién, en
forma completa, va a requerir un cierto nivel de cirugia.
Esta Administracién va a tener que preparar el Programa-
Presupuesto haciendo alguna pequeiia cirugia que va a re-
querir relativamente poca sangre, pero la préxima Admi-
nistracién si va a tener que hacer un poco mds de ajustes.
En ese sentido, quiero dejar aqui como reflexién que, dado
que la Administracién va a afrontar estas dificultades,
requerird un especial apoyo y comprensién por parte de los
paises, por lo menos durante el primer afio para poder
enfrentar exitosamente estas dificultades y poder en-
caminar a la Institucién en la direccién que ustedes le
den.

Quiero terminar este comentario agradeciendo muy
especialmente a todos los paises el esfuerzo financiero al
cual se han comprometido y muy especialmente, a los dos
principales donantes. Reconozco la voluntad de las Dele-
gaciones para llegar a un acuerdo con el cual nosotros
pensamos que es posible vivir en los préximos afios.

Quiero agradecer al personal del IICA el esfuerzo
hecho durante todo el afio y la forma en que han acompariado
a la Administracién en la preparacién de esta Reunién, asi
como a todas las personas que han apoyado la realizacién
de la misma, mi especial agradecimiento al Secretario Téc-
nico, Sr. José Nagel, quien asumié la Secretaria Técnica
de la Reunién en un momento infortunado para la Institu-
cién vinculado al fallecimiento de nuestro querido fun-
cionario Sr. J. André Ouellette, quien cumplié la funcién
de Secretario Técnico durante siete arios.
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Quisiera terminar agradeciendo al Lic. Ernesto
Enriquez, Subsecretario de Agricultura de México, por
haber ejercido 1la Presidencia con enorme habilidad y
habernos llevado rdpidamente a la conclusién y tratamiento
de los temas. Su enorme habilidad desplegada en la Reu-
nién de Trabajo de ayer, logré alcanzar un consenso sobre
la propuesta de Programa-Presupuesto.

Finalmente, expreso mi agradecimiento a la Sra.
Guadalupe Belloc, por haber concluido con tanto éxito esta
ultima parte de la reunién y con gran satisfaccién perso-
nal le entrego lo que es ya una tradicién en el IICA, el
instrumento de poder temporario como Presidenta del Co-
mité. :

Muchas gracias.
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PALABRAS DE LA SRA. GUADALUPE BELLOC, REPRESENTANTE DE
' " MEXICO, EN LA SESION DE CLAUSURA

En nombre del Lic. Ernesto Enriquez, Subsecretario
de Agricultura de mi pais y quien por motivos especiales
tuvo que regresar a México antes de la clausura de esta
Reunién, deseo expresar a todos ustedes nuestro agradeci-
miento por haber confiado a México la Presidencia de esta
Reunién. : :

Asimismo, deseo hacer un reconocimiento muy especial
a ustedes por el espiritu de colaboracién -que en ocasio-
nes requirié que fueran imaginativos- y sobretodo por el
sentido de compromiso que ustedes han expresado en- torno
al desarrollo de la cooperacién que a través de este
Organismo hace que se fortalezcan las relaciones entre
nuestros paises.

Al Sr. José Nagel, Secretario Técnico de esta Reu-
nién, y a todos sus colaboradores, nuestro agradecimiento
por la magnifica labor desempeiiada.

Hoy miércoles veintitrés de junio, a las catorce y
cincuenta horas doy por clausurada la Decimotercera Reu-
nién Ordinaria del Comité Ejecutivo.

Muchas gracias.
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NUMEROS PUBLICADOS DENTRO DE LA
SERIE DE DOCUMENTOS OFICIALES

Plan General del IICA
(1970 — espaiiol e inglés)

Comisién Asesora
(1970 — espaiiol e inglés)

Resoluciones del CIES sobre Desarrollo Rural
(1971 — espaiiol)

Undécima Reunién Anual de la Junta Directiva — San Salvador, El Salvador, 5 a
9 de mayo de 1972
(espaiiol e inglés)

Sexta Conferencia Interamericana de Agricultura — Lima, Perd, 27 de mayo a 2 de
junio de 1971

(espaiiol)

Duodécima Reunién Anual de la Junta Directiva — Santiago, Chile; 10 a 13 de
mayo de 1973
(espaiiol e inglés)

Principales Resoluciones de la Junta Directiva — Washington, D.C., Periodo: 1962-
1972
(espaiiol e inglés)

Décimotercera Reunién Anual de la Junta Directiva — Caracas, Venezuela, 16 a 18
de mayo de 1974
(espaiiol e inglés)

Décimocuarta Reunién Anual de la Junta Directiva — Ottawa, Canad4, 6 a 9 de
mayo de 1975 .
(espaiiol e inglés)

Implementacién del Plan General del IICA. Elementos para su Anilisis
(1976 — espafiol e inglés)

Edicién agotada
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12*

13*

14*

15*

16

17+

18

19

Décimoquinta Reunién Anual de la Junta Directiva — Washington, D.C., 6 a 12 de
mayo de 1976
(espafiol e inglés)

Reglamento y Normas del Fondo Simén Bolivar
(1977 — espaiiol e inglés)

Décimosexta Reunién Anual de la Junta Directiva — Santo Domingo, Repiblica
Dominicana, 11 a 19 de mayo de 1977
(espafiol e inglés)

Séptima Conferencia Interamericana de Agricultura — Tegucigalpa, Honduras, 5 a
10 de setiembre de 1977
(espaiiol e inglés)

Plan Indicativo de Mediano Plazo. El IICA en los préximos Cinco Afios
(1977 — espaiiol e inglés)

Decimoséptima Reunién Anual de la Junta Directiva — Asunci6n, Paraguay, 22 a
24 de mayo de 1978
(espaiiol e inglés)

Décimoctava Reunién Anual de la Junta Directiva — La Paz, Bolivia, 14 a 16 de
mayo de 1979
(espaiiol e inglés)

Décimonovena Reunién Anual de la Junta Directiva, México, D.F., 22 a 26 de
setiembre de 1980
(espaiiol e inglés)

Principales Resoluciones de la Junta Directiva — Washington, D.C., Periodo: 1973-
1980
(espafiol e inglés)

Primera Reunién Extraordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura — San
José, Costa Rica, 17 a 19 de febrero de 1981
(espaiiol e inglés)

Edicién agotada
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21

27

Octava Conferencia Interameticana de Agricultura — Santnago, Chlle, 6 a1l de
abril de 1981
(espaiiol e inglés)

Documentos Fundamentales: Convencién sobre el Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura; Reglamentos de la Junta Interamericana de
Agricultura, del Comité Ejecutivo y de la Direccién General h

(Tercera edicién, 1990 — espaiiol, inglés, francés y portuguéc)

Resoluciones Adoptadas por la Junta Directiva del Instituto Interamencano de
Ciencias Agricolas que contindan vigentes a la fecha
(1984 — espaiiol, inglés, francés y portugués)

Primera Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo y de la Junta Interamericana de
Agricultura — San José, Costa Rica, 9 a 12 de junio de¢ 1981, y Buenos Aires,
Argentina, 7 a 13 de agosto de 1981

(espafiol e inglés)

Segunda Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 12 a 17
de setiembre y 25 a 26 de octubre de 1982
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Segunda Reunién Extraordinaria de la Junta Interamericana de Agncultura San
José, Costa Rica, 27 a 29 de octubre de 1982
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Politicas Generales del IICA .
(1982 — espaiiol, inglés, francés y portugués) |

Plan de Mediano Plazo 1983-1987
(1982 — espaiiol, inglés, francés y portugués)

Segunda Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura — Kingston,
Jamaica, 24 a 28 de octubre de 1983
(espaiiol, inglé, francés y portugués)

Cuarta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutlvo — San José, Costa Rica, 2 a 7 de
diciembre de 1984
(espaiiol, inglés, francés y portugués)
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31

32

33

35

37

39

41

Quinta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 29 de julio
a 2 de agosto de 1985
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Tercera Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura — Montevideo,
Uruguay, 21 a 25 de octubre de 1985
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Sexta Reuni6n Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 13 a 17 de
julio de 1986
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Tercera Reunién Extraordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura —
México, 27 a 30 de octubre de 1986
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1987-1991
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Sétima Reuni6én Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 15 a 17
de junio de 1987
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Programa II: Generacién y Transferencia de Tecnologia. Lineamientos para la
Cooperaci6n, junio de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa I: Anélisis y Planificacién de la Politica Agraria. Lineamientos para la
Cooperacién, junio de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa III: Organizaci6Sn y Administracién para el Desarrollo Rural.
Lineamientos para la Cooperacién, setiembre de 1987
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Programa 1V: Comercializacién y Agroindustria. Lineamientos para la Cooperadén,
setiembre de 1987 :
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Programa V: Salud Animal y Sanidad Vegetal. Lineamientos para la Cooperaci6n,
setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)
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42

43

45

47

51

52

Informe de la IX Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura —
Ottawa, Canadi, 29 de agosto a 2 de setiembre de 1987
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Cuarta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agriculturé — Ottawa,
Canadi, 31 de agosto a 4 de setiembre de 1987 :
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Orientaciones para el Programa de Trabajo del Centro de Proyectos de Inversién
(CEPI) en el Marco del Plan de Mediano Plazo
(espafiol, inglés y portugués)

Octava Reuni6n Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 1 a 4 de
agosto de 1988
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Novena Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 12 a 16
de junio de 1989
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Quinta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura — San José,
Costa Rica, 9 a 12 de octubre de 1989
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Décima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica, 27 a 29
de agosto de 1990
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1987-1993
(1990 — espaiiol, inglés, francés y portugués)

Undécima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica,
24 a 26 de junio de 1991
(espafiol, inglés, francés, portugués)

X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura — Madrid, Espana,
23 a 27 de setiembre de 1991
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Sexta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura — Madrid,
Espaiia, 23 a 27 de setiembre de 1991
(espaiiol, inglés, francés y portugués)
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53

54

Nota:

Duodécima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica,
22 a 24 de junio de 1992
(espaiiol, inglés, francés, portugués)

Decimotercera Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo — San José, Costa Rica,
21 a 23 de junio de 1993
(espaiiol, inglés, francés y portugués)

Las publicaciones disponibles se pueden obtener en la siguiente direcci6n:

Direccién para la Coordinacién de Asuntos Institucionales
Sede Central del IICA :
Apartado 55 — 2200 Coronado, Costa Rica



La edicién y publicacién de este documento es res-
ponsabilidad de la Direccién para la Coordinacién
de Asuntos Institucionales del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la Agricultura.
Esta edici6n se terminé de imprimir en la Imprenta
del IICA, en el mes de julio de 1993, con un tiraje de
500 ejemplares.













